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Abstrakt

Tato diplomova prace pojednava o kultu matek venému se zattenim na jizni Vietnam.
Na problematiku je nahlizeno z pohledu kultuamtropologického atdlaz je kladen zejména
na specifika, ktera tuto synkretickou lidovou vadliSuji od jinych ndbozZenstvi. Prace blize
charakterizuje kult matek vramci danych hypotémazird na toto téma skrzéizna
etnologicky zamsfena paradigmata. V prviéasti prace je popsan vyvoj tohoto kultu, jeho
vietnamska specifika a zazeni do kontextu mistniho nabozenského j@dstDale se prace
zameétuje na charaktery jednotlivych bahymatek a sebrané teoretické poznatky jsou
komparovany s vysledky empirického badani. Ki&ladu matky Ba Chua Xjsou os¥tlena
urcita témata, ktera souvisi s kultem matek, alecmhase regionalé odliSuji, je tudiz
nezbytné tyto prvky igdstavit na konkrétnimiikladu a zasadit je do kultufrhistorického
kontextu. Druh&ast prace vychazi zejména z analyz terénniho vyakarsnazi se pomaoci
kvantitativni metody objasnit miru ¥egného povdomi o tomto kultu. Cilem préce je
charakterizovat kult matek azanych perspektiv a zjistit, co pro obyvatele Vietatato
lidova vira gedstavuje. Vzhledem k tomu, Ze je kult matek vetndenu stale populagsi a

roste pdet jeho piznivcy, je toto téma v saasnosti povazovano za velice aktualni.

Kli ¢ova slova: Vietnam, nabozenstvi, lidova vira, kult matdékgo Mau, ritual, bohys,
bohyre matky, svaté matky



Abstract

This MA thesis deals with the topic of the cultMbther Goddesses in Vietham with special
reference to South Vietnam. The subject is discudsam the point of view of cultural
anthropology and special attention is paid to semecific aspects, which differentiate this
popular belief from other religions. The cult of Mer Goddesses is characterised in greater
detail on the basis of certain hypotheses and ésved through the prism of various
ethnologically oriented paradigms. The first partlee work describes the development of
this cult, its Vietnamese specifics and its poasitio the context of the local religious milieu.
Furthermore, the work discusses the characterbeoindividual Mother Goddesses and the
collected theoretical knowledge is compared with tbsults of empirical research. On the
background of the example of Mother Goddess Ba Chiiiathe work elucidates certain
topics, which are related to the cult of Mother Geskes, but are considerably differentiated
regionally. It is therefore necessary to preseaséhaspects by way of concrete examples and
to see them in the cultural-historical context. Beeond part of the work is based especially
on the analyses of the results of the field researd it attempts to clarify the extent of the
public knowledge about this cult by way of the qitative method. The aim of the work is to
characterise the cult of Mother Goddesses fronouarpoints of view and to establish, what
this popular belief represents for the Vietnameggufation. With regard to the fact that the
popularity of the cult of Mother Goddesses keemsvgrg and the number of its sympathisers

increases, this topic may at present be considemgdmuch up-to-date.

Key words: Vietnam, religion, popular belief, cult of Moth&oddessesDao Mau, ritual,
Goddess, Mother Goddesses, Holy Mothers
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Uvod
Ve své diplomové praci se zabyvam kultem matek ietridmu, coz je synkreticka lidova
vira s vyraznymi specifiky. Svou pozornost zanji zejména na oblast jizniho Vietnamu, kde

se mi pod#lo uskute&nit teréenni vyzkum této problematiky a zardvanalyzovat miru

verejného po¥domi o kultu matek v tomto arealu.

Na kult matek je mozné nahlizet z mnoha perspektxstuji autdi, ktefi toto téma uchopili

z hlediska medii a aplikovali filozofii kultu mateka rozbor kultu medii. Dale jsou atito
kteri tento fenomén popsali na zakdagborie poutnictvi a jeho realzaci vazali na kotrkiré
poutni mista, kde jsou bohymatky uctivany. Tuto lidovou viru Ize také aplilab\na model
Zenského nabozenstvi a nazirat na ni z hlediskaegenJa jsem se rozhodla toto téma
rozebrat ve schématu moderniho viethamského nabtviesn pokusit se naénv konotaci

s iznymi aspekty kultu matek nahlizet skrze vSechrievdmigna paradigmata. Jedna se
totiz o relikt matriarchalniho systému ve Vietnarkigry dodnes sehrava svou ulohu v mnoha
ohledech.

Predmétem meého zkoumani bylo néjde teoretické zazemi kultu matek, jeho analyza,
povaha a definice. Nasletlpsem se zagtila na vyvoj této lidové viry a jejitit hlavni
vyvojové stuphd. Dale jsem se kult matek pokusila zasadit doHr&ontextu nabozenstvi,
kterd se ve Vietnamu nachazi, a poukazat na jeh&retyckou povahu. Rozebrala jsem
rovnéz postavy #kterych bohyi typickych pro uéitou oblast, povahu rituél spjatych

s kultem matek a préaci jsem uzela vysledky svého vyzkumu kegného povdomi o této

lidové vire.

Na lidové ideologie Vietnamu je obecmahlizeno jako na ,identitu odporu“. Jedna se o
odpor proti vlivuCiny, ktery je pro ochranu viethamské narodni idgrgipicky. Koexistence
nekterych vietnamskych lidovych ideologii je bohuZakto velmi rozporuplna a konfliktni.
Z tohoto divodu je Uvodem nutno poukazat na to, Ze jednéctrd lidovych ideologii
piedstavuje dodnes i kult matek. Po roce 1987 by fio dlouhodobém zakazu znovu
povolen, ale &které jeho projevy jsou vladou korigovany a omenyvdodnes. Bhem svého
terénniho vyzkumu jsem se setkala se¢moa fadou respondeft ktefi rozhovor o tomto
fenoménu uskutgiovali s utitymi obavami a strachem. Je tedy nutné k tomutoaté
pristupovat s respektem a brat v potaz historickén@senty, od kterych se stasny stav

kultu matek odviji.
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Rada bych se zde jéSzminila o terminologii, kterA& musela byt pr@ely této prace
vytvorena. Nekteré ceské ekvivalenty jef¢ba brat s rezervou, protoZzeizmych publikacich
v anglickém jazyce se nachazi odliSn@ktady viethamskych vyréz V této praci jsem
vychazela pevazrie ze svych pekladi, které jsem konzultovala s Ing. Binh Slavickouboiu
Etnologie se specializaci vietnamistika v UstavinBho vychodu FF UK. Soupistkterych
opakovanych vietnamskych vyfazvadim v jedné zifloh této prace, ale ihned v Gvodu je
nutné poukéazat na tity zasadni rozdil ve dvou vyrazech, ze kterycha qalace vychazi.
Vyraz ,Pao Mau“ je z vietnamstiny déestiny grekladan jako ,kult matek“. Tento vyraz ale
odkazuje k systemat&jSimu a sofistikovagjSimu systému lidové viry, ktery se vyvinul
z prastaré koncepce uctivani bamyatek a pro ktery ma vietnamstina vyraz §gTWMau“. Nez
se tedy tuto lidovou viru pokusime analyzovat, gzhytné rozliSovat jeji jednotlivé faze
vyvoje. Nejdive byly uctivany bohyh ,nir thain* a bohy® matky ,mau than“. Uctivani
jeSe tieti vyvojovy stup# kultu matek a tim je uctivani svatych matek ,Thawhu“. Ngo
buc Thinh, vietnamsky odbornik na kult matek,calvdak uzivat termifao Mau pro
vSechny ii vyvojové stup® kultu matek a poukazal na to, Ze bez prvnich dsystént
(uctivani bohy a bohyi matek) by se nikdy nevyvinulo uctivani svatych ekalv této praci
jsem tedy rovdZ zvolila termin kult matek ve vyznamu uctivani als&@ohy bez ohledu na
raizné faze vyvoje a nahlizim na jednotlivé formy wati matek jako na vyvojové stufin
které vytvdi celistvy systéem jednoho kultu. Co s€dytranskripce viethamstiny, tak jména a
nazvy jsem wtSinou ponechala vipodni podob s diakritickymi znaménky. Nazvy bohy
uvadim @i prvnim vyskytu véeském ekvivalentu a nasledpouzivam pouze viethamsky

original. Pro nazvy znamych lokalit jsem zvolilaalenéceské ekvivalenty.

JeSt bych rada podotkla, Ze cenné informace ohlddiitu matek a obrazové materialy mi
pro poteby zpracovani této diplomové prace poskytla pamedtka Phan Thyén Tuyét

z Narodni univerzity Fakulty socialnich a humanimstudii v HoCi Minové Mésts (Pai hoc
Qudc Gia Thanh p& H5 Chi Minh — Trong Pai hoc Khoa foc X& hi va Nhan vin), kde
jsem n&la moznost v rdmci stipendijniho pobytu studovatnvamsky jazyk.

Vybér tématu, které jsem si zvolila pro zpracovani,haa z mého studijniho zateni na
raizné nabozenské koncepce a kulturni projevy ve Wiatn a také ze zajmu o asijské
naboZzenské prasdi. Véeské odborné literate dosud neexistuje zadna studie, ktera by se

zabyvala kultem matek ve Viethamu, protéfimn, Ze ma diplomova prace bude ¢t
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piispivkem do fondu materiélv oboru etnologie a zarovdnodnotnym odrazovym @stkem

pro dalSi prohlubovani znalosti v této oblasti zajm

Struktura prace

Svou praci jsem roztila do dvou velkych tematickych celk které jsou tvieny deviti
kapitolami. Prvni¢ast prace, kterou tvbkapitola prvni az Sesta, je zaloZerfadevsim na
teoretickych pistupech a vychazi zejména z literatury uvedenéliografickém soupise.
Tyto kapitoly by ngly podat souhrn informaci o tom, co kult matek th&ge, jak& jsou jeho
specifika, fivod a vyvoj. Dale by ®ly poskytnout obecny kategoriga ramec, kam kult
matek pati a z jakych perspektiv je nagjnmozné nazirat. Druh#&ast prace je krom
teoretického zazemi é&na i o nij terénni vyzkum na jihu Viethamu. Sedméa az devété

kapitola jsou empiricky podlozeny, tudiZz bgimbyt urcitym vystupem mého badani.

Prvni kapitola je ¥novana vymezeni zakladnich pdjra mela by poskytnout wity Gvod do
problematiky kultu matek. Ostluje, jaka je vlastétsymbolika Zeny virznych nabozenskych
konceptech, fiblizuje obecny fenomén boh§matky a strtiné nasthuje postaveni Zzeny ve
vietnamské spotmosti. Treti kapitola je shrnutim definice a analyzy kultatek a na zaklad
schématu matriarchalniho systému ve Vietnamu fazeai této lidové viry do &itého
kontextu definuje,cim se kult matek odliSuje od jinych naboZenstvia&aj jsou jeho
piednostni specifika. Vétvrté kapitole jsem se zaifila na vyvoj kultu matek. Jsou zde
vymezeny jehoit vyvojové stupg, které v sotiasnosti pedstavuiji iti kategorie tyfi bohya,
tj. bohyrg, bohyre matky a svaté matky se svymi charakteistickymikgndata kapitola
analyzuje kult matek v paradigmatu ostatnich nahst&é Vietnamu. Zagfila jsem se zde na
infiltraci kultu matek do jinych nabozenskych koptie a vyswétlila jsem synkretickou
povahu této lidové viry. Sestou kapitolu jsetimavala projem kultu matek v zavislosti na
oblastech, kde je kult matek vyznavan. JelikoZ®eapa této lidové viry regionairodliSuje,

je nutné pedstavit jednotlivé projevy kultu matek na severa stedu i na jihu Viethamu.

Druhy tematicky celek mé prace ¢mad charakteristikami dvou nejvyznaggich bohyi
matek v jiznim Vietnamu. V sedmé kapitoléegstavim bohyni Ba ChuawXa bohyni Ba
ben. Ma pozornost by sed v této kapitole zasiit i na ty prvky, kterym v prvnéasti praci
nebyla ¥novana pozornost a s kultem matek souvisi.¥&g@ objasnim model titého
spol&enstvi kultu matek nebo charakter naboZenskyctebtawvnichz je kult matek uctivan.
Osma kapitola je anovana ritudlm, které jsou spjaty s kultem matek. Zdita jsem se

piedevsim na ritudl Léddng, kterého jsem se sice jako cizinkaastnit nemohla, ale byla
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jsem gitomna ritudlu & tim ba, o kterém se ztiji jiz v predchozi kapitole, tudiz by se dalo
fici, Ze i aspekt ritudél je vtomto kontextu svym #gobem open o exploraci daného
prostedi. Devata kapitola je vystupnim materialem mé&hériniho vyzkumu, ve kterém jsem
pomoci kvantitativni metody vyhodnotila informaces@ejném po¥domi o kultu matek ve

Vietnamu.

Soutasti této prace bude rasinrgkolik piiloh, kam jsem zadila gibshy o svaté matce Eil
Hanh, tabulky, které jsou soéasti terénniho vyzkumu a slovek nekterych opakovanych
vietnamskych pojrin pro lepsi orientaci v dané problematice. Za tytibopy jsem zé&adila
jese cast s obrazky, které bydhy poskytnout jasnouipdstavu o podabbohyi a obrazo¥

zdokumentovat tuto problematiku.
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1. Prehled dosavadniho vyzkumu

Podle obecnychipdpoklad je Zejme, Ze na z@atku vychazely vSechny zaznamenané texty
o boZstvech z mytologie, legend a lidovych vygrdy Nekdy mohla byt realita samgme
aplre jind, ale ve ¥tSin¢ pripadi texty o posvatnych bytostech z lidovych vygmdivwychazi.
Mimo tuto obecnou skuteost nestoji ani téma bolyybohyr matek a svatych matek. Jak
muzeme pedpokladat, tak vypréwni o posvatnych bytostech shrorda¥al zejména
venkovsky lid. Ve Vietnamu v obdobi feudalismu, uthat od 10. do p@étku 20. stoleti, se do
téchto aktivit zapojilo i mnoho intelektugl ktei pokratovali v sepisovani Ustni tradice a
legend o zboZ8lych bytostech a slavnych bohynichrib@hy byly nekolikrdt znovu
piepisovany, protoZe se jednalo o odkaz slavné narodrulosti a vSechny myty a legendy
byly povazovany za sd@ast narodnich &in. Nektera vypra¥éni musela byt dopbna o
legendy, které byly sepsany jitiee nebo musela byt upravena tak, aby odpovidaidejgi
vladnouci ideologii. Mame tudiz k dispozi¢adu legend o tznych bohynich v mnoha

verzich!

Mezi Uplré prvni vyzkumniky, kt& se zabyvali problematikou boiiya bohys matek ve
Viethamu, niizeme z#adit p‘edevsim badatele francouzské narodnosti. Rozsé#hléimy o
bohyni matce P& In Nugar acamskych architektonickych stavbach v Nha Tragu paddn
napiklad archeolog H. ParmentfeNa mistni okady spjaté s kultem matek pak poukazal H.
Maspérd. A konkrétrg pribeh ritudlu Léndong (jednu z praktik kultu matek) studoval M.

Durand nebo manzelé P. J. Simon a Simon-Barduch

Na studium kultu matek se dale z&ovali viethamsti tenci, ktéi z patatku 20. stoleti
studovali ve Francii. Mezidpati nagiklad Nguy@n Van Huyén, ktery se zabyval bohyni

matkou LEu Hanh z pohledu posvatnych nesmrtelnych bytosti a tiokg kterym se modli

! Ngé birc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009, s. 11.
2 parmentier, Henribén thy Po Nagars Nha Trang BEFEO, 1902.
% Maspéro, HenriThanh cadm trong aia Chim. BEFEO, t. XIX, $ 5, 1919.
“ Durand, MauriceTechnique et panthéon dé Médiem Vietnami®asg). BEFEO, Vol XLV, Paris, 1959.
® Simon, P. J. — Simon-BaroucHau dong, un culte viethamien de possession trangflen FranceParis:
Mouton-LaHaye, 1973.
® Nguyén Van Huyén.Le culte dés immortels en Annakrh 1944,
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za dég. Pozdji se o téma svaté matkydl Hanh blize zajimali najklad Vii Ngoc KhanH
nebo vyznamna badatelka Olga Drditera studiim o této postadala Upli& novy roznsr.

Obzvlast po roce 1987, kdy byl kult matek po dlouhodobérkaza znovu povolen, se
z&inaji ve velkém n&itku zkoumat pedevsim praktiky kultu matek a pozornost se obraci
k Samanistickym ritué@im a kultu medii. Prace tohoto typu sepsali Nguyhi Hién®, Nguyén

Kim Hién'® nebo maarsky etnolog Gabor Vargyds

Védcem, ktery je ale nejvice spojovan s kultem majelkyznavany vietnamsky profesor a
etnolog Ngobuc Thinh'2. Nesetkala jsem se s dilem, kde by jeho pracelyeiitpvany a
ziejmé ve Vietnamu neexistujélovek, ktery by se mu kvalifikaci a zkuSenostmi s kuoilte
matek vyrovnal. ¥tSina autoll, ktgi se v sotasnosti zarruji na kult matek, vychazi
zejména z praci Ng@®uc Thinhe a jeho poznatky jsouglimany a opakovancitovany.
Stejre jako k ostatnim viethamskym df, musime i kinformacim uvedenych v jeho
publikacich pistupovat s ufitou rezervou. Vietnamstiédci na kult matek &Sinou naziraji
pouze z vietnamského Uhlu pohledu a neberou v pliitazité etnické pesahy¢imz vznikaji
urcité dezinterpretace. Uvedené informace j8asto zavaglici a diky skloim k opomijeni

vlivu etnickych mensin na vietnamskou kulturu molbyti neffesné.

Rada bych se jeSzminila o kkolka dilech ¥dci, jejichZz prace byly pro okruh mého badani
na jihu Viethamu stejni. Jedn& se o dilo australskéhmloe Philipa Taylors, ktery se
béhem svych studii za#hl na téma bohy& Ba Chua X. Jeji postava je sinspjata s

fenoménem poutnictvi a Taylor na toto i mnoho daiSspecifik bohya Ba Chua X

"Vii Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuc — Piim Hong Ha.Ni than va thanh Mu Viét Nam.Ha Noi: Nha Xuit Ban
Thanh Nién, 2002.
8 Dror, Olga.Cult, Culture, and Authority. Princessdli Hanh in Viethamese HistoryJSA: University of
Hawali'i Press, 2007.
°® Nguyén Thi Hién. ,Ongbdng, Babdng: Ho la Ai?* in Dgo Mdu va cac hinh thc Shaman trong caét ngroi
& Viét Nam va Chau AHa Noi: Nha Xuit Ban Khoa Hc X& Hoi, 2004.
9 Nguyén Kim Hién. ,LénDdng & Viét Nam — nat Sinh Hait Van Héa Tam Linh Mang Tinh TLiéu“ in Pgo
Mdu va céac hinh thc Shaman trong caéd ngeoi ¢ Viét Nam va Chau Ada Noi: Nha Xuit Ban Khoa Hc Xa
Hoi, 2004.
1 vargyas, Gabor. ,THit Tién Tri trong 18 LénDdng aia Ngroi Bru* in Dgo Mdu va céac hinh thc Shaman
trong cac fc ngroi ¢ Viet Nam va Chau AHa Noi: Nha Xuit Ban Khoa He Xa Hoi, 2004.
12Ngd btrc Thinh. Bao Mdu Viét Nam.Ha Noi: Nha Xuit Ban Th Gidi, 2012.
3 Taylor, Philip. Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular Refigio Vietham.USA: University of
Hawali’i Press, 2004.
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podrobré odkazuje. Binosnou pro mne dale byla prace od antropoloZzkyeKdfjelstad’,
kterd se zawtuje na kult matek v souvislosti s kultem medii &alik praci od Than
Phréca®, Vuong Tuyéna® nebo Pai Bic Minh Nghiémad’ o priibshu vietnamskych

obrfadnich ceremonii.

4 Fjelstad, Karen — Nguyen Thi Hieosessed by the Spirits: Mediumship in Contempokéistnamese
CommunitiesNew York: Southeast Asia Program Cornell Univers006.
> Thuan Phrée. Phong e dan gian: Nghid tho Mdu. Ha Noi: Nha Xuit Ban Hong Brc, 2011.
8 Vrong Tuyén. Lé hgi dan gian Vét Nam.Ha Noi: Nha Xuit Ban Van Héa Dan Bc, 2009.
" Pai Birc Thich Minh NghiémLich Ié hgi Viét Nam.Ha Noi: Nha Xuit Ban Thoi Dai, 2010.
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2. Wymezeni zakladnich pojni

Zatimco archeologie stovych nabozenstvi a role genderu v koncepthtb nabozenstvi se
zda byt nesmitobsahlym pednttem zajmu, tak v s@asnosti se rozsah tohoto studia velice
zuzuje. Explicitni avaha o roli genderu v archea&gm poli pisobnosti je zéleZitosti
relativns nedavného rozvoje tohoto paradigmatu, ktery senupz tendenci k feminismty.

Z uvedenych informaci i z tematického z#emi sodasné doby vyplyva, Ze téma genderu je
velice aktualni a v modernich filozofickych rozbdnenepostradatelné. Rozhodla jsem se
proto do tohoto diskurzu gadit i striénou polemiku o roli Zeny v naboZenskych principech
swta a o fenoménu bohymatky v obecisi antropologické perspektiv

Skutenost, Ze je gender ze samotné podstaty vefiezidou slozkou lidského byti, dokazuje
mimo jiné i postaveni muZa Zen v mnoha naboZenstvich. Dichotonighto dvou princif

miZe poskytnout dal$i podklady pro komparaainych forem naboZensti.

S vyznavanim kultu bohgnmatky se mizeme setkat té#éh ve vSech mytologiich sta.
Symboliku Zeny ve spiritualnim &¢ muze reprezentovat mnoho aspeHtteré by nily byt
prostednictvim mateského kultu uctivany. Jednotnym prvkem v tomto bhisé spektru
moznosti uctivani je symbol bohymatky, ktera stoji za stienim sodasného obrazu sta,

celistvé koncepce Zivota a samotné planetyézZ@m

Prestoze se symbol vSemocné bahymatky v Asii vyskytuje pod zraou variabilitou jmen,
ziistdva na viech mistech jeji podstata konstantei waijmana v obdobnych konotacfth.
Tato skuténost s¥déi o ukité variabili€ a grizpasobivosti tohoto kultu danému prisesdi.
Kromé kultu bohyrg matky existuje fada dalSich Zenskych kiltve kterych jsou uctivany
bohyre. Tyto bohyk muzeme nalézt viznych inkarnacich i ve vice kulturach po celém

S\Ete.

2. 1. Symbolika zeny v ndbozenskych konceptech

Zena zrozend na tento &vzastupuje primaenroli manzelky a matky, ktera je ¥chto
atributech prezentovana i v ngrgjSich formach naboZenstvi.id3toZe v satasnych

'8 Insoll, Archeology and World Religio2001, s. 193.
19 Molloy, Experiencing the World's Religions. Tradition, Gbabe, and Chang®001, s. 15.
? Littleton, Gods, Goddesses and Mytholpg@05, s. 452.
I Frazer Zlata ratolesf 1994, s. 291.
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konceptech naboZenstvi dominuje spiSe zobrazovaaského principu, tak existuje mnoho
vicec¢i mérs znangjSich praktik a nabozenskych forem, kde vstupujpdpredi zZeny.

Praw Zeny jsou jiz od davnych dob velmi vyznamnou stazknnoha nabozenstvi, kultur i
civilizaci. NejvyznamgyjSim aspektem, ktery Zenska bozstva vztgdptavovala, byl aspekt
plodnosti a matstvi*?> Podtext Zenského principu a miatého kultu Ize ale najit i

v lidovych obyejich pod symbolem Zenské pr&ce.

Rada bych zde jen okrajoypoukazala natdezitost této problematiky i vitv¢jSich dobach a
i v jinych ¢astech sita nez ve Vietnamu, na ktery se ma praceéta. Jelikoz si ve své
praci nekladu za cil komparaci a souhrn fenoménhymo matky jakozto komplexniho
tématu, bude se v této kapitole jednat pouze @rsgrivod do dané problematiky. Vyzdvihnu

Mt s

tohoto vyznamného prvku té&tnvSech archaickych i séasnych naboZenskych struktur.

Odkaz kultu matek d¥eme vnimat uz v uctivani bahypémétér a Héry z helénistického
obdobi ve staréritecku?* RovrsZz nemohu Zecké mytologie opomenout praméti nebo také
bohyni matku plodnosti jménem Kybelé. Dale pak meznamné bohyh dob minulych
pati bohyr¢ matka Isis z Egypta nebo bokyplodnosti IStar z doby babylonské. JaKdkak
vyznamnosti kultu matek v s@asnosti jmenuji bohyni matku Bamamu, ktera vzdy byla a je
uctivana v oblasti celé Jizni Ameriky. PodotknutgeZe Samanistické ritualy v Koreji a
v Japonsku provadi ¢t8inou Zeny a v Africe i Asii istavaji rkkteré kultury dodnes
matriarchalni. Co se & sowasnych forem naboZenstvi, tak Zenské kulty jsounwvel
vyznamnymi aspekty ndixlad v hinduismu. Jako vSemohouci botiymatka je v Indii
uctivana bohy& Kali a bohyg Durga. V buddhismu je na Zensky princip poukazano
fenoménem bohynsoucitu Kuan-jin. A v neposlediiact je nutno poukazat na mariansky

kult®® v kieganské tradicf®

22 Molloy, Experiencing the World's Religions. Tradition, Gbage, and Chang&001, s. 15.

%3 Langhammerovd,idové zvyky2004, s. 268.

24 Crooke,The Cults of the Mother Goddesses in India282.

% Mariansky kult, uctivani Panny Marie, matky JeXSista, Bohorodiky. Tento kult se zsl vyvijet az gkdy

od 4. stoleti, kdy se objevuji prvni svatky a tgheni kostely, které jsou zasseny Pané Marii, predevSim

Zvéstovani Panny Marie. Skutey vyznam Panny Marie w&g'anstvi a v liturgii se ale datuje az déestowku,

kdy se stala symbolem rigké kultury, spravedinosti a viry. Vaetiowku se mariansky kult ¥eskych zemich

projevuje roviz ve slovesném, hudebnim i vytvarnéménim V oblasti Ustni slovesnosti a ve vytvarném

lidovém ungni se mohla maridnska tematika rozvinout z¢l&sdoks barokni. K tomu napomahaly pkavetné
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2. 2. Fenomén bohy#é matky

Lidé ve Vietnamu ¥fi, Ze:

~Srdce matky je obrovské jako Tichy ocean,

jeji laska je libezna jakasiny hlas draf flétny. %’

Podle mych pizkumi je tento vyrok viat z vietnamské pigns nazvem Long hF° a

v origindle zni takto:
,Long Me bao la nkx bién Théi Binh #t rao,
Tinh Me tha thét nhr giong swi bién ngt ngao.*

Z tohoto Uryvku nmizeme usuzovat, Zze symbol matky je mimo jiné veiaéanfe znatelny

nagiklad i v lidové slovesnosti.

Materska symbolika je velice vyznamnym prvkem mnohawué ndbozenstvi a lze na ni
nahlizet z mnoha perspektiv. Podle Carla Gustamgalje symbolika bohynmatky derivaci

archetypu matky. Ve své praEour ArchetypeS pohliZi na koncept velké matky jako na
slozku, kterou si osvojilo mnoho naboZenstvi, a gjmbolika byla vloZzena do postavy

bohyre matky.

Symbol bohyd matky miZze gedstavovat mnoho artefdéikh inkarnaci. Neopomenutelnym
symbolem, na ktery Ize nahliZet z niate® perspektivy, je nailad symbol nista. Jung ve

cirkevni institucionalni formy — vznik maridnsky&bstefi, poutnich mist, pouti, marianské svatky, marianské
kongregace atd. V lidovém prostli 1ze symbol Panny Marie nalézt na podmalbachskia, malovanych
hrniccich, obrazcich, v kagkach uprosed poli atd. Kazdé Iéto k ueti pamatky Panny Marie chodila procesi
véficich s korouhvemi na poutni mista, zastavovala Bezich muk a zpivala marianské gisRodle: Brotek,
S. — J&abek, R. (ed.Lidova kulturaCech, Moravy a Slezsk#@raha: Mlada fronta, 2007 a podle rozhovoru
s etnologem Vlastimilem VondruSkou. Dostupné z:p:Mvww.radio.cz/cz/rubrika/folklor/mariansky-kult-
zapustil-v-lidovem-prostredi-hluboke-koreny
%6 Molloy, Experiencing the World's Religions. Tradition, Gbage, and Chang&001, s. 14.
"' yyraz ,giong sii bién“ jsem pro kontext vyznamu piswolng preloZila jako hlas did flétny. Ve Vietnamu
je zvykem poust draky, ktéi maji ve své konstrukci zabudovanou teiki. Kdyz drak ve vzduchu léta a do
této trubtky zafoukd vitr, ozyvaji se libezné zvuky, ktefgppminaji hru na flétnu.
Dostupné z: http://www.aai.uni-hamburg.de/euroiietin%20Thi%20D0an%20Trinh.pdf, s. 1.
8 Dostupné z: http://mp3.zing.vn/bai-hat/Long-Me-NQuynh/ZWZBW9OI.html
29 Jung, G., CarlFour ArchetypesNew York: Rouledge Classics, 2003.
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svém dileHrdina a archetyp matKky pie, 7e ,misto je Zena, kterd v sélzthova obyvatele
jako své dti.“** Timto vyrokem doklada spojitost bokymatky s personifikaci #sta. Pro
Vietnam jsou nejvice stnodatné symboly zakladatelek naiioa viadky, které v této praci
podrobim svému zamu. Pokusim se rozebrat &b\autentické podoby bohyrmatky ve
spojeni s déma g@irodnimi elementy. Konkréthmam na mysli charaktery matky zé&ra
bohyre matky vody. Tyto symboly jsem se rozhodla zde éstvien velmi okrajoy a
pokusim se najit konkrétnitiglady tchto obecnych symbolik pravve viethamském
kontextu. Je aletdezZité podotknout, Ze jednotlivé symboliky séad pripadi prolinaji a
nékteré bohy® mohou byt podleiizného kontextu Zazeny i do vice kategorii. Jednotlivymi
vietnamskymi bohy#&mi se hloulji budu zabyvat v nasledujicich kapitolach.

Pokud zkoumame evidenci tohoto subjektu komplexnizeme dojit k z&ru, Ze velka
bohyre matka, personifikace veSkeré reproduktivni a plédsily girody, je uctivana pod
raiznymi nazvy. Po srovnavani obrazu mytologie a timitual n¢kolika narod ale zjistime,

e charakteristika této bohyje ve \&tsing pifpadi velmi obdobn&?

Na kult matek bylo v gibéhu doby nazirano jak kladn tak zapord. V poslednich
desetiletich se tento fenomé&ssit zn&nému zajmu a je stéle frekvento¥prprobadavan
z raiznych Uhti pohledu Sirokym spektremégtleckych disciplin. B hlubSim zkoumani role
genderu v konceptu prékych nabozZenstvi iZeme postupny vzestup kultu bokymatky

vnimat zejména jako reakci na androcentrickigtpp rékdejsich naboZenskych sm.

Co se tge rekolika druhi symbolik, které mohou bohyrmatky Fedstavovat, tak bych se
nejprve radda zminila o symbolice viadkynPodle historika J. Bachofeffabyla prvotni
formou socialni organizace v obdobi prehistBrielada Zen, tzv. gynokracie, ktera byla
zaloZena na kultu bohymimatky. Mimo nabozensky systém, ktery byl zaloZzeawpna tomto
kultu, se vlada kréloven vyztavala také spol@ym vlastnictvim a prozenym praveni’
Zeny byly odjakziva ¥dkynémi viethamské doméacnosti a witjch aspektech pini tento

status prakticky dodnes. Existuje mnoho skubsti, které nAm ukazuiji, Ze Zena ve Viethamu

% Jung, G., CarlHrdina a archetyp matkyBrno: Nakladatelstvi Tomase Jaka, 2009.
%1 Jung,Hrdina a archetyp matky2009, s. 62.
% Frazer Zlata ratolest 1994, s. 291.
% Insoll, Archeology and World Religio2001, s. 193.
% Bachofen, JDas Mutterrecht Stuttgart: Verlag von Krais und Hoffmann, 1861.
% (Asi 7000 — 25001p Kr.)
% Ubaldo,0Obrazové djiny filozofig 2011, s. 16.
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méla tradEné mnohem vyznamijSi spol€enské postaveni, neZz kjakému ji odsuzovala
konfuciansk& moralkd. Konkrétre bych do této kategorie izmlila ze star$ich viethamskych

dgjin hrdinky sestry Tengovy (Hai Ba Teng)®

, pani Tréu (Ba Trgu), ale v podstétkazdou
vietnamskou Zenu, ktera zastavaléitou ulohu v zemdélské vyrolg, protozZe tyto Zeny byly
diky této vyznamnéinnosti spojené s obZivou ziv& velebeny a uctivany. Tato symbolika
vladkyré — Zeny, ktera vlddne vlastni domécnosti — se algemvolre prolinat i se
symbolikou elementu zeimprotoze Zena je prastinikem mezi sposaosti a matkou zemi.
Diky komunikaci s matkou zemi je Zena &kterych kulturach v podstatzodpowdna za

obzivu domécnosti.

Neopomenutelnym fenoménem je symbolika b&hynatky, coby zakladatelky néaroda.
Dovolim si zde citovat Miroslova Hrocha a Gryvejeho dilaNarody nejsou dilem nahotly

kde bychom v sounélezitosti k viethamskému geatmohli nalézt witou paralelu.

MY

,0Obraz Zeny jako symbolu naroda se nejednianesl| i do obecsi roviny, v niz se narod
prezentuje jako matka-vlast, ktera klade legitimafoky na své syny —figlusniky naroda.
Tento posun byl snazSi tam, kde existovala tradiéniho naroda, kde jiz od pozdniho
sttedowku zaujimal v morélnim kodexu vyznamné misto pprmio patria mori aigdstava

0 amor patriae. ZtotoZni naroda s Zenou-matkou bylo usnauntam, kde termin "néarod”
byl v mistnim jazyce femininem, jako rigdad v remé¢in¢ a francouzstié (nikoli vSak

v ¢estirg). Ne@ilis preswdciva je naproti tomu antropologicka konstrukce, &teyswtluje
segti naroda se Zenou tim, Ze moderni nérod jako rarganismus nemohl byt spojen
s muzem, jenZz reprezentoval kontinuitu a tradiatimco Zena jiz svym mattvim

navozovala fedstavu zroddehosi nového?

Slova Miroslava Hrocha bychom ve vietnamské mytolowhli aplikovat na princeznu Au

Co, matku viethamského naroda, o které se blize mamimasledujicich kapitolach.

V neposlednfad se jedna o konotaci bohymatky a elemeidtzent a vody. Plodnost Zeny
byla ztotoZzgna s urodnosti zedn ze které se kazdy rok s pomoci vody rodi rosthnysSe

zivé* Symbolika plodnosti je spojovana se zachovanirskétio rodu, ale i s nadzorem

3" Vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 162.
% Viz obrazek. 1.
% Hroch, Miroslav.Narody nejsou dilem nahodgraha: Slon, 2009.
“Hroch,Néarody nejsou dilem nahodg009, s. 247.
! Ubaldo,Obrazové dijiny filozofie 2011, s. 16.
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vietnamského ze#délce na kolokh prirody. Ten souvisel prévs kultem Zeny, iejmeé
symbolizujici Matku zemi — darkyni Zivofa.

Jung se o matském vyznamu vody zhilje jako o jednom z nejjagiSich symbolickych
vyznami Vv oblasti mytologie. ,Projekce maského imaga na vodu ji prgguje fadu
numindznich, respektive magickych kvalit, kteréujsdastni matce. Ve snech a fantaziich
znamena mi@ nebo kazdé&sSi vodstvo nesdomi. Matésky aspekt vody koinciduje v tom
smyslu s povahou neégomi, nebé to Ize povazovat za matku nebo matrédemi. Roviz
newdomi tak ma — vykladano na subjektové révinsteji§ jako voda matisky vyznam.*

Z tohoto diskurzu si nasledimuzeme vyswtlovat personifikaci bohyhmatky vod, ktera je

patrna v iznych kulturach.

Téma matiské symboliky zema jeji spojitosti s konkrétnimi boh§mi je podrobeno zriaé
exploraci téndi vSude na sst¢ v jakychkoli souvislostech. Co sec¢eyzvyki spojenych se
zemedélskymi pracemi, tak ndjklad u nas je v nich element bokymatky zejmé patrny
nejvice. ,Zvyky spojené s obhospddaanim pozemk patily v minulosti Zzenam. Ty ugly
Gdajre nejlépe komunikovat s matkou zemi, jako Zeny &wat obradech byl vazny odkaz
na starsi, matriarchalni mysleni, v jehoZz duchupgrghé Zendm tento wezity ceremonial —

pocatek rani sklizns**, ponechavan?®

Personifikace bohynmatky zend je doloZzena také na mnoha ¢bjch v mnoha kulturach.
Hloubgji se budu touto tematikou zabyvat v nasledujicikbpitolach z viethamske
perspektivy, ale rada bych zde poukazala na jedstiep spojeny se symbolikou bohyn
matky ze star€iny. Tento obyej sp@&iva v tom, Ze cigama [ svém nastupu natin tzv.
vyorat prvni brazduiimz vyjadi respekt k matce zemi. ,MySlenka, Zieda je Zenska, v séb
zahrnuje ideu trvalého souZiti se Zendilesného Ziti jednoho ve druhéff. Tento Jungv

vyrok bychom tedy mohli v obeg$im kontextu interpretovat tak, ze iCing, velmi silns

42 vasiljev, Za dzdictvim starych Vieit 1999, s. 134.
3 Jung,Hrdina a archetyp matky2009, s. 77.
4 Obradnost spojena s prvni senise Cechach: ,Zeny fed pokosenim prvni vstoupily do louky. Oley
byly do starodavného zakladniho Uboru — dlouhycinyoh koSil s vySitymicervenymi symboly Zenské
plodnosti, Zehnajici ,bohy. Tyto odévy se nazyvaly ,pokosnyje rubachy” a byly noSenyz®mna tento dad.
V pase sei@vazovaly tenkyntervenym pasgem. Bosy proSly loukou s podtextem prosby za za&hbrodu a
Zivota lidi, ktéi potebuji dary pirody pro swj Zivot a hospodétvi. Teprve po nich vstoupili do luk muzi
s kosami.” Podle: Langhammerovagové zvyky2004, s. 160.
> Langhammerovd,idové zvyky2004, s. 160.
“8 Jung,Hrdina a archetyp matkys. 64.
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patriarchalni spolsosti, je Zenskd symbolika zacitych okolnosti zné&né¢ vyznamnym

elementem dané spdéteosti.

V souwasné dob se prosazuje antropologicka teorie, ktera tvrdikilt bohyg matky zcela
nezanikl, protoze za vice neétipisicileté obdobi svého trvani zanechal nesmézatstopy
v psychice zapadnihsloveéka®’ Domnivam se, ?e odkaz tohoto kultu je patrny shute

v mnoha Zenskych kultech i v s@snosti.

2. 3. Postaveni Zeny ve viethamské sp&testi

Postaveni Zeny ve vietnamské spotesti ma podle historicky doloZzenych pramieswvj
urcity vyvoj. Aby bylo mozné pochopit séasny stav a obraz kultu matek, je nezbytné
castén¢ vyswtlit minulost a vlastni dlohu Zeny ve Vietnamu. Pewiky obecnym znalostem

je mozné obijasnit, ptobylo v duchovnim s#¢ tolik Zen prohlaSeno za svaté a pazaly

byt nekteré z échto Zen naslednuctivany dokonce jako matky. Je pochopitehutné brat
n¢které informace s rezervou, protoze sgeme setkat se z&raymi dezinterpretacemi, které
jsou ze strany vietnamskyckdch uvadny. Ve Vietnamu je sice opro€ing tloha zeny a
jeji samostatnost markastrediraziovana, ale skut@a realita je v z&ru docela jina.
Nicmére pokud se zagtime na ®kterd historick4 fakta, setkame se s aspekty, které

vyznamneé postaveni Zzenského elementu ve &padti dokazuiji.

Existuje mnoho tkazi o tom, Ze vietnamska spot®st dodnes vykazuje prvky matriarchatu
a tyto prvky niizeme nalézt v mnoha oblastech viethamské kultury.vy@namném
spole&enském postaveni Zeny se hilwolegendach, ifbézich, gislovi, nabozenské tradici,

zakonech, manZelskych vztazich, ragivzajemnych vztazich ve vesnickych komunitath...

Jedno z mnohaifslovi, které tlohu Zen v ddvnych doba¢hsme ilustruje, je pislovi:

.Muziv piikaz neznamena tolik jako Zenin gong.“

,Lénh éng khong ing dng ba.“°

4" Ubaldo,Obrazové dijiny filozofig 2011, s. 16.

“8 Ngé birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 28.

“9 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nami.
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Toto pirovnani bylo velice vystizné a pro kazdého srozemé, protoZze vSechnyigazy
vazenych tedniki a rychtét se ve Viethamu vejn¢ ohlaSovaly tak, Ze lidé byli svolani
tlutenim na gongy, aby jim bykjkaz gesten. Bez tohoto vybubnovani bystal na page>°
O vyzna&ném postaveni, stateosti, napaditosti a nezavislosti viethamskych a@rzeme

uvést jedt jedno velmi znamé gekadlo.
,KdyZ se ve dvéich objevi nefitel, Zena se mu také postavi.”
Giac dén nhadan ba éngdanh®

Prislovi, legend a historickych udalosti éleFitosti ulohy Zeny ve viethnamské spmiesti
existuje celarada. Jak uvadi vietnamstédci, tak progiedi, ve kterém si Zeny své silné
postaveni udrZely dodnes, je rodina. Zeny bylyelzodpo¥dné za mnohem vice rodinnych
situaci, nez by se na prvni pohled mohlo zdat. Bgaovany za ,velitelky domacnosti*
(,noi tuéng“)®® a dalo by serici, Ze starosti o rodinu zavisely pouze na nichuzMse

v doméAcnosti rii starat o ¥t$i ekonomické zaleZitosti a do Zenskych starestieplést?

Hlavni povinnosti Zeny bylo zachovavat neposkmou manZzelskou &nost a vykonavat
v rodine mnoho povinnosti. Ba se starat 0 manzelovy rédj 0 manzela i odi. Na Zer
leZela piprava veSkerych svaiky manzelo¥ domacnosti a tukoly spojené sr@danim vSech
rodinnych obadi. Byla skuténou pani domu, od které se vyzadovala Sikovndst p
nejrizngjSich domacich pracich, mirna atijpmna povaha, uhlazenostfedi, Ucta

k manZelovi, éstojné vystupovani na ¥&jnosti>* Za vychovu dti byly rovnsz zodpoedné
piedevsim Zeny, jak ilustrujeiglovi:

.Nezvedené &i jsou chybou matky,
nezvedena vna@ata jsou chybou batky."

,Con hu tai me, chau hr tai ba.«®

0 vasiljev, Za dédictvim starych Viei, 1999, s. 162.
> Plam Qunh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdamese: Religion, Gender, and
National Identity”, s. 54.
2 \Wyraz ,noi tudng” by bylo mozné feloZit doslovi jako ,vnittni general. Uloha Zen tedy uvhit rodins
mohla byt siln4, ale navenek byla rodina téadipatriarchalni.
3 Ngo birc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009, s. 28.
** Vasiljev, Za dédictvim starych Viei s. 160.
%5 Ngdbuc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam s. 28.
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Dale je nutné zminit se o postaveni manzelky \akitch a ofadnich ceremoniich. Jestlize
jdou muz a Zena dajakého chramu spateé, tak v pfivodu jde Zena vzdyipd muzem. Ten
musi svou Zenu nasledovat. Vyjimkou je pouze sdu&dyZz par prochazi branou ven na
ulici. To pusti Zena muza¢d sebe a vyjde az za nim. V lidovéevie Zenam zageen vlastni
swt v podol chrami a skuténosti, Ze mohou byt mimo jiné patronkami a ochraxthyi

mnoha vesnic®

Feudalni rezim, specianod 10. stoleti, nastolil patriarchalni systém, rktenahradil
dosavadni matriarchat. V pravni i§énaroda ma konfucianismus své opodstdinale
nagiklad v zakoniku tng Bac®” miZeme najit mnoho stati o vyznamné roli a priviletii
Zen. Napiklad, co se t§e manzelstvi, tak Zeny se vdavaly jen tehdy, kdyZzssmtkem
opravdu souhlasily. Manzel musel bydlet daleko ndduci manzelky ag mésiai ji nemohl
viabec nav&ivovat, jinak by ji mohl ztratit. Tento zvyk se paml z toho divodu, aby nila

divka narok na rodinnésdictvi.>®

Prestoze sfichodem konfucianismu byl zaveden patriarchalnitésys stale mizeme ve
vietnamské spotmosti nalézt mnoho matriarchalnich a matrilinedmgevki.>® Stopy po
matriarchatu totiz nebylo mozné ihned eliminovabtp jsou kkteré pozstatky matriarchatu
patrné dodne® MuaZeme alefici, e matrilinearni naslednictvi samo o &atevytvai
matriarchalni spolsost. Rijmout tento nazor znamena neodkitse od faktu, Ze kultura,
ktera privileguje obrazy silnych zen, jim davaqgistmoc, ktera chybi v kulturach, jez Zzenam

takovyto druh reprezentace upffa.

Postaveni zeny #o ale také pevny zaklad v Uloze, kterou zastavatenedelské vyrolz.
Celou fadu zenidglskych praci #ive vykonavaly pouze Zer§.Mezi tyto uUlohy pailo

6 Ng6 birc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009, s. 28.
37 7z&konik Hong Buc byl vypracovan v roce 1483 z iniciativy krale TBanh Ténga. Tento zakonik byl na svou
dobu velice pokrokovy a tykal se vSech pravnichébdyKladl diraz na huméannost gipnaval dokonce éité
prava i zenam. Podle: Hlavafagjiny Vietnamy 2008, s. 75.
%8 Ngd burc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam s. 29.
* Pham Qunh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdamese: Religion, Gender, and
National Identity”, s. 54.
%9 Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 28.
® Pram Quynh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdamese: Religion, Gender, and
National Identity”, s. 54.
%2 vasiljev, Za dédictvim starych Viei, 1999, s. 162.
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piedevSim pesazovani ryzovych sazenic, pleti, sklizeni, zpra@cboUrody a mnoho dalSich
ukoni, o kterych se blize zminim vevrté kapitole.

Nakonec bych jeStrada poukazala na slova Nguyéna Van Ky, kterywéepsaci® deklaruje
nezavislost bohy sowasnosti a konstatuje, Zze az nékalik vyjimek je WtSina bozstev
Zenskych. Tim doklada, jak relativni je ve Vietnaakiualni postaveni muZé.DileZitost
postaveni Zzeny by tedy néla byt diky kulturnimu &dictvi opominana a Vietnam by s&lm
pysnit respektem k Zenamgrg phu nit) a jejich uctivanini® Se stale stoupajici popularitou
jednotlivych bohyt a Zenské otazky se objevuji dalSi historické dukmi okolnosti, které

zhodnocuiji silné postaveni Zzen od dob davno mimulcpo sokasnost.

% Nguyén Van Ky. ,Rethinking the Status of Vietname&/omen in Folklore and Oral History* Miet-Nam
Expose: French Scholarship on Twentieth Centuryndimese Societyds. Bousquet, G. — Brocheux, P. (Ann
Arbor:  University of Michigan Press, 2002) [onlipe] [cit. 2014-05-08]. Dostupné z:
https://www.press.umich.edu/pdf/0472098055-ch3.pdf
® Nguyén Van Ky. ,Rethinking the Status of Vietham&¥omen in Folklore and Oral History*, s. 104.
% Pram Quynh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdiamese: Religion, Gender, and
National Identity”, s. 55.
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3. Kult matek ve Vietnamu

V duchovnim Zivat Viethamd dodnes fezivda mnoho naboZenskych forem, které se liSi
svym pivodem i charakteristikou. Existuji zde ale takétkuh lidové viry, ve kterych
muzeme nachazet &ité prvky, které jsou s jinymi ndbozenstvimi proade. Dalo by séici,

Ze jednim zdchto synkretickych lidovych kult je praw¥ i kult matek Pao Mau). Ten
piedstavuje jeden fragment neiitelné bohatého viethamského naboZzenského Zivota, ktery
obsahuje prvky tradice, harmonie isrpdou, narodni identity, historickych udalostDo
popredi stavi Zensky element a vietnamg#nci tvrdi, Ze kult matek je od ostatnich lidovych
naboZenstvi odlisSnyipdevsim tim, Ze je odjakziva virou vSech Vietnanideni kultem,

ve ktery by ¥fili lidé pouze v jedné provincii, nebo kultem, Ktdyy se stal virou pouze jedné
etnické skupiny ve Viethamu. Na bokykultu matek bylo nahlizeno tak, Ze mohou existovat
vSude. Od nizin po horské oblasti, od ruralnihcspedi po urbanni a v tyto bohymonhli

V&fit jak Viétové, jako nejutsi etnikum Vietnamu, tak jakakoli zdejsi minorigkiupina®

O vzniku a vyvoji kultu matek se podrabmaminim v nasledujici kapitole. Pro tuto pasaz je
podstatné pokusit se najit¢itou definici toho, co kult matek vlasirje, co pro obyvatele
Vietnamu pedstavuje a do jaké kategorie viethamskych duclebvsiér by ho bylo mozné
zaradit. Celou polemiku zau analyzou samotného jadra kultu, ve kterém jsaivany zeny

v Uloze matky. Pokusim se rozvinout podstatu statnatky ve Vietnamu, protoZze pgav

Z jejich ctnosti a charakteristickych vlastnostthdzi dilezitost a sila kultu matek, ktery se
stal postupendasu velmi popularni viethamskou lidovou virou. Déném se, Ze je nezbytné
nahlédnout do Upinych patki viethamské spotmosti a podrobit model matriarchatu
alespa zakladni exploraci, aby bylo mozné téma kultu mateuritého Uhlu pohledu

analyzovat.

3. 1. Schéma matriarchalniho systému

KdyZz se zamyslime nad uplnym zakladem tohoto kulélk, musime poznamenat jednu
zésadni ¥c. Kult matek se totiz, dle mého nazoru, odvijinejvyssi morélni hodnoty — Ucty
k rodicim. Zejména k vlastni matce, ktera nam dala Zivozeai, a z tohoto /odu je
piirozené ji velebit. Jiz v tomto nejzaklag®im rodinném schématuibeme spdit pocatky
kultu matek. Ve Vietnamu se¢til u¢i zakladnim konfucianskym prindim, které kladou
diraz na respekt a loajalituadi rodicim. Studenti se ve Skolachtiulegendy, pislovi,

porekadla a lidové pisn ve kterych do pagdi vstupuji gkteré dualitni pojmy, aby se v nich

Ty Anh T. Vu. ,Worshipping the Mother Goddess: T Miu Movement in Nothern Vietnam®, s. 29.
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upewiovaly uz odmalika. Mezi tyto fenomény duality pgatmatka a otec, feminita a
maskulinita, harmonie prinaipjin a jang a mnoho dalSich. O vyznamu rsltého soucitu,
ktery se stal nasledndilezitym segmentem kultu matek, slySi viethamskg dz v utlém

véku, kdy jsou ukolébavany ke spanku totit@ankou:
,Otcovy ¢iny jsou steji obrovské jako hora Thao8.
Matcin soucit je jako voda z vyvajiciho pramene.
Kazdy by ng&l uctivat matku a respektovat otce celym svym srdce
Aby naplnil oddanost dite svym rodiam.*
V originale:
,CoOng cha nx ndi Thai $n.
Nghia me nhe nuéce trong ngén chay ra.

Mot [ong thy me kinh cha.

Cho tron cli hiéu mai 1a dao con.®’

Clovék se sice narodi @éma rodéam, ale mnohem &3i zodpo¥dnost za dé& ma prae
matka. Uz samoshotenstvi je ¥c, za kterou odpovida z velkésti pouze matka. Po porodu
musi di& vychovavat, davat mu lasku a jeho osud je v rukatky od dtstvi, gres pubertu az
do chvile, kdy vyroste, je do&p a miZze se postavit na vlastni nohy. Matka: dtitivedla na
SWt, starala se odpode dne, kdy bylo v kolébce, az do chvile, kdga&ialo pEstovat vlastni
Zivot. V drivejSich dobach chodili muzi do valek a mnozi lidélzjemn své matky, otce nikdy
nepoznali. Vietnamské& spdleost si tedy proSla obdobim matriarchatu, ve ktgigmniZzeme
nachazet prvni otisky obecné adorace Zen, a zo@todni koncepce seignm¢ nasledg
vyvinul i kult matek. Vyzkumni pracovnici totiz wstasnosti pichazi s myslenkami, Ze
prvky matriarchatu jsou v dneSnim Vietnamu staleud@ki a ve spolmosti ve velké nie

patrné®

Co se tye korelace mytologie s kultem matek, tak zde s¢ame zamyslet naixlad nad

tvrzenim, Ze jako prvni na &¢ byl pan nebes, ale kdo porodil pana nebes?ifozere neni

7 podle: Phm Quynh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering thetdamese: Religion, Gender,
and National Identity”, s. 75.
%8 Vii Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuc — Plim Hong Ha.Nz thdn va thanh Mu Viét Nam 2002, s. 11.
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mozné objevit. Nebesa musi mijakou matku, kterd porodila pana nebes. Na celémao
swté musi lidé tomuto pravidlu naslouchat a vyvozovatjaurcité zawry. Nebesa musi mit
matku, voda musi mit matku, hory a lesy musi mitkona v neposledniacé sama zem je

matkou®® V tomto, na prvni pohled primitivnim tvrzeni alezukji shledavame zéklad pro

s s

lidovou viru kultu matektyt paléadi, které dohliZi n&tyti domény s¥ta.

3. 2. Analyza kultu matek

NeZ se pokusim definovat, co kult matek viagtredstavuje, musim alespa ¢asti nastinit
formaci tohoto kultu. Podle vyznamného etnologa ®g& Thinhe’®, z jehoZ vyzkum tato
prace pedevsim vychazi, se kult matekap Mau) postups utv&el na zékladech lidové viry
uctivani bohyi. Musime tedy rozliSovat jednotlivé stuptohoto kultu. Nejprve byly uctivany
bohyrt (Nit than), nasleds bohyré matky (Miu thin) a tyto kulty se vyvinuly do kultu
nejvy3siho, kultu matekita ¢ty palad (Mau Tam phi, T phi) nebo také kultu svatych
matek (Thanh Nu).

Pokud tedy vezmeme v Uvahu, Ze kult matek je postggstematizovanym komponentem
lidové ideologie Viethamu, ve kterém jsou uctivaigny jako bohy& matky, musime za
jeden z nejzakladiich charakteristickych vlastnosti kultu matek giowat tradici’* Jelikoz
se kult matek izjme vyvinul z tradéniho pojeti spoknosti, z matriarchalniho systému, ve
kterem je kladen itaz na Zenské pokoleni, vychazimi gnalyze tohoto kultu z ditych

historickych udalosti.

Co se tye Vietnamu, tak to byly pré&zeny, které obhospottavaly ryZova pole a staraly se o
domacnost. Z mnoha historickych udalosti Wy zn&na sila a odvaha Zen, kteroi p
obrart¢ své vlasti dokazaly. Ve Skélesdnich disciplin by bylo mozné najfadu dalSich

odkazi na dilezitost Zeny ve spateosti a diky fiznym Uhtim pohledu nalézt spousty

duvoda, prad vliastre vznikl kult, ktery Zeny, potazmo matky, velebita c

Z dosavadnich vyzkuinmiZzemefici, Ze kult matek je ve Viethamu ¥jaké forme znam jiz
odpradavna. Po reforma&oi Méi, v roce 1987, kdy byl kult matek po dlouhodobéikazu
znovu povolen, se vyiita v intelektualnim s§té¢ celatrada odbornych hypotéz, které se
soustedily na Zensky element v duchovnitsf@ konkrété na paradigma Zenskych boZstev.

Fenomén uctivani bohynmatky rozpoutal zrmou diskuzi a reformy daly vznik mnoha

9 vii Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuic — Piim Hong Ha.Niz than va thanh Mu Viét Nam.Ha Noi, 2002, s. 12.

O Ng6 birc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009.

™ Tu Anh T. Vu. ,Worshipping the Mother Goddess: T Miu Movement in Nothern Vietnam®, s. 27.
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prilomovym teoriim. Je prakticky nemozZn&epré definovat, co kult matekipdstavuje, ale
pokusim se zde shrnoutkolik definic a nazak, které kult matek popisuji fiznych
perspektiv a na jejich zaklade dobrat k witému zaéru. Citované hypotézy o symbolice
uctivani bohyt matek ti actyi palad. At uz se na tuto viru podivdme zt@né perspektivy,
muzeme v jednotlivych stupnich vyvoje tohoto kultatip jeden princip, ktery maji vSechny
faze kultu matek spotay. Je to vira v nadpozenou schopnost Zenského elementu, ktery je

promitan doiznych postav a nabozenskych koncepci.

Jedna z nepsgjSich definic kulu matek, kter4 se po roce 1987ewlg, byla, Ze bohyh
reprezentuji na tomto &€& uritou antropomorfizaci firodnich sil, nakstu vegetace a
reprodukce v&eho Zivého, tedy boZstvo plodriéstina interpretace tohoto kultu odkazovala
na starovkeé a kulturg zazité praktiky spojené sgtovanim vodni ryze, které reprezentovaly
vietnamsky lid. Ten byl odjakZiva spojovan pt&/matkou zemi a elementem vddwinoho
vietnamskych etnolag a folkloristi zistava ¥rnych ddictvi socialismu a drzi se
evolucionistického schématu vyvoje. V tomteispupu zaujimalo uctivani bohyrpozici
uréitého rezivajiciho segmentu, ktery byl s@sti primitivniho¢i matriarchalniho obdobi v
historii Vietnamu’* Analyzy, které ozn#valy uctivani bohy za pivodni lidovou viru,
zarove hlasaly, Ze je kult matek jednim z mala nabozeciskizeni, které pezilo dokonce i

zahranéni naboZenskéifristky v zemi jako naibklad konfucianismu$®

Dale je nutné poznamenat, Ze v porovnani s jinyabodenstvimi nema kult matek ani
podobu strukturovanéhoteni ani organizované duchovenstvo, které by seéowsitici na
tomto swt¢ staralo. Podle f#u Ngoca se jedna otpodni viru, ktera nese primitivni rysy
zentdélskych populaci. Lidé se modli za dobrou Urodu,édBpv zandstnani, za usgné
vykonani zkouSek na univergjtza Sésti v manzelstvi, vyk&eni nemoci nebo za bezpeu
cestu’® Tim se sice kult matek od ostatnich naboZensfak mieodlisuje, ale ve &&Sins
naboZenstvi nejsou diela sta¥ny Zeny. Protoze kult netvrdi, Ze objevugne pravdy a
nesmrtelnost, takistava obklopen zalezitostmi denniho Zivota a jebbadavk. Zejména

mezi mladymi lidmi, kté& se vice zajimaji o ,tady ad® zacina byt velmi popularni.

2p3 Lai Thay. ,The Cult of Fecundity in Vietnam®, 1996. 24.
3 Ng6 bitrc Thinh. Bao Mdu ¢ Viét Nam 1996, s. 12.
" Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular ReligioVietnam 2004, s. 49.
> Ha Hung Tén. Lé Hgi va Danh Nhan fch Sr Viét Nam 1997.
"® Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion010, s. 23.
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Nekteri etnologové naziraji na kult matek obdéhako na kult uctivani svych vlastnich
predki. V obou &chto kultech jsou totiz Zeny z minulosti uctivary zasluzn&iny, které
vykonaly pro své potomk{. Rovns? bychom mohlifici, Ze tyto dva kulty poji dodnes
pavodni autentinost a vlivCiny. Prosluly odbornik na viethamskou duchovni isf@foan
Anh, povazuje ale kult matek za ryzévpdni vietnamskou lidovou viru @hdao thian tay

Viét Nam)”®

Pokud bychom ®i bliZze nastinit, v jakych konotacich Ize chapht \Ciny na kultu matek,
musime zdraznit, Ze na jeho vyvoji se velmi silipodilel¢insky taoismus, o kterém se blize
zminim v paté kapitole. Dale je ale takidedité poukazat na jeden neopomenutelny a velmi
zasadni rozdil mezi bohymi Ciny, Indie a Vietnamu. BoZstva(iny vychéazela zejména

z divodu a podstaty®. Indickad boZstva vychazela z filozofickéanscendence zatimco
podstata vietnamské bohymatky vychazelaiedevSim z &nych smyslovych podit které
zasobovaly myslenkovy systém Viethamu lyrickyniizpasobivymi a harmonickymi prvky.
Nutno podotknout, Ze na rozdil atiny a Indie se viethamska moudrost steditzejména na

soucit.Zakladem lidové viry kultu matek jéeni:
,Dej ostatnim tolik soucitu, kolik bys ho ehdat sam sob*
, Thuong ngrdi nhu thé thuong than. #°

Ve skut&nosti jsou tedy jmenované vlastnosti charaktekstizejména pro dusi matky a jeji
inkarnaci v kazdou Zenu, ktera dodnes ma, &8ing piipadi, ke vS8emu a vSem mnohem

VvE&tSi soucit, nez muz.

Pokud bychom ri zavérem této podkapitoly stimé shrnout poznatky z nasbiranych definic
a analyz,iekli bychom, Ze je kult matek lidovou virou, nikoldboZzenskou naukou, ale
n¢které prvky jinych nabozenstvi v sblombsahuje. Vychazi z tradice, z lidskych hodnot a
uctiva Zeny, bohyh matky, které se dakym zasluznyméinem vryly do vietnamského
powdomi. Tyto Zeny jsou uctivany uanych symbolickych konotacich a spojovany

""P3ang Nghiém \4n. Ethnological and Religious Problems in Vietnar98.
8 Toan Anh.Nép ci - Tin ngeong Vit Nam 1997, s. 109.
" Divod a podstata — Li a Khi jsou terminy&ni neokonfucianc€u Siho (Zhuxi, viethamsky Chu Hy), ktery
Zil 1130-1200. Li (,li*) je ,princip“, nebo ,idedlhprincip“, ale ma jiny vyznam (a piSe se jinym kea) nez
Ji* u Konfucia. Khi —&chi (,gi*) povazujeCu Si za ,materialni princip, substanci“. Podle: Kahiaci dne 9. 8.
2014 s pani PhDr. Lucii Hlavatou, PhD.
8 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam2.
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s Zivotnim cyklem, nérodni identitou a moralniminpipy. Vzhledem k aktualnosti tématu
genderu se domnivam, Ze popularita tohoto kultieksiélle stoupat a lidi, kiese k této e
budou giklanét, bude pibyvat. Pro obyvatele Vietnamugastavuje jeden z velmiibbZitych
segment nabozenského Zivota a v sasnosti seéBi zn&nému ¥deckému i viejnému
zajmu. Pro kult matek by se dala najit §estlafada specifik, ale pro tuto praci budou
relevantni zejména vySe zniiré hypotézy a od nich se bude z&emi prace nadale odvijet.
Co se tge konkrétnich bohymatek, které jsou v tomto kultu uctivany, tak aegpodrobgjsi
rozbor jejich charakteristik zaffim v druhécasti prace, kde tyto definice zaravpodrobim

komparaci s vlastnimi empiricky sebranymi poznatky.

3. 3. Zatazeni kultu matek

Pro celistvost charakterizace kultu matek je nutmé® analyzu je$t doplnit o ugitou
kategorizaci, kam tento fragment viethamského na@bskEho Zivota p#ta do jakych
podskupin je #znymi etnology z&azovan. Podle odbornychigkumi® je Vietnam zemi, ve
které se hned p@iné nachazi nejtsi paset wiicich v tradéni kulty a lidové viry (tin
ngudng). Kult matek jeadou ¥deckych odbornik zatlenovan do mnoha skupin a obecnych
koncepci, ale aspekt, na kterém 8twa znalé shoduje, je ten, Ze kult matek zapadéa do této

slozky lidovych filozofickych princip.

viN s

Podle zndmého ruského etnologa Aleksandra Sergdjekarev&?, ktery kritizuje divejsi
kategorizace lidovych kulta ndboZenstvi Vietnamu, je kult matek jednim Xprategorie
Lkult uctivani svatych® ¢ao thy Than). Do této kategorie dale panhagiklad i kult uctivani
styi Nesmrtelnych bytosti Vietnamu §TBat Tir) nebo kult uctivani narodnich hrdifTho
cac anh hung darbd).® Z piedchozi kapitoly je patrné, Ze kult matek se dosmé@amiry
vyvijel z lidového uctivani boliyv piirodk, z kultu plodnosti. Tokarevadi uctivani bohy
zivotniho cyklu do totozné sloZzky, protoze je jaké&tSina etnolo§ povazuje za uity
predstupé kultu mateké* Hitu Ngoc® fadi kult matek do podkategorie ,kultu dui¢hdao
than linh), konkrétg do tzv. ,kultu médii“ (Iénddng) a rovisZ v kategorizaci neodtlje kult
matek od kultu matekita ¢tyr palad. Pouze firodni sily (dé§, hromy, blesky a vitr), které,
jak uvedu pozéji, maji taktéz Zensky charakter, pochopitetradi spoléné s kultem matek

81 http://www.pewforum.org/2012/12/18/global-religmiandscape-folk/
82 Tokarev,C4c hinh thic ton gido & khai va & phat trién cia chiing 1994.
8 Ngobuc Thinh. Tin ngeong & win héa tin ngong ¢ Viét Nam 2012, s. 13.
# Ibid.
% Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®010, s. 8.
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do podkategorie kultu médii, atadi je do samostatné slozky ,kulttinpdy“. Tato sloZzka ale
spada také do podkategorie ,kultu dafthtudiz zde wité analogie s Tokarevem nalézt
muzeme. Na zayr tohoto bloku uvedu Zazeni kultu matek podle odbornika Nrc
Thinhe, z jehoz vyzkufnh celd ma prace vychazi a od jehoZz kategorizaceaséedujici
kapitola bude odvijet. Podlejrtkvi zaklad kazdé lidoveé virgi ndboZenstvi ve spaleé vie

v ngjakou ukitou nadpirozenou silu. Tato vira véfakou substanci je uéte vykonstruovana
do viry v ,néco svatého“(cai thiéng), ke které lidé &miji veSkera svai@ni a obavy a od této
koncepce se odviji i jeho nasledna kategorizaceryZv ,néco svateho” wylenuje kategorii

naboZenstvi a kategorii lidovych kiyltdo kter&adi i viechny vyvojové stuprkultu matel®

8 Ng6 buc Thinh. Tin ngrong & win hda tin ngong ¢ Viét Nam 2012, s. 9.
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4. Vyvoj kultu matek

V lidové vire Viéta a v rekolika virach narodnostnich mensin Vietnamu jsoliykuctivani
bohyii (Nit than), bohyi matek (Miu thin) a bohyt matek i a étyt palad (Mau Tam phi, T
phi) pomérné popularnimi, historicky a spalensky profannimi fenoményidstoze jsou ve
vSech &chto kultech uctivany zeny, tak uctivani biohlgohyh matek a bohy matek i a ctyr

palad neni Upli identické®’

V této kapitole se budu zabyvat spmaskymi a historickymi udalostmi, které ukirp
idealni podminky pro existenci silného a dodnéstrgavajicino kultu. Dale se pokusim
shrnout podobnosti a odliSnosti mezi kultem uctividohyi, bohyi matek a kultem uctivani
bohyi matek ti actyt paladi. Tato prace si neklade za cil pojmout cely historivyvoj kultu
matek. Stran¢ by se uctivani tohoto kultu dalo shrnout dikalika obdobi. Lidé chovali
k Zenam, potazmo matkdm odpradavna silnou Ucturcvadi je a velebili. Po staleti byly
raizné historické hrdinky prohlaSovany za svaté avaotf i s bohyami z nadpirozeného
swta. Na @jaky ¢as bylo vyznavani kultu viadou zakaz&he provadni rituak spjatych
s kultem matek strikéh eliminovano. Po reforméaciéi Méi, v roce 1987, kdy dochazi
k celkovému uvoléni atmosféry v zemi, byla vira v uctivani matekvanobnovena a od této
chvile popularita kultu matek jen stoupa. Taktoskydal daténé nastinit vyvoj tohoto kultu.
Podstatyjsi je ale vtomto ppact zaneiit se na jednotlivé vyvojové stupnkteré jsou

iniciovany riznymi udalostmi v rozdilnérsase i prostoru.

Kult matek je vyjimé&nou virou, ktera se vyvinula z lidoveho vSeobecnabiivani bohiy.
Bohyne matky gedsedaji kazdé zé&tyr domén nebo ,pald¢ (Tt Phi): nebeém (Thién
Phi), zemi pia Ph), vodam (Thai Phi) a horam a lésn (Nhac Phi).®® N&ktefi vietnamsti
védci si mysli, Ze kult matek se vyvinul z populamidovych zvyKi, které byly znamy uz
v prehistorickych doback. Obyvatelé Vietnamuiive uctivali gedevsim frodni sily, které

byly pozdiji spjaty s procesem kultivace ryZze a nastedn s dalSimi zerédglskymi

8 Ng6 buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 24.
8 Kult matek byl zakazan Kdi své ,powrcivé povaze* a ritudlu Lédong. OvSem fesné datum, od kdy byla
tato lidova vira zakdzéna, zndmo neni. Ze Zddrjesni viethamské vlady vychazi najevo, ze to Iglaly
v obdobi 60. - 80. let, ale fgsny datum se zde neuvadi. Podle:
http://btgcp.gov.vn/Plus.aspx/vi/News/38/0/240/Q/3Mot_so_suy nghi_ve_cong_tac_quan_ly Nha nuoc_do
i_voi_cac_hoat _dong tho _Mau_o_Viet Nam
8 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempodvietnamese Communitjez006, s. 20.
% Nguyén Phrong Thio. Vin Hoéa Dan Gian Nam & 1994, s. 181.
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aktivitami®* Uctivani tchto grodnich sil dostalo posléze podobu Pani sypky (Bdia
Kho)®2. Ta se zrodila prawgodobré jako antropomorfizovana silafpdy, ktera se poz
transformovala v bohyni ryze (Ba Lua) uctivanoueiécjinovychodni Asii. Je zajimaveé, Ze
zatimco bohyd ryZze je odjakziva dlezitou postavou ze&délskych populaci, tak
v souasném Viethamu je mnohem popul§$h postava Ba Chuia KHS.V jiznim Vietnamu
tuto funkci bohyg financni prosperity zasfuje PanitiSe (Ba Chua ¥X), jejiz kult se &Si

znanému naibistajicimu zajmd?

Pokud budeme vychazet z faktu, Zze kult matek senwuz lidového uctivani bolily musime
si tento lidovy kult nejtive charakterizovat a pokusit se dg mahrnout bohy# které v gm
byly a jsou uctivany. Jelikoz stale nebyla vypraowy pesna a kompletni statistika toho,
kterd bohyd miaze byt uctivana jako bohyrmmatka, a ktera dokonce jako svata matka, je
velice slozité jednotlivé bohyn striktné kategorizovat. Z tohoto tdodu je nasledujici
roztazeni spiSe snahou @itpiZzeni jednotlivych charakteristik fazi vyvoje lkw matek nez
jasné rozpletenithto velice slozitych vzajemnych vazeb.izmych prame je také mozné
vypozorovat odliSnosti v oztiani bohyi. V nékterych knihach mzeme jednu a tu samou
bohyni najit pod titulem bohynmatka a v jiném je ,pouze“ bohyni. Jednotlivé vjpx@
stupré se totiz mezi sebouizre prolinaji a z mého terénniho vyzkumu vyplyva, aeranozi
vérici tyto # kulty nebo faze vyvoje mnohdy nerozliSuji. Ucjiveenské bytosti podle svych
vlastnich sympatii, rodinné tradice nebo aktuélndboi. Velmi dileZity je v uctivani takeé
charakter regionalnich odlisnosti, na ktery se&amv Sesté kapitole.

4. 1. Uctivani bohy

Vietnamské myty a legendy sasto zmihuji o bohynich, ale je dosti obtizné je vSechny
seifst®™ Doposud nebyla vyhotovena kompletni statistiiaseznam bohy, které jsou
obyvateli Viethamu uznavany a uctivanyesto se ve &Siné publikaci uvadi, Ze je zde

uctivani tohoto kultu jiz velice dlouho a jefadach veéejnosti znang zpopularizované®

%1 Ng6 Buc Thinh. Pgo Mdu ¢ Viét Nam 1996, s. 12.
2 Ba Chua Kho je vyzrmou postavou severniho Vietnamu, ke které se vesmosti lidé modli fevazr za
prosperitu a Gsfehy v podnikani. Chram k jejimu @elii se nachazi nsiilad v provincii Bic Ninh pobliz
Hanoje. Podle: Ng®wuc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 175.
% Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempodvigtnamese Communitjez006, s. 21.
% Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular ReligioVietnam 2004, s. 88.
% Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communities 19.
% Ngdbuc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam s. 24.
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Z mého terénniho vyzkumu vyplyva, Ze konkeétrjiznim Vietnamu o kultu matek jizekdy
slySelo 64, 71% dotazovanych responfeMitzeme tedy tento fenomén na Gzemi Vietnamu

povazovat za relativnprosluly.
4. 1. 1. Bilance bohii v dosavadnich vyzkumech

Mezi Uplrg prvni sbirky o posvéatnych Zenéch iipatniha Cac N than Viét Nam (Bohyrs
Vietnamu) od autorel®d Thi Hao a Mai ThH Ngoc Chuc?’ Tyto spisovatelky fedstavuji
nastin legend aifbéhi o 75 posvatnych zenach, které symbolizuji VietnBiadSim takovym
soupisem bohy Vietnamu je kniha\iz than va thanh Mu Viét Nam(Bohyns a svaté matky
Vietnamu$® od autod Vii Ngoc Khanh, Mai Ngc Chuc a Pim Hong Ha. Zde je jiz seznam
piibéhi o 118 bohynich a svatych matkach Vietnamu.

Existujefada dalSich spisovatelkteti vénovali swvij ¢as skru a zapisu informaci o bohynich
Vietnamu, pesto ale o &kterych z nich nebylo dodnes napsanibec nic. Dive lidé
sdruzovali informace pouze o posvatnych bytostéteré ngly cisté vietnamsky jvod.

Z celkového pétu 27 posvéatnych bytosti bylo v tomto spise dohrdyna4 Zen. Abychom
mohli porovnat p&ty posvatnych mu¥ a Zen, mZeme nahlédnout do kniti tich lich s¢
van hoéa Vet Nam (Kulturng-historické poastatky Vietnamu¥, kde se piSe, Ze z 1000

posvéatnych mist je 250 za®eno bohynint?®

Ngd Puc Thinh uvadi, Ze v chramu RIDay na severu Vietnamu, v méstictivani bohy

matky Liéu Hanh, jsou stopy i po uctivani jinych bahySeznamédchto posvatnych bytosti
hovai o uctivani dokonce aZ dvaceti behgd dob Hai Ba Tung*®* do doby feudalismu.
Také v okoli chramu RhDay se nachazi azékolik desitek svaty, kde jsou uctivany

zejména bohyn'%?

Pokud se podivame naratini a jiznicast Viethamu, tak tam je kult uctivani bahzrejme

jes€ populargjSim fenoménem. Najdeme zde bokyrhién Ya Na, P6 m Nugar, Ba Chua

P Thi Hao — Mai TH Ngoc Chuc.Cac nF than Viét Nam 1984.
% vii Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuic — Piim Hong Ha.Niz than va thanh Mu Viét Nam 2002.
% Vvien Han NémDi tich lich s van héa Vit Nam 1991.
190 Ngd Ptrc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 24.
191 poystani sester Fng v letech 43 — 44 n. |. Podle: Hlavab&jiny Vietnamy 2008, s. 33.
192 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 25.
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Ngoc, Ba Ndi Hanh, Ba Chua ¥ Baben, Thién Hu, Ba Hba, Ba Thiy... To jsou bohy#
které jsou uctivany té&n ve vSechcdstech Vietnamu. Jestlize na severu je uctivanyiboh
malokdy vneseno az do domu, tak na jihu je torfes@ naopak. Nafiklad Ba Chua %
nejen ze je uctivana v malych svatynich v mnohaigésh na jihu Vietnamu, aléastokrat je

jeji kult také pidruzen k domacimu rodinnému ditaredki. '
4. 1. 2. Uloha bohyi p¥i utvareni zen#

Co se tye ulohy bohy pii utvareni zeng, tak je nezbytné zde &atim, jakou roli vibec zZeny
sehravaly i utvaeni narod. Miroslav Hroch, ktery se zabyva symbolikou @@ narod
do hloubky, poznamenava, Ze &taamotny poukaz na paralelu mezi roli symbolu ryZa
roli narodniho pomniku. Stejnjako narodni pomnik sehrala Zena jako narodni symb
vyznamnou funkci ve stadiu masového narodniho hiNgma na mysli v procesu samotné

iniciace, nybr v kontextu posilovani narodni scndsti'**

Po €chto Gvodnich slovech, ktera silu Zenského elemefitzakladani narad deklaruii,
bych rada poukazala naiypdni myty spjaté nejen s utedim naroda jako takového, ale
konkrétreé celého univerza. | viivodnich legendach &ipézich narod lidé pocitili dilezitost
Zeny, potazmo bohyn Aby bylo vytvdeno univerzum, bylo nezbytné zapojit do procesu
bohyni Slunce (I thin Mat Troi) a bohyni Mesice (Ni thin Mat Trang)'®> Tyto bohyr
daly planet Zemi s\tlo a teplo, protoze v minulosti zde byla jen tibahno a voda. Legenda
o pani Oa (Ba N 0a)'°® a jejim choti jménem & Tuong pak zase pojednava o tom, jak tito
dva lidé spoléné vytvorili nebesa, postavili hory a otili feky. Zde pani Oa dokazujessy

Svou nezmdrnou silu.

Vietnamci si také feminizovali a jako bohynictivaji mraky, dé&§ hromy a blesky (May-
Mua-Sim-Chsp). V univerzu tedy uctivaji bohyn které diky své sile a moci dohliZzi na
dulezité @irodni udalosti v Zivat lidi ze zenddélskych populaci. Kdyz vstoupil buddhismus
na uzemi Vietnamu, tak jeho vliv tyto bokysjednotil do jednoho systému. Tento fakt
nazn&uji nazvyctyi velmi starych buddhistickych chré@n(Ta Phap) v okrese Tha Thanh
v provincii Ha Bic'?”. Tyto chramy byly GdajhzaloZeny $Nhiépem a boZstva zde uctivana

193 Ngd Btrc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 25.
1% Hroch,Narody nejsou dilem nahod8009, s. 248.
19%5Hd Thi Hao — Mai TH Ngoc Chuc.Cac nir than Viét Nam 1984, s. 7.
1% vt Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuiic — Piim Hong Ha.Niz than va thanh Mu Viét Nam 2002, s. 33.
197 provincie Ha Bc je divejsi oznaeni pro Gzemi dne3ni provincié®Ninh a Bic Giang.
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byla pravépodobré ztlesrena Zenskymi postavami. Toto tvrzeni dokladaji nagvatyn a
zobrazeni bytosti, které uz maji buddhisticky ckigna®® Chramy se nazyvaly nasleda@vn
Chrdm mraen (Phap Van), ve kterém byla uctivana béhgmraki (Than May). Drivejsi
lidovy nadzev svaty®y ktery prokazuje mistni zensky element, je ChréanigMorusSe (Ba
DAu). Déle se jedna o Cham defPhap \4), ve kterém byla uctivana bohydest (Than
Mua). Jako feti zde byl vystatn Chram hromu (Phap Ldi) dele s bohyni hrofn (Than
Sim). A nakonec Chram blesku (Phap Dién), kde bytévana bohya bleski (Than Chop).
Vira ¢tyi chramii (Tae Phap) byla velice rozvinuta az do nastupu dynasfiekdy byla
nahrazena nav prichozimi ideologiemi. Do té doby se dntto bohynim modlilo mnoho
obyvatel zemd¢lskych populaci, ale ngiklad i ¢lenové arméady, kié museli do boje
s nepitelem!®

Jest je zde nutné podotknout, Z&emi piti element (prvki)'*°

ma podle Viethamicrovnéz
Zensky charakter a jednotlivé elementy maji svéybghkteré se nazyvaji takto: Pani vody
(Ba Thw), Pani oha (Ba Ha), Pani kovu (Ba Kim), Paniteva (Ba Mc) a Pani zein(Ba
Thé). Spojenim dchto pti dam a pti Zivia vznika kult Rti pani @ti element (Ba Ndi
Hanh)!, ktery @igel do Vietnamu Ziny.**? Jak vyplyva z mych terénnich vyzkamtak

tento kult je v jiznim Vietnamu velice ro#én a blize se oém budu zmiovat v druh&asti

prace.

Z téchto fakti je Zejmé, Ze dive se lidé podstatou a mySlenkou toho, Ze univerméd

Zensky charakter, velmi pysnili. Vesmiiepstavoval silu plozeni, udrZzovani rodinného krbu a

1% yvasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 142.
199 Trin Ngoc Thém.Co s5 vin héa Vit Nam 1999, s. 134.
110 Ugeni mti prvka pochazi jiz ze star€iny. Odtud se postuprrozsiovalo do mnoha zemi celé jihovychodni
Asie a jeho popularita v sdasnosti velice stoupa. Podle taoistického vyklaga ba Uplném peatku jednotna
¢ira kosmicka substancihi. Puzena svou protikladnosti s&ire zevnit postupi diferencovat a na st se
~vyklubou“ jeji jinové a jangovévlastnosti. Prvotni rozvrstveni nejprve homogetttii predstavuje tzvpét
prvki, hybatel, fazi,wu-sing— drevo, ohé, zeng, kov a voda. Tyto prvkyiedstavuji na ptatku spiSe tviivé
sily nezli konkrétni jevy. Kazdy Z¢hto prazdraj ovliviiuje a gredukuje svymi specifiky charaktersui a jev,
které dany prvek vytid a do nichz se promita. Dalo by se tedgi, Ze ¢chi, jin-jang a pét prvki jsou
podkladovou siti tvorby vesmiru. Podle: Lomoiéedani harmonie: Studiecnské kultury2009, s. 38.
11viz obrazek:. 2.
12 Ng6Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 25.

38



ochrany. Mizeme tedy fedpokladat, Ze uctivani bahyeni jen zalezitosti spiritualni, ale
také symbolem hluboké pocty kipds samé*™

Souwasre pak, pokud lidé hledaji symbol vlastniho narodadis€ ci teritoria, tak uvadji
bohyre a bohyr matky: P6 Ir Nugar —¢amskou bohyni matku zakladatelku (B& M s
Cham), bohyni Zend (Nir than Dat), matku @gstovani ryze (M Gia), bohys, které nily silu
ustanovit hranice mezi Viethamem a Laosem. Pokudvimie gimo o zakladatelich a
patronech Vietnamu, najdeme zde také mnoho Zenickfyptivod viethamského naroda je
spojovan s drakem a vlddcem jménems Long Quan, ktery si vzal za manzelku vilu jménem
Au Co. Narodilo se jim sto vajec, ze kterych se vyklabsio dti. Po rjakémcase se cesty
vily a draka rozdlily. Padesat &i nasledovalo otce a padesédtichasledovalo matku. Ti,
ktefi nasledovali otce, jsou dneigiusnici majoritniho etnika ¥id, zatimco ti ostatni se stali

ptedky mensinovych etnik Thai, Khvia..

Pokud bychom se podivali jen pro komparaci na vaditodi u jiného etnika nez u ¥iu, tak
nagiklad u etnika Tay byl Zensky element prosluly thm,bohy® matka prvniho fedka (Me
Hoa - Me BoGc) byla viadkya rostlin a viastnila zlato ai$bro. Svou moc dokazovala tak, ze
komu dala zlato, tomu se narodil syn. Komu daldbsi, tomu se narodila dcera. U
piislusniki etnika Dao v Tay Nguyén byla sila Zenské energse yzdvihovanaifpéhem,
ve kterém stélo, Ze prvniguek tohoto etnika byl potomkem Zeny a posvatnézd'p | u

jinych etnik tedy nizeme vypozorovat zgaou silu Zenského principti utvaeni narod.

Silné Zenské historické postavy, které dokazalyhatahepitele a panovat Viethamu, se také
staly kulturnimi hrdinkami a bohymi.**® Krom¢ toho, Ze byly pvodre slavnymi
generalkami, tak se také podilely na ti&rd naroda a ochrarvlasti. Mezi tyto hrdinky pat
sestry Teng (Hai Ba Tweng), pani Tgu (Ba Tréu), pani rong Van Nga (vlada dynastie
Rané L&), panY Lan (vlada dynastie Ly), generalka BuiiTfuan (doba povstani TaywB) a
manzelka muZe jméneidé Tham, ktery byl %dei osobnosti protifrancouzského odporu na
severozapad Tonkinu (obdobi vzpoury v & Th vletech 1887-1913). Na obgan
vietnamskych hranic se ale podileldkalik dalSich Zen, o kterych je zndmo velmi malo
informaci a ¥tSinou se o nich nikdo ani nezmije. Jedna se o ofgjné Zeny, které své

113 Ngd Buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 26.

114 bid.
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Zivoty zasvtily bojum s Ut@niky ze zahraui, a proto byly také prohlaSeny za svaté. Jsou to
bohyre Ba Chta Kho, Ba V(i Thang, Ba Ao The a mnoho daftic

Bohyre z tchto davnych dob byly nejive uctivAny ob§ejnym lidem, ale posléze byly
cisaskym dvorem prohlaSeny za svaté a dokonce bylyostardny za patronky dkterych
vesnic. LEu Hanh je patronkou nespetrg mnoha vesnic, Hai Ba #ng jsou uctivany az ve
408 vesnicich, B&danh je uctivana v NghAn, Baba v Hii Hung, Linh Sn Mi Nuong v
Bic Ninh. Mnoho bohiy také mohlo byt fvodr postavami zad obyejného lidu a posléze
zataly byt oznéovany za posvatné svrchované bytosti uditg dang thin). Typickym
piikladem je opt postava Ldu Hanh, o které existujéada legend spjatych s jejimésskym
Zivotem. Zarova ale edstavuje v mytologii dceru Nefritového disaktera byla na zem
seslana za trest a p@iidie rovrnéZ respektovana jako jedna #t Nesmrtelnych (T Bat

Tu). M8

Mohli bychomfici, Ze lidé uctivanim boliyod davnych dob velebi pamatku statgch Zen,
slavnostmi spojenymi €mito bohyrgmi rozptyluji Uzkosti kazdodennich dni a modli se

k nim, aby na zem seslaly mirgsiti a aspch.**

4. 2. Uctivani bohyt matek

VSechny bohy& matky (Mau thin) jsou bohy# (Nit thin), ale ne v&echny bohymohou byt
bohyre matky?° Mezi nskteré bohys matky pati nagiklad historické postavy,ipdevsim
valeiné hrdinky neba@lenky kralovskych rodin. Jejich oz&eni se obvykle tyka kralovského
pavodu — ,krélovna matka“ (Wong Mau) nebo narodni identity — ,matka statu* &uvau).
Ostatni bohy& matky, spiSe legendarnih@gvodu nez historického, jsou uctivany pro své
nadgfirozené schopnosti a jsou titulovany jednoduse kyfa{Mau) nebo ,svaté matky*
(Thanh Miu). Ozn&uji se vyrazy, které nejsou ve vladnim a narodmifsabu vyjadovani a
jsou diky svému kontextu vnimany v pozit§gi perspektiv — respekt k &komu, kdo nam

dava zivot:?!

Nazev matka Nl4u) je pivodns sinovietnamské slovcCisté viethamsky vyraz pro slovo
matka jeMe nebo Mi (dialekt stedniho Vietnamu)Xi M& (dialekt jizniho Vietnamu).

117 Ngd buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 26.
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Pavodni vyznam slova kU nebo M byl pouzivan pouze pro Zenu, které se narodiky dit
titulem ,matko” mohl danou Zenu oslovovat pouzeozany potomek. Mimo toto obvyklé
oznaeni jsou ale pozgi vyrazy Mau a Me uzivany ve vyznamu titulovani zeny s respektem
a uctou. Nafiklad jako matka Au €, matka LEu Hanh nebo matka celého&a (Mau nghi
thién ).'??

4. 2. 1. Bohyi matky v konceptu zengédélstvi

Viétové a pisludnici ostatnich etnik Viethamu byli odjakZiveouge zemsdélskymi
civilizacemi. Zili v oblastech, kde byla{anivé podnebi, aby mohlgptovat ryzi, ktera byla a
dodnes je zakladni potravinou obyvatel ViethamuzBldad zmintného konceptu Zili mistni
lidé tisice let a zjisob tohoto mySleni se dodnes prakticky n&@imZa univerzalni schéma je

v nékterych zemich jihovychodni Asie povaZzovana prastaientélni filozofickd mySlenka
principi jin a jang (&m dong), ve kterém ma vSe ve vesmiru dualni charakt@odwdomi
Vietnamdi je ale uctivani posvatné zeénpposvatnych vod, posvatnych hor, posvatné ryze
identické pouze s am (tedy s jin, Zenskou rovireyg v harmonii s postavou Zeny — matky.
Mimo tento fakt je nutné také poznamenat, Ze Vietriapovazuji mnoho fenomén

z vesmiru a prody za blizSi osobnosti Zeny, které nalezi nadptsky charakter ochrany,

ristu a tvéenil?®

Jednou z bohy matek, ktera je n&pseji spojovana s zivotnim cyklem a zeéddlskymi

komunitami, je Ba Chua X Tato bohys je hojre uctivana v celé déltMekongu, kde je
vétSina populace zhruba o patnacti milionech obyvateldutena k zerddélstvi. Delta
Mekongu je proslulou zegdélskou oblasti, ktera produkuje ne&fsi sklizré ryze v zemi a je
vyznamnym dodavatelem ceté@dy dalSich produlitjako jsou ryby, ovoce a hospddka

zvitata do v&ech oblasti Vietnand.

Kdyz se budeme jeShlouksji zabyvat Zivotem zeguélca, tak pro gstovani vodni ryze jsou
nejdilezitéjSimi podminkami v prvnfacdt zene a voda. Lidé gstuji ryZi zejména proto, aby
uzivili své rodiny. Z tohoto #ivodu, uz od davnych dob, zédglci povazuji zemi, vodu a
rostlinu ryZe za boZstvajigsreji feceno, za symboly nesouci posvatny charakter. VSechna
tato boZstva nesou Zensky charakter: matkasZ@ie Pat), matka vody (M Nuéc) i matka

ryze (Mg Lua). Kazda fazedstovani ryze, od zorani pole, sazeméspobhospodavani az ke

122 Ngd Buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009, s. 29.
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sklizeni, je vzdy doprovazena tr&aiimi ritualy. Mnohoginnosti spojenych ségtovanim ryze
je velice Uzce spojeno s Zenami. Lidova vira spbjengstovanim ryZze se tedy vaze

na postaveni vdané Zeny — matfy.
4. 2. 2. Bohy# matky jako patronky remesel

Spol&n¢ s rozvojem produkce a roddnim prace se objevilo mnoho novych povolani
spojenych s roli Zeny. Tato povolani nebo taéd@esla nila hlubsi duchovni rozén a jejich

patronkami se staly Zeny, bokéymatky%°

Mimo to, Ze bohyd matky utvdi kulturu a jeji hodnoty, jsou také dodnes patronka
elemend a kultivace &chto plodin: matka ryze (MLUa), matka cukrovéitiny (Me Mia),
matka ohg (Me Lira), matka vody (M Thay). Matka Au G je patronkou zegugIstvi a dalsi
bohyre jsou patronkamifemesla tkalcovstvi, gtovani bourt moruSovych pro vyrobu
hedvabi, pstovani baviny, vyroby soli, truhigtvi, p&eni tradénich kol&u, vyroby pokrnii a

umeni zpsvu.t?’

4. 3. Uctivani svatych matek — bohy matek i a ¢ty ¥ palaci

V této podkapitole podrobim svému zajmu nejvysspat vyvoje kultu matek, ktery se ve
vietnamstig nazyva Tam P (Tti palace) nebo & Phi (Ctyii palace). V kultu matekiit a
¢tyi paldd jsou rozliSovanyit nebo ¢tyii domény pirody (,palace”), které maji bohyn
matky na starost. Jedna se o doménu nebes (Th&Em),(Dia) a vody (Thy/Thaai), v kultu

matekétyk palad jest navic o hory a lesy (Ngan/hit).*?®

Nez se dostanu k popisu koncepce tohoto kultudgrmtno podotknout, Ze uctivani bahy
matek (Miu thdn) a uctivani bohy matek ti a &ty palad — svatych matek (8u Tam pti,
Ta phi - Tam Toa Thanh BU) Gzce souvisi s uctivanim samotnych biolyicmérg je nutné
zduraznit, Ze tytoii zvyky nejsou Upla identické. Ne vSechny boh§mimohou byt bohy#
matky a ne vSechny bohymmatky mohou byt svaté matky. Pak je zde¢jdakt, Ze kult
matek je sice Uzce spojen s lidovou virou uctiv@iatek (hc thy Mau dan gian), ale to
neznamena, ze kazda bolynatka paf do kultu matek®ao Mau). Matky ti a étyi palad
neboli svaté matky jsou nejvysSim bodem rozvojéukoiatek. Proces formovani tohoto kultu

125 Ngd buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 27.
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probih& tak, Ze jsou na sebe postupavrstvovany jednotlivé stuprvyvoje, od rkolika
nesourodych Ukah uctivani az po prvni stupeviry. Ten je v podob uctivani bohy

zakladem jednoho celistvého kultiag), ktery ma systematisjsi charakter?°

Znazorrgni jednotlivych stupii vyvoje podle Ng@®uc Thinhe*

Maiu Tam
pha T& pha
Matky #i a
ctyr paléai

Mau than
Bohyré matky

N thin
Bohyre \A

V neposlednitact je nutné také neopomenout dva viiviCiny, které roviiz sehraly f
formovani kultu matekit a ¢tyt palad velmi dilezitou roli. Jedn& se o principy jin a jang a

filozofické mysleni taocismdr!

Kult bohyih matekétyt palad je velmi propracovanym ucelenym systémem, kteryysenul

z pavodni nesourodé roztrousené lidové viry. Viammosti se jedna o relativmpavodni a
celistvou viru, ktera je vyznavanaiact posvatnych chrafma paldd.**? v pavodni lidové
koncepci se &tilo, Ze pozemskému krali ghlije nebesky cigamandat nebes. Ale sama
nebesa musi mitéakou matku. Podle tohoto schématu je tedy kraluwetem velké
matky'*® Déle je nutné poukazat na to, Ze prvni a druhgeituyvoje kultu matek je typicky

pro zemtd¢lské spolénosti, které nesou domorody a endogenni charakiimco teti

129 Ngd Burc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 2009, s. 29.
% 1bid., s. 38.
131 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communitie2006, s. 21.
132 Ngd Burc Thinh. Bao Mdu Viét Nam s. 31.
133 \/ii Ngoc Khanh.Tuc thy Thanh-Miu ¢ Viét Nam, 2012, s. 14.
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vyvojovy stup@& — kult matek iti a ¢ty palad@ je vyslednym konstruktem, ve kterém jsou
propojeny prvky tradinich kulti s viivemginského taoismi’* Zajimavy je také pohled osob,
které na tomto S8 ztdlesiuji tzv. média (Ongtong, Badong). Média jsou satasti tohoto
kultu a \&fti, Ze kult matekif a ¢tyf palad predstavuje tu nejstarSi a nejpravgdi viru
Viethamu. Ta je podle nich zduchewanim girodnich fenomén které jsou
personifikovany do jakékoli bytosti €lovéka, zviete ¢i nadgirozené bytosti, kterd ma

neobvyklé schopnosti a m&&

Mimo to, Ze se od uctivani balhya bohyi matek liSi kult boh{ matek fi a ¢tyi palad
vySSim stup#&m rozvoje, tak na jeho charakteristiku maji vlidalSi aspekty. Hybna sila
tohoto vyvoje neni zasluhou jen lidského faktordagenniho, ale také exogenniho, ktery je
zagicinén vlivem jiz zmirgného taoismu £iny.**® JelikoZ byl do koncepcéita étyt palad
pozdji zahrnut i kult svaté matky Bu Hanh, realné vietnamské postavy, lze v&@mnosti

tento kult povaZovat za skute vietnamskou vird®’

Presto ale neizeme opomenout mnoho pkviz jinych nabozenstvi a z lidové magie, které
jsou v kultu matekit a ¢tyi palad zakomponovany. Mimo to obsahuje tento kult takené
lokalni znaky a deformace. Moddi ta ¢tyi palad svym zmisobem sréuje k pochopeni
swta a rkdy mize pisobit jako nezéaditelny prvek do viethamského koloritu nabozenstvi
svou koncepci ale naprosto zapada do vyhovujiciethamského systémd® Takto, na
zékladk lidové viry v bohyd matky, s vlivy tacismu £iny se zformoval kult matekita étyi
palad (Tam tda Thanh Ku).

4. 3. 1. Kategorizace

PrestozZe jeststale nebyla vypracovana kompletni statistikargkb®y globalg kategorizovala
bohyrt matky mezi tituly matek statu (@a MAiu), kraloven matek (Wong Miu) nebo
svatych matek (Thanh &), tak rékteré bohys matky do jmenovanych kategorii jiziaalit
miZzeme™® Musime brat toto zdenéni ale s ufitym odstupem, jelikoZ @jsou rektera

ozna&eni jiz stanovena, stgjrmuzeme v dznych pramenech naléztcité odliSnosti. Bohy#

133 Tu Anh T. Vu. ,Worshipping the Mother Goddess: T Mau Movement in Nothern Vietnam®, s. 30.
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matka, ktera je v jednom zdroji titulovdna jako tévanatka, miZze byt v jiném kontextu
ozna&ena titulem matky statu. Je proto nutné zkoumatédgima z SirSi perspektivy a

s nabytymi poznatky daného okruhu zajmu.

Je opravdu velice obtizné stanovit pravidla, jakhow byt jednotlivé bohyh titulovany,
avSak jednotnym elementem &chito Zen nize byt fakt, Zze &sSina z nich je Uzce spojena
s fenoménemifrody a vesmiru. Lidé tak mohou byt blizkait¥im a ochrannym sildm pro

svijj vlastni Zivot na zemi. dmito silami rozumime nebesa, zemi, vodstvo, hagy.**°

Posvatné bytosti, které jsou na vrcholu v kultuweti bohyt matekétytr palad a nizeme je
v hluboké Uat nazyvat svatymi matkami (Thanhal), jsou tyto: matka Bu Hanh (Mau
Liéu Hanh), matka nebes (M Thuong Thién), matka lésa hor (Miu Thuong Ngan), matka
fek a mai (Mau Thaii), matka Zens (MAu Dia) a svata matka Thién Ya Nf&.

Mezi bohyré matky mytického fivodu, které mzeme nazyvat matkami statu EuMau),
pati piedevsim legendarni postava pramati Au*® Déle jsou mezi matky statu mytického
puvodu fazeny manzelky kral Hung. Za matku statu &ského fivodu je povazovana
nagiklad matka krale Ly Tdn Tonga a mnoho dal$ic¢f? Existuiji totiz bohys, které mohou
mit jak nebesky, tak lidskyipod. Objevuji se v mytech u &fii, ale roviéZ reprezentuji svou
vlast v realnych historickych udaloste®i.A konkrétni postavy, které jsou titulovany jako
krédlovny matky (Mrong Mau), jsou napiklad Thai Hu (krdlovna matka), Hoang ad
(krdlovna) nebo Céng Chua (princezh&).

4. 3. 2. Kult matek #i a éty¥ palaai v koncepci jin a jang

Z dosud probadanych informaci sézame domnivat, Ze kult mateak & ¢tyt palad vychazi
z té nejzaklad¥si, nejmivodnsjsi koncepce harmonie prinéigin (Am) a jang (Brong).
K ptivodnimu jin se tedy postupmytvoril protéjSek jang, a tato dualita se jgstale rozdlila
na #i domény neboli palace. Na palac ze(®@ia Phi), palac vod (Thai Phi) a palac nebes

10ONg6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 31.
L pid., s. 30.
142 Plym Qunh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdamese: Religion, Gender, and
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143 Ngd buc Thinh. Bao Mdu Viét Nam s. 30.
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195 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 30.
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(Thién Phi). Koncepceityt palad (T Phi) se pak dale rozestupuje jiz ¢kyt smeri, kdy je
ke koncepciif palad (Tam Phi) pridan jeS¢ palac hor a les(Nhac Phy).

Znéazorréni vyvoje koncepcetadtyt palad podle Ngobuc Thinhe*®

Duong @ang

Am (Jin)
Thién Phi
Palac nebes
bia Phi Thoai Pha
Palac zerd Palac vod
Thién Phi
Palac nebes
Nhac Phi Thaoai Pha
Palac hor a les Palac vod
bia Phi
Palac zera

Jelikoz dualismus je vSudkipomnou sloZkou viethamskéeho mysSleni, j&/qd kultu £ a ¢étyt
paladi v koncepci jin a jang velice praggodobny. Claude Lévi-Strauss doklada dualismus
svou teorii mySleni a spdaleosti, strukturalismem. Podle strukturalni teoieges mysleni
spaiva v neustalémiidéni viemi do binarnich protiklatl a diky tomu mysl funguje
dialektickym zgisobent*’

Dale je nutno poukazat na dualitu v kazdodennirotZivObzvlast ve Vietnamu se koncepce
jin a jang odrazi ve spojovani protiktagpro vymezeni charakteristik jednotlivyatasti

Z paru. VEgtové povazuji principy jin a jang za elementy, &tgginaseji harmonii a

196 Ngd Burc Thinh. Bao Mdu Viét Nam 2012, s. 63.
147 Murphy, Uvod do kulturni a sociélni antropologi2008, s. 45.
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vyvaZzenost vesmiru, tedy prakticky vSemu natst® Diky této teorii je zde mozné
dualismus zaznamenat té&hwSude, pra¥ i v kultu matek iti a ¢ty palad. Neil Jamieson
deklaruje, Ze tato tradice mySleni je vSe prosticpuproto bychom { zkoumani novych

prvka kultury z ni ngli vychazet**®

4. 3. 3.Cty¥i palace

Vychozi vira se prokazovala tim, Ze byi@t@mna v pogdomi Zivota lidi. Byla vyjatbvana
védomim S¢sti, bohatstvi a dlouhekosti, wdomim vlastnich kieni, narodni identity,
patriotismu i ideologii milovat vlastni zemi, ktebdla pos¥cena. Tato zew predstavuje

N 1

matku, kterd ma& ve vesmiru to nejvy3si postat@rivata matka tedy dohlizela na oblast

zen®, rovniZz ale tento kult i v existenci svatych matek, které dohlizi na dblabes,
oblast vod a oblast hor a tes

Lidova vira v uctivani matek obsahovala na&gtku faktory primitivniho kosmologického
systému, mysSlenky jednoho jednotného vesmiru, kjeryozdlen do ¢tyt domén. Tyto
domény zlesiuji ¢tyti svaté palace, na které dohliéyii svaté matky. Jedna se o doménu
nebes — matku nebes §M Thién), doménu zefn— matku zerd (Mau Dia), doménuek a
mori — matku vod (Mu Thaii) a v neposledniac je to doména hor a lés- matka hor a lés
(Mau Theong Ngan)*®! V jinych pramenech jsou matky, které dohlizi ndasth vesmiru
ozna&ovany fiznymi dalSimi viethamskymi ekvivalenty, ale vyznarse jedna o stejné
postavy. Svata matka nebeského palace (Thién ctdghl Miu) je povazovana za Zenu,
ktera porodila nebesa. Jelikoz je tato matka ogtaslidi piliS vzdalena, je také ékdy
nazyvana Mu Ciu Trung nebo Mu Thueong Thién. Svata matka palace zemskébia Cung
Thanh Miu) je povazovana za matku celé zeama za Ukol dohliZzet na cely pozemskst.sv
Za matku vod je povazovana svata matka palace Tl (cung Thanh Mu), ktera dohlizi
na mde, ieky, jezera a v podstakazdy vodni pramen je jeji diem. A nakonec svata matka
palace hor a lés(LAm cung Thanh [U), ktera pivedla na s¥t hory, kopce, lesy a&kdy
miiZe byt také nazyvana b Phi.*>?

18 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communitie2006, s. 21.
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Jak byloreceno vyse, tak kult matakyi palad se rozestupuje d&ytr smerd, do ¢tyr oblasti
vesmiru, ve kterych se kult matek projevujectgech zakladnich barvach. Oblast nebes je
prezentovana barvotervenou, oblastek a mdi je spojena s barvou bilou, oblast 2ege
poji s barvou Zlutou a oblast hor adesharakterizuje barva zelena. To jsou barvyvad
svatych, které se sochdm oblékaji v&okdy se konaji slavnostni fdzly. Diky tmto
barvam niZzeme lehce rozliSit jednotlivé posvéatné bytostystému kultu iti a ¢ty palédi.
Kult matek byl také ovlivin koncepci #ti duhovych barev, i sméra a elemeri z Ciny.
Tato koncepce byla zodp&dna za ,zabarveni” oblasti vesmiru, ale také bwylymsi

symbolem pti tygri (Ngii hd), piedposlednim stugm panteonu v kultu mateR®

V kultu matek i a ¢ty palad obzvlasé vynika postava princezny &i Hanh. Ta je
povaZzovdna za matku nejvysSich nebes, kterym via@tala se timto nejdtezitéjSim
boZstvem navzdory tomu, Ze byla ke sképimatek v kultu fipojena nejpozdgi.*>* Nutné je
rovnéz poznamenat, ze sochaéliiHanh je v chramech @da vzdy do 3&t cervené barvy

symbolizujici nebesafestoZe je &kdy povaZovana za matku zefi®

Zawrem této kapitoly by se daliici, Ze utita systematizace postupu od uctivani biohy
k uctivani kultu matekit a ¢ty palad je z wdeckych vyzkum zaznamenatelna. Kult matek
tii a ctyt palad se formuje a postuprrozviji na platfornd kultu uctivani bohiy a na kultu
uctivani bohy matek. Pokud bychom tedy tyto ggi formy uctivani nazyvali kulty, v tomto
diskurzu se jedna spiSe o prvky lidové viry. Neopouielné je ale poznamenat, Ze podle Ngb
buc Thinhe a jeho vySe zminého grafu je ovliiovani obousrrné. Poté, co se totiz
zformoval kult matekif actyr paladi, tak jeho charakter Zmé ovliviiuje lidové viry uctivani
bohyi a bohyi matek. Tento fakt jéasto velice patrny v chrdmech, kde jsou uctivanyh®

a bohyr matky. Zde je totiz vira vtyto Zeny vyj@ha odpovidajicim Zigobem a je
doplréna paticnymi obrazy, sochami, ébnami, zgvem ritualnich pisni atd., které jsou
vyrazovymi prostedky spiSe az vyssiho stadia vyvoje kultu mateky keilltu matekiti a ctyr

palad.®

133 Ngd Burc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 58.
134 Dror, Cult, Culture, and Authority. Princessdii Hanh in Vietnamese Historg007, s. 3.
1% Hlavata, Lucie —do, Jan — Slavicka BintKapitoly z viethamské kultury
1% Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 34.
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5. Kult matek v systému nabozenstvi Vietnamu

VSechny lidové viry a naboZenstvi jsou diky lidskéalementuizné vzajemr infiltrovany

a provazany. V samasnosti s&im dal ¢astji setkavame se situaci, kdy obyvatelé Viethamu
mohou nasledovat buddhismus, zarowae uctivat kult pedki, patrony mista, posvatné
bytosti a v neposlednfads kult matek. Vyznamny badatel Léopold Cadtétepiirovnal
vietnamskou nabozenskou scénu k prochazce lesamaeh Torong Sn. Popisuje tento les
jako tajemné misto propletené lianami, kde se recblrovské stromy se silnymi kmeny,
hlubokymi kdaeny a rozknymi tvary listi. Dale jsou zde nejergjSi wjirovité kapradiny a
vielijaké bizarni kstiny, které oplyvaji hojnosti a krasotf Tento jeho vyrok je fesre
aplikovatelny na rozmanitost naboZenstvi ve VietnaanmiZe byt interpretovan ve vSech

jeho aividnych konotacich.

Rada bych se v této kapitole z&ita na vztah kultu matek k jinym driim nabozZenstvi a na
infiltraci n¢kolika prvka z miznych ndboZenstvi do koncepce kultu matek. Pokg&imajit
konkrétni prvky z Bkolika nabozZenstvi, které se na vzniku kultu maielilely a dobrat se
k zawru, jakym zgisobem ho tyto prvky formovaly. i€dmétem mého zkoumani bude
nejdive analyza lokélnich zvyka jejich synkreze s kultem matek. V drutéésti této kapitoly
se budu zabyvat kultem matek pod vlivem zahirgich naboZenstvi. V SirSich souvislostech
jsem se rozhodla rozvést téma kultu matek v koredlaaoismem, jelikoZz uznavany etnolog

Ngd bac Thinh'*® uvadi, Ze vliv tacismu byl nezbytny pro vyvigtiho stupi kultu matek.

Predtim, nez se dostanu k samotnému rozboru frztahozenskych koncepci ke kultu matek,
je nutné si pkteré lidové viry a ndbozZenstvi Viethamu al@sptsucné kategorizovat. Systém
naboZenskych zvyk a praktik je nesmign komplikovanou oblasti. Mnoho vyzkumnych
pracovniki se snazilo o kategorizaci viethamskych naboZersiwiFesto se nikomu doposud
nepoddilo jednotlivé viry Vietnamu fesré klasifikovat. \EtSina w¥dci se shoduje pouze
v tom, Ze ndbozenstvi Ize&ld do dvou kategorii podle jejichipodu. Bul’ mohou vychazet
piimo z viethamské tradice, nebo se do Vietnamu bogta zahrawi. O blizSi rotazeni

jednotlivych naboZenstvi do skupin a podskupin skupil nagiklad badatel ku Ngoc'®,

157 | éopold Cadiére byl povaZovan za vyemého odbornika na naboZenstvi Vietnamu, ktery byiiz
francouzskym misiorié@m a na felomu 19. a 20. stoleti sepgaldu vyzkumnych studii o Viethamu. Podle:
http://www.efeo.fr/biographies/notices/cadiere.htm
138 podle: Hru Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®010, s. 7.
139 Ngd Burc Thinh. Bao Mdu Viét Nam 2009, 32.
180 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion£010.
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védec Toan Anff', vySe zmiovany etnolog Ngwc Thinh'®> a mnoho dalSich autor
vietnamského jpvodu.

Prvni kategorii jsou ndboZenstviivodem vietnamska, narodni a tradi Z dlouholeté
tradice vychazi jakizné lidové viry (tin ngeng), tak zvyky v uctivani konkrétnich osobd(t
tho), které nesou lokalni nebo rodinny charakter. Mg zvyky pati nagiklad kult predka
(thd ctng 6 tién) nebo uctivani patrénvesnic (thy thanh hoang)®® Nguyén Duy Quy®
mezi pivodni vietnamské lidové zvykiadi i uctivani matek (tin mgng thy Mau), ze kterého
se postuph stala systematizovana lidova vira, tzv. kult maf®ko MAau).'*° Dale mezi
puvodni viethamské lidové viry Ize igalit uctivani posvatnych bytosti, jako byli k&tad
zakladatelé tznychtemesel @ sr cac ngh), ochranci z duchovniho &a (cac v than linh
bao tro) & narodni hrdinové (cac anh hung), fikisou r&jak spjati s utvenim své vlasti®®

Zvenku se naopak do Vietnamu dostal ffidpd buddhismus, konfucianismus, taoismus,

kieg'anstvi a hinduismus. Ro¥h se ve Vietnamu ujalo¢kolik synkretickych nabozenstvi,

jako sekta Ca®ai'®’ ¢i Hoa Hi0.%® Obyvatelé Vietnamu i piileZitost setkat se s opravdu

mnoha ideologiemi z celého &a, ale matisky element v kultu matek byl pra gfednim z

Vv s

nejpisobiwjSich. Lidé nasledovali jakékoli naboZenstvi, kaepbgedi vstupovala bohyn
matka’®® Vietnamci jsou schopni akceptovat térkaZzdou konzistentni lidovou virdi
naboZenstvi, tauz je mivodem mistnii zahranéni. Musi byt ale postavena na zakladu tzv.

p&ti ctnosti uslechtilého muZé° Diky navazani natgvodni tradici kultu uctivani posvatnych

181 Toan Anh.Nép ai - Tin ngrdng Vigt Nam 2005.
182 NgdDwe Thinh. Tin ngedng & van héa tin ngong ¢ Viét Nam 2012.
183 Ngd Burc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 34.
184 Nguyén Duy Quy. ,Tin Ngrong Thy Mau va L& Hoi Pha Day*, 2004, s. 17.
185 Ngd buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 29.
1% bid., s. 34.
187 Na jihu Vietnamu vzniklo synkretické naboZensbgkta Cadai. Za zakladatele hnuti je pokladan NginV
Chiéu, vietnamsky i@dnik francouzské kolonialni spravy. V roce 1926 bsgodaismus uznan zaredni
nabozenstvi.
188 Ngd Btrc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 34.
189 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam2.
170 Pyt ctnosti (ng thuong) tzv. urozeného/udlechtilého muze (quanzkonfucianismu. 1. Nhan — humanita,
dobro, 2. Ngka — spravedinost, opravdovost, & £ spravné chovani, dodrzovaniiadh, 4. Tri — &deni,
moudrost, 5. Tin —id/éryhodnost, integrita. Konzultace s dr. H. dne 22L4.
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bytosti a snaseni viivkulta z Ciny, je kult matek jednim z nejvariab#jich kult Vietnamu,

ktery méa schopnost se infiltrovat do jinych nabteha ovliviovat jiné lidové viry:"*

5. 1. Kult matek a lokalni viry

Mezi vietnamské lokalni viry patmnoho lidovych kuli, které jsou uctivany uz po staleti, a
jejich hlavnim atributem je vyznavani mistni tradi®©o tohoto diskurzu jsem se rozhodla
zaradit jen ty, které maji djakou gimou spojitost s kultem matek. Ten byl vZzdy spojova
zejména s jednou zétyt nesmrtelnych, princeznoudi Hanh, vyznavan ve svatynich, kde
byla uctivana i ochranna bozstva vesnice a dokeeteben na rodinnych oligh kultu
predki (ban thy).

5. 1. 1. Kult matek aCty¥i nesmrtelni

V prvni fad je nutné se zminit o kompilaci kultu matek a kulztivaniCtyi nesmrtelnych
(T& Bat Tu). Hlavni posvatnou bytosti kultu matek je princ@iu Hanh. Steji tak je ale
tato postava jednou z vietnamskyCtyi nesmrtelnych. Kromprincezny Léu Hanh mezi &
pati jeS& obr Chr Bong Tir, Duch hory En Vién (Tan Vién Sn than) a chlapec Giéng (Phu
Péng Thién \rong). Podle lidového vypréwmi byli tito Ctyii nesmrtelni pvodrs lidmi

z naSeho sta, ktei nezenteli, jen se odebrali na neb&.

DalSim ze zasadnich fadiktktery doklada spojenithto dvou kult, jsou ritualy. Podoba
ritudh, kdy jsou vzyvany nesmrtelné bytosti, je v mnohi@pgdech velice podobnd ritdéh
kultu matek. Pokud komparujeme rozvéghto dvou kult a oba druhy jejich moralni etiky,
rovnéz Ize najit velmi mnoho spaieych rysi, které si kult matek a kult nesmrtelnych bytosti
dokonce vzajemn propijeuji.t”® MaZzeme tedy tyto kulty povaZovat za dva velmi podobné

koncepty lidové viry.
5. 1. 2. Kult matek a ochranna bozstva

Kult ochrannych boZstev nebo také patranista (Thanh Hoang) je velmi popularni lidovou
virou vesnickych obyvatel ariglusniki etnickych mensin. Dalo by s&i, Ze pokud je kult

predki hlavni virou v rodis, tak kult ochrannych boZstev je hlavni virou nanieil”

"1 Ngd Btc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 35.

"2 Toan Anh.Nép aii - Tin narong Viet Nam 2005, s. 126.

13 Ngd btrc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam s. 35.

174 Ngébuc Thinh. Tin ngedng & win héa tin ngong ¢ Viét Nam 2012, s. 58.
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Pavodem tento zvyk pochéazi Giny a postupemcasu byl vietnamizoval® Vznikl
pravatpodobrg ve 3. stoleti n. |I. a do Vietnamu se dostal védddly vCing vliadla dynastie
Tchang (618-907). Podle p&sti byl prvnim viethamskym ochrannym bozstvem Diaky
T6 Lich v dnesni Hanoji. Uctivani mistnich ochrannychsibev ve viethamské kuliel rychle
zapustilo kdeny a stalo se jednou z velmi vyznamnych lidovyeh{f Kazda vesnice ma
svého vlastniho patrona. Existuji ale i takové i@snkteré majidchto patroh vice. Mezi
nejznandjsi patronky vesnic, které jsou zardévectivany i v kultu matek, pétprincezna Ldu
Hanh, Hai Ba Tung nebo Ba Chiax*’’

Nekteré prameny dokladaji, Ze kult matek je odvozerkoltu uctivani posvatnych bytosti,
ale mezi kultem matek a uctivanim patronek vese&xistuje tolik spolnych vztali, aby
bylo mozné tento fakt dokdzat. Navzdory tomu mnglsvatnych bohy kultu matek je
zarover patronkami mnoha vesnic. Abychorigti na to, pré tomu tak je, musime se zafi
na myslenku fvodu uctivani posvatnych bytosti a rozvést ji. Zugkivani patrof nasleduje
odjakZiva cestu konfucianismu a podléha kontrolearského dvora. Kult matek naopak
nasleduje od svého zrodu cestu taocismu a lezi nmkordrolu cis#éského dvora. dmto
historickym fakfim tedy miZzeme pisuzovat zasluhu na tom, Ze mnoho holmyatek bylo
prohlaSeno za patronky vesni€.Rovrs? z &chto udalosti vyplyva, Ze v historii existuje

okamzik, kdy kult matek odolava vlivu feudalnichndgtii.

DalSim spolénym jmenovatelem pro spojitostchto dvou kulh miZeme pozorovat i
v obecnich svatynichdinh), kde obyvatelé vesnic uctivaji nejen patronigtay ktéi jsou
ochrannymi boZstvy vesnité ale mnohdy zde fitzeme k uctivani najit i sosku bokiyn

matky.

175 Nguyén Duy Hinh.Tin ngréng thanh hoang ¥t Nam 1996, s. 12.
76 Hlavata, Lucie —do, Jan — Slavické BintKapitoly z vietnamské kultury
" Toan Anh.Nép ai - Tin ngrdng Vigt Nam 2005, s. 120.
178 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 35.
179 Kazda vesnice ve Vietnamu ma nejigednoho patrona mista (ochranné bozstvo), kteiging nad vesnici
a ochrauje ji. Nekteré vesnice maji patrony vesnice dvaneboctyti. Naopak gkdy mohou mit d¥ nebo fi
vesnice jedno ochranné bozstvo spoé \EtSinou plni tuto Glohu &aky dobrodusny patron, kteryipasi s¢sti
a blahobyt mistnim obyvateh. Podle: Hlavata, Lucie —¢é, Jan — Slavicka, BinhKapitoly z viethamské
kultury.
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5. 1. 3. Kult matek a kult predkia

Jednim z nejcharakteristitjSich rysi tradicni vietnamské kultury je uctivani zéshych
piedki a kult matek pebira vlivy i tohoto kultu. Viethamci&ri, Zze duSe zekrlych putuji na
onen s¥t, ale jejich vztah ke svym potoriak se umrtim negmi. Stale na &dohlizi, péuji o
ng, chrani je a &kdy se dokonce na zem za nimi vratiJejich potomci se naopak o své
piedky musi starat i po smrti. Musi naslouchat radayich rodéa, starat se oga nalezi je
uctivat’®® V kazdé vietnamské rodinnajdeme na nejdeZitsjsim mist v doms olt&. Na
tomto olt& predki byvaji rozliéné olEtiny a jejich mnozZstvi se odviji od zamoZnosti dané
rodiny. VZdy tam vSak najdeme nadobu na vonrénky, dvé svicky a vazy s ketinami.
Déle zde mohou byt desky se jmény a fotografie zewlych®? Cokoli se ped oltdéem
konalo, ¢i pronaselo, muselo byinéno s ugimnou Uctou v srdci, protoze séiNo, Ze duse
piedki vidi do lidského nitrd®® O kompilaci kultu matek a kulturediki swdci i fakt, Ze
nagiklad na jihu Vietnamu je bohgnBa Chua X mnohdy pidruzena pré¥ na rodinné

oltéie predki.

Tento zvyk lidé neopousti dodnes. Jsou buddhistéypanechavaji si kultipdki. Vyznavaji
kult matek nebo jakoukoli jinou lidovou viru &gsto maji doma olt&k uckni pamatky svych
zentelych gibuznych. Ani lidé, ktd byli od konce 16. stoleti postuprobraceni na

katolickou viru, nefestali uctivat svéfpdky®°

Dale je nutné podotknout, Ze posvatné chramy kuidaiek nesou rodinny charakter. Maji
kréle otce a bohyni matku. Kult matek viasptipomina jednu formu rodinného schématu a
uctivani kultu pedki. Ngbé buc Thinh se domniva, Ze uctivani sluzebnic (C06) a slukébn
(Cau) v panteonu ma hluboké iemy pra¢ v kultu matek. To je jeden z velmiilgzitych

element v uctivani pedki v rodinach:-2°

V souvislosti s kultem matek je na zavdilezité poukédzat na ebdy uctivani fedk.

.....

80 Trin Ngoc Thém.Co ¢ vian hoéa Vit Nam 1999, s. 138.
81 Toan Anh.Nép ai - Tin ngrong Viet Nam 2005, s. 22.
182 Hlavata, Lucie —do, Jan — Slavicka BintKapitoly z viethamské kultury
18 vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 169.
184 Ngd Btrc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 25.
18 Vasiljev, Za dédictvim starych Vi, s. 168.
18 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 36.
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Me"), kdy se sejde celd rodina, kona se velka sp@iehostina a modlitba s &imami’®’
BliZe se o tomto dladu budu jegtzminovat v souvislosti s adady kultu matek, ale v korelaci
s kultem pedka je nutné podotknout, Ze byl tentoratl dnem, kdy se oslavovala pamatka
matky, ktera odkazovala k historické postaprincez® Liéu Hanh a pamaétka otce, slavného

generala jménem #n Hung Pao.**®

5. 2. Kult matek a zahrani&ni nabozenstvi

Nabozenstvi, ktera do Viethamu vstoupila zvenkai) jgsbvykle spolénosti upravena tak, aby
odpovidala duchovnimu Zivotu &th. Pro smysleni naroda je lehce pochopitelna filiezof
buddhismu, konfucianismu, taoisniujakéhokoli weni Keg'anské viry. Vietnamci nasleduji
rovnéz mnoho kulh, piicemZz vysoka dogmata nebo magické praktiky pro jekakuru
dominantni piliS nejsou. Dilezité jsou pro & zasady a 2Zpsoby jednanic¢loveéka

s ¢lovekem &

Kult matek jsem se vtéto podkapitole rozhodla karopat se iemi nejvyrazgjSimi
nabozenstvimi Viethamu — taoismem, buddhismem duk@nismem a v neposledradc
také s animistickymi fedstavami a #ed’anstvim. S hinduismem kult matek spiSe propojen
neni, proto jsem se ho v této komparaci rozhodlaeekat. O propojeni hinduismu a kultu
matek se budu zmdvat v souvislosti s konkétnimi bohymi v kultu matek, na kterych se

vliv indickych naboZzenstvi svym apobem odrazi.
5. 2. 1. Kult matek a taoismus

Aby se ze zvyku uctivani posvatnych bytosti, hohybohy matek vyvinul kult matekit a
Sty paladi, tak musel sehratiteZitou roli vliv tacismu Ziny. Podle mnoha vyzkumnych
pracovniki vstoupil ¢insky taocismus na Uzemi Viethamu relatiorzy, Zejmé uz v obdobi
severni zavislosti (& thuwe — 111 p. n. 1.-939 n. I.). V pibhu vlady dynastibinh, L&, Ly

i Tran byl taoismus jednim zéittradiénich naboZenstvi Viethamu (Tam gido — taoismus,
buddhismus, konfucianismus). Dalo by i$e&, Ze taoismus se prakticky vryl do goomi
mnoha intelektudl tehdejSi doby a mnoho magickych &tntaocismu se roz8io po celé
zemi, dokonce i mezi prosty lid. Kdyz se ale updidy dynastie Pozdni Lé (1428-1413), tak

u bohatych konfucianskychtenal tacismus naidezitosti neztracel, ale jeho filozofie se jiz

187vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 169.
18 Dror, Cult, Culture, and Authority. Princessdii Hanh in Vietnamese Historg007, s. 2.
189 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 32.
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nesfila mezi lidem'®™® DuleZité je také podotknout, Ze mezi taoisty tehddy patil i

slavny general, ktery je dnes jiZ uctivan jako dafdrdina, Tan HungPao.***

Pokud se budeme hlogjbzabyvat systémem taoismu,ideme si znény paiet stoupeni
tohoto naboZenstvi vylozit i tim, Ze jeho &asti je roviz ,matka”“, jako reprezentativni
charakter a bohyntohoto nabozenstvi. ilezitost Zeny v tacismu Ize vnimat i viadech,

kde pIni mnoho slavnostnich naleZitogtgevsim Zeny?

Kult matek byl tacismem €iny ovlivnén v mnoha dal3ich ohledech. Jednalo se o dvaitém
identické koncepty, které soud#y s pirodou, coz vyrazh reprezentuje implantace
taoistickych bozZstev do panteonu kultu matek, dor@stickych praktik i do konceptétyt
paladi. Mezi tato bozstva patnagiklad Nefritovy cisé nebo NejvysSi pan Lao — zboasg
Lao-c” (Tchaj-Sang Laceln, vietnamsky Thai Tilpng Lao quéan), ktery byl 2gtovatelem
taoistické nauky®®

Dale je dilezité podotknout, Ze stopy tacismu neshledavame jaultu matek, ale jsou patrné
jak ve spojeni s vietnamskym buddhismem, tak su@ahstvim i s domacim animismem,
zejména pak v kouzelnych astebnych praktikach. Mimo jiné také dapVal panteon

buddhismu a tradhiho animismu @etné dalsi nadppozené ochrancéoveka.***

Dluzno jes¢ fici, Ze veinském taoismu se nejednalo o koncéppalad (Tam Pli), ale jen o
Tam quan — konceptitlverového chramu (Thién quabja quan, Thy quan), ve kterém byli

na vrcholu panteonu umésii posvatni muzt®

Pokud jde o mista, kde jsou bokymatky uctivany, tak mimo vlastni svagyrjsou kultu
matek vyhrazeny i olté v rskterych taoistickych chramecf® Také chramova hudba ma

ziejmé pavod v uctivani posvatnych bytosti v hordémy, ktera byla fjata do posvatnych

199 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 32.
191 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communitjez006, s. 21.
192 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam3.
193 Ngd Btrc Thinh. Bao Mdu Viét Nam s. 32.
1% vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 143.
19 Ngd buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam s. 33.
1% Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®010, s. 24.
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chrami kultu matek a prognila se v kult matektyt palad.*®’ A v neposlednfads, pokud se
tyké piibshu olfadi pii uctivani boZstev, tak je kult matek velmi propogetacismem?®

5. 2. 2. Kult matek a buddhismus

Obvykle se méa za to, Ze buddhismus se do Vietnamstadd¥ma zmisoby. Severni cestou
zCiny po sou$i a jizni cestou z Indie po imoVietnamské buddhistické chramy jsou
dukazem, Ze hranice jednotlivych naboZenstvi ve \detn nebyly nijak ostré. Kroin
buddhy a bddhisattvy zde najdemikaly i taoistického Nefritového cisas bozstvem Jizni
hvézdy (Nam Tao) a boZstvem sowhdi Velkého vozu (Bc Pau), kterd viadnou lidskym

osudim.*%°

Praw v pribéhu procesu, kdy buddhismus vstupoval na Uzemi ¥metna z&al se it mezi
lidem, prolghla mezi buddhismem a kultem matek vzajemna iafigr Diky této infiltraci se
dvé vySe zmigna nabozZenstvi navzdjem Zn& ovlivnila. Tato skuténost je dnes velice
snadno rozliSitelna té¢h ve vSech satasnych pagodach, kde jsou uctivany matky jak v
severnim Vietnamu, tak v severnasti stedniho Vietnamu. Nejpopulafsi je forma
uctivani, kdy buddhismustedchazi kultu matek ,Nefidre se modlit k Buddhovi, pak ke
Svaté Matce*, (,Tén PHit hau Mau“). Podle ¥dce Thn Lam BEna je gitomnost matky a
socha matky v pagodach p&me novym elementem po2@i doby. Lidé chodi do pagody
uctivat jak Buddhu, tak bohyni matku. Mnohdy chriéattu matek vytvéel dojem Gtulného
rodinného &isti, ktery mél v sok® vice Zivota neZz vesnické pagody. V oblasti jizniho
Vietnamu je mnoho pagod, kde jsou uctivany zejméaiky, jako nafiklad pagoda Hang

v Linh Son (na hee Baben) nebo pagoda Ba v Kt Minové Mests.?%°

Nejen, Ze cesty stoupeh&ultu matek mohou vést do pagod, ale naopak ydestidhisi
mohou vést do chraim a palad, kde jsou uctivany matky. V chramech, jakoz i
v odpovidajicich palacich a menSich taoistickychatech je uctivan Buddha, ktery
reprezentuje nejvy3si Zenskou postavu buddhismohyrth Kuan-jin (Quan Am). Ta vyslysi
utrpeni a prosby vSech Zivych steni, které zarowechrani. Také je pteéba zdraznit, ze
Kuan-jin vindickém buddhismu byla dapodné muzem (bddhisattvou jménem

AvalokitéSvara). Az kdyZ se tato postava dostal& @iy a do Vietnamu, tak se feminizovala.

19" Ngd buc Thinh. Bgo Mdu Viét Nam 20009, s. 33.
%8 bid., s. 35.
19 vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 148.
20 Ngd Pure Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 36.
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Stala se dokonce bohyni matkou Kuan-jin v kultu ekate Viethamu. V gibé¢hu vyrasi
amrti matky LEu Hanh (Thang Ba @i Me) se vSichni Gastni procesi, kdy je uctivana bobyn
matka a néasledn pokrasuji do pagody uctit pamatku Buddffy. Jednim z takovych
nejvyrazigjSich procesi a slavnosti je oslava narozeni Bud#dy je olfadré omyvana
Buddhova sochadltim PHit) a mize probihat row#¥ v ol¥adni den kultu mate®?

O synkretismu kultu matek s buddhismendd¥ i jeden z mnohaifbéhi o princezs Liéu
Hanh, o které se budu zimvat je3¥ v nasledujicich kapitolach. Podle tohotfibphu je
matka LEu v nebezpéné situaci a Buddha (Sakjamuni) se vyda na cebiupenceznu Ldu

Hanh vysvobodil. Ta se nasleginodebere do klaStera, stane se mniSkou a nasleduje
buddhismug®® Modifikaci tohoto vyprasni existuje celé&ada, hlavni &gova linie je ale
témst vzdy zachovana. Zachrana princezngu_Hanh z nesnéazi byla v naracich wagad
prisuzovana i osmi buddim Kim Cang Pht nebo buddhistické bohyni milosrdenstvi Kuan-
jin.204
Ve vietnamském vesnickém priedi je infiltrace a vzajemné oviievani mezi #kolika
naboZenstvimi a lidovou virou lehce pochopitelnygndménem. &na lidova vira chrani
altruisticky soucit, kolektivniho ducha, nabada kdlobrym skutkm a vypdadava se
s tradéni spol€nosti. Synkrezi charakteristiky této lidové viry kaltu matek deklaruji
nagiklad zpisoby Zadosti o pomoc ducha zelict. Podle buddhismu se maji zé&mdlci
zdokonalit v ctnosti, konat dobré skutky v Zi&a poté dosahnou nirvany. A podle kultu
matek maji prosit o vySSi ochranu a pomoc, kterapiinese zdravi, bohatstvi a¢sti do
sousasného Zivota’

V souvislosti s prolnutim kultu matek a buddhisneu Za¥rem jeS¢ treba poukazat na

207

uctivani bohya Si-wang-mu — Kréalovny matky zapadBi(Diéu tri Kim Mau)?®’, jejiz kult se

201 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 36.

292 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 233.

203 Ngd Puc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 37.

2% Dror, Cult, Culture, and Authority. PrincessdLi Hgnh in Viethnamese Histor2007, s. 49.

205 Ngd Buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 36.

2% gj.wang-mu — Kralovna matka zapadu pilath v taoistickém panteonu zajimavou transformagiivodns

archaickéhoho zoomorfniho bozstva epidemii a sswtijiz Ehem dynastie Chan (20&.pn. 1.-220 n. 1.)

promenila v krdsnou bohyni, velitelku nesmrtelnych, Ktesidli v rajskych zahradach na mytick&eh&chun-

lun. V tradici Skoly Vrcholn&istoty se Kralovna matka zapadu stava hlavnim Zangkozstvem, Zfesrenim

kosmického principgin. Ma pod svou spravou #xdy a duchy kosmu,fpdseda shromadim nesmrtelnych a
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znane rozvijel v oblasti jizniho Viethamu. Jedna se &y, kterou nizeme nalézt ¢inské
mytologii i v taoistickém teni. Nekdy ma podobu hodné $emky, kterou lidé uctivaji za
Ucelem zaji&ni plodnosti a dlouhaskosti?®® Uctivani této bohyk bylo dokonce jednou
z forem uctivani matek, ktera byla propojena s bigidem, ale také se sektou Gaai. Dnes

asti zent nachazi mnoho chraimkde se tato bohyructiva?®®

v

se Vv jizni¢
5. 2. 3. Kult matek a konfucianismus

Ackoliv se tato spojitost f¥e zdat jakkoli bizarni, vzhledem k tomu, Ze v kadnstvi je
postaveni Zen ve velmi nevyhodné pozici a v kultatek jsou Zeny naopak uctivany, Ize
v této korelaci najit witou analogii. Ve spojitostié¢thto dvou princifi je nutné poukéazat na
fakt, Ze ani jedna z¢thto filozofii neni tak Uplé naboZenstvim. Konfucianstvi je filozoficky
swétovy nazor, deni o stat a o vztazich mezi lidmi v rodina ve spolénosti?*® Kult matek
dodnes nema ucelenou podobu naboZenskéhni,uale je typickou viethamskou lidovou

virou, které uctiva Zeny a chrani zajmy &&pého lidue™
5. 2. 4. Kult matek a animismus

Prikopnik anglické antropologie Edward B. Tylor se ddval, Ze jadro ajvod nabozZenstvi
spa:ivaji v ré¢em, co nazyval ,animismus”. Animismusgeglstavoval viru v zosobné, casto
antropomorfni duch§*?> KdyZz se podivame #p do chaotického prehistorického obdobi
Vietnamu, tak vdchto dobach byla dominantni zejména vira v animsnudé uctivali
duchy rostlin a strofn kameri a tek, zviat (s totemickym elementem) atd. Aby ale bylo
mozné tato antropomorfni boZstva uctivat, tak naugeldchazet vira v uctivani velké bokyn
matky, ktera stvibla cely vesmir a zaujima na tomtosgvpostaveni ze vSech né|dZitejsi.
Pokud seclovek zamysli nad fwodem vietnamskeého lidu, ktery Zil v lesich a ke#wval
scistou @irodou, tak uloha Zen ¥¢hto dobach bylafedevsSim role sivacky. Dalo by seici,

Ze tento zdroj potravy byl stalejSi nez lov. Tatateinost vedla vyhradhk respektu matky

bozstev, odpovida za ritualy, nebeské audiencestinyo Podle: LomovaHledani harmonie: Studie cinské
kultury, 2009, s. 59.
207\/iz obrazeks. 3.
2% podle: Konzultaci dne 11. 4. 2014 s pani Ing. BBtavickou.
29 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 49.
O vasiljev, Za dédictvim starych Vieit 1999, s. 137.
21 Trdn Ngoc Thém.Co o van hda Vit Nam 1999, s. 133.
212 Murphy, Uvod do kulturni a sociélni antropologi2008, s. 171.
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lesi, ktera byla uctivadna jako prvni antropomorfni lhedspozdji nazyvané jako matka hor
a lesi (Thanh Miu Throng Ngan)?*™

5. 2. 5. Kult matek a Kes’anstvi

Od kreg’anstvi se kult matek ro¥a Uplré neoddluje. Tradéni uctivani matek u éta ma
nekteré prvky spoléné se symbolem Panny Marie wveRanstvi. Kdyz totiz keganstvi
vstoupilo na Uzemi Vietnamu, tak katoli kazatelé nerozliSovali podobné znaky mezi
mistnim kultem matek ai&s’anstvim. Zivili se kadzanimrkg’anského naboZenstvi a viry
v Pannu Marii, v Matku BoZi. Ideologie kultu matede tim padem vtéto korelaci

nevylwovala?*

Konkrétnimi misty, na kterych imieme pozorovat prostoupeni postavy Panenky Marie do
vietnamského charakteru bokymatky, je nafiklad katedrala v regionu Bui Chu v provincii
Ninh Binh na severu Vietnamu. Tento konkrétfipad manifestuje synkretismughto dvou
naboZenstvi tim, Ze byla do hlavniho okna katedrgitgzana postavka viethamské bohyn
matky. DalSim pikladem splynuti &chto dvou naboZenstvi je vZeni Marie ve slavné
katedrale v La Vang v provincii Qog Tr, kde maridnsky kult zcela prostoupil uctivani
matky hor a les v kultu matelé®

Kult matek tedy miZzeme povaZovat za vSe prostupujici prvek vietnansgiad&nosti, ve
kterem sehralo idezitou Ulohu térst kazdé viethamské nabozenstviidova vira. Na jeho
utvareni se podilela té#h vSechna nabozenstvi Viethamugkalik z lidovych kult a zvyka

viethamského duchovniho&a.

23 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam3.

#14Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 37.

15 Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam3.
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6. Zakladni rozdéleni vyznavani kultu matek podle oblasti

VySe zmirgny model kultu matek ve Viethamu je model obecrigrksestava zéitttid. Tyto
téidy se mezi sebou vzajespropojuji a jedna druhou ovhuje. Jedna se ditlu bohw,
tiidu bohyt matek aitidu svatych matek. ProtoZe jsou obecnou charatikenistohoto kultu,
nejsou zde brany v potaz nuance mista a f@oistFormy uctivani kultu matek se ale &ma
liSi praw v zavislosti na oblasti, ve které jsou jednotlbahyre uctivany, proto je nutné tuto
klasifikaci blize specifikovat.

Graf rozaleni vyznavani kultu matek podle oblasti, ktergniaNgd Bic Thinh?*°

Matky ti a
Matky tif a Gyt palad

Styi palad

-> ->
/ Bohyre matky \ l Bohyrg matky \ l Bohyre matky

\ 4 / ]
Bohyrg Bohyre Bohyre
T y i l

. . - PO Inr Nugar - E?gh“a X
Vuong mau, Quéc mau... L—  _Thién YaNa L - Tr?'” enFﬁ
- T Vi Thanh Nrong - Thien Fau
Me Lla, Me Mia... L NgiHanh L——— -PoInrNugar
- Thién Ya Na

- T& Vi Thanh Nrong

Bic B Trung Bd Nam Bp
sever stired jih
Vietnamu Vietnamu Vietnamu

V této kapitole se za#him na zakladni rozdeni forem kultu matek podle mista uctivani. Pro
bliz8i pochopeni povahy této lidové viry je neziytozliSovat, kde se jednotlivé formy
uctivani matek nachazi, zejména pokud se jedn@esrde stedni nebo jizni Vietham. Jelikoz
kazdacast Vietnamu ma rozdilné historické pozadi a jevéielvana tiznymi kulturami, neni

mozné toto roz&leni opomenout. Budu zde vychazet z kategorizace Dege Thinhe, ktery

218 Ngd Puc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2012, s. 58.
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fadi tizné formy uctivani matek do oblasti severniho \detn (Bic Bb), stedniho Vietnamu
(Trung B) a jizniho Vietnamu (Nam ®. Klasifikuje jednotlivé stup® vyvoje bohy, ale
také samostatné formy uctivani, které ve svych géih vyzkumech gadil v zavislosti na

prostedi, jak znazaiuje vySe nastiiny graf.

Jak Ize vidt na gekresleném grafu, na severu Viethamu jsou uctivdeghny ii vyvojove
stupré kultu matek, tj. bohy®y bohyré matky i bohy® matky ti a ¢ty palad. Ve stednim
Viethamu teti vyvojovy stupg kultu matek nenajdeme a v jiznim Vietnamu jsou
zaznamenatelné spvSechny i faze, ale kult matekiit a ¢tyt pala@ ma zde s vlastni

zpasob vyvoje.

PrestoZze mizeme kazdéasti Viethamu firadit ugitou formu uctivani, musime mit na p&m
aspekt vzajemného prolinani¢které bohys, bohyré matky a svaté matky zde podle modelu
Ng6 Puc Thinhe!’ zatadim vzdy do jedné z& €asti Vietnamu, ale je nezbytnéizdznit, e
tato klasifikace je pouze oriegtd. K tomuto rozdleni musime fistupovat tak, Ze dité
formy uctivani matek jsou sice specifické pro dangstedi, ale neni nemozné najit je na
misg&, pro které zrovna typicka dana forma neni. Komkrat grikladem z mych terénnich
vyzkumi je svaty® péti elemenit (Ngii Hanh MEu/Miéu Ngi Hanh). Ngébuac Thinh a cela
fada dalSich viethamskyclkédci fadi uctivani &chto bohy predevsim do oblasti igtdniho
Vietnamu. J& jsem ale navstivila mnoho sigwti element v jiznim Vietnamu a znma
cast mych respondehtse setkala s touto formou uctivani také spiSemazent. Je tedy
nezbytné brat nasledujici geografické vymezenicisour rezervou a piitat s moznymi
presahy.

JelikoZz se ma prace zé&rnje konkrétg na jizni Vietham, rozhodla jsem seispby uctivani
kultu matek na severu a veeslu Vietnamu pouze nastinit, jednotlivé zdejSi makune
piedstavit a hlougi se jejich blizSimi specifiky nezabyvat. Neni atezné formy uctivani
v téchto oblastech Up#vynechat, protoZze z mych vyzkiina konzultaci vyplyva, Ze uctivani
bohyi matek v jiznim Viethamdaste&ne vychazi i ze severg@sti zend. Bude tedy nezbytné
z ¢asti objasnit i obraz kultu matek na severu Vietnam poté postoupitips stedni ¢ast
zent az na jih.

e

Kazda forma uctivani kultu matek ma \itg ¢asti Viethamu sva specifika, kterymi vynika
praw v dané oblasti a obsahem by si kazdé&hto mist zaslouZzilo samostatnou praci. Jak jiz

7 v Z

bylo fec¢eno, jednotlivé ¢asti Vietnamu v pibéhu historie byly ovliviovany 6Hznymi

2" Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 38.
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udélostmi, zahragnimi kulturami a naboZenstvimi. Mimo jiné piiyto faktory se znmé

podilely na tom, jaké formy uctivani kultu mate&jsines typické pro danou oblast.

Formy uctivani na severu a véestu Vietnamu nejdve striné predstavim a charakterizuiji
jednu matku, ktera je podle mého nazoru nejtyjsi pro dané geografické vymezeni. Ze
severniho Vietnamu povazuiji za nejvyr§gi predstavitelku kultu matek svatou matkigiLi
Hanh (Thanh Mu Liéu Hanh), ktera je velmi silé uctivanou postavou i mimo kult. Tato
matka je diky svému postaveni v panteofgjn® i nejvyznamgjSi postavou v kultu matek
vibec, proto se zagrim v oblasti severniho VietnamtigalevSim na jeji specifika. Nebudu se
ale podrobyji zabyvat jeji charakteristikou, protoZe jsem sehodla na tuto pasaz nazirat
predevsim z folkloristického hlediska skrze naratakg schéma této postavy. Jako
nejdilezit&jSi predstavitelku kultu matek verstinim Viethamu nasledmvedu postavu Thién
Ya Na (u VBta také Ba Chta Ng, u Cami P Inr Nugar), kterd ma velice rozmanité

kulturni a historické zazemi.

V poslednic¢asti této kapitoly blize rozvinu teorie pouti, fb¢ pra¢ poutnictvi je zcela
typické pro jizni Vietnam. Znma ¢ast poutnilk prichazi k chrarim bohyr matek v jiznim
Viethamu za &elem uctni jejich pamatky a ¢které zdejSi svatynjsou poutnictvim velmi
proslulé. Charakteristikam jednotlivych mistnichhi@® se budu ®novat v nasledujici
kapitole, ktera je mimo hlavni teoretické zazemidlppena mymi vlastnimi terénnimi

vyzkumy v oblasti jizniho Vietnamu.

6. 1. Formy uctivani matek na severu Vietnamu

Jak bylo zmiano v gredchozich kapitolach, prolinani me@rni vyvojovymi stupni uctivani
matek probih& obousimé. Prvni stup# se vyvinul z historie, z uctivani bahya bohw
matek postuphaz k uctivani matekita ¢tyt palad. Ten povazujeme za prvni snvlivu.
Druhy sn@r propojeni je obraceny, kdy zvyk uctivani matélattyi palad zpstné tvaroval a
rozvijel zvyk uctivani bohy matek a bohy. Tento pozdjsi vliv je v sodasnosti v nizinnych
oblastech severniho Vietnamu velmi patrnym fenomézejména diky prostoupeni kultu
matek do chrafy kde jsou vyznavandithlavni nabozenstvi Vietnamu (Trojteni — Tam
giao: buddhismus, tacismus a konfucianstvi). Hlawpfikladem oblasti, kde fZeme tuto

spojitost pozorovat, je pagoda Tam Thanhamd.Sonu 8

218 Ngd Buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 39.
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Podle Ngébuc Thinhe je velmi pravébodobné, Ze kult matek ma svéidéoy na severu
Vietnamu. Nevime, zda existuje dostatek didktomu, abychomijnesli dikazy o dob, kdy

se kult matek zformoval a typizoval do viethamsk&lystému viry. NlZemetfici, Ze tida

uctivani kultu matekit a ctyi palad se objevuje zhruba po 15. stoleti. Obz\da816. a 17.
stoleti se tato vira velice sdmozviji a formuje. To je také obdobi, kdy se objevpostava
Svaté Matky L8u Hanh, ktera znéng prispsla k popularizaci této lidové viry Vietnanit?

Co se t¢e konkrétnich forem, které jsou v severnim Vietnarpenavany, tak zde fiieme
nalézt svaty®, kde jsou uctivany vSechnyi tvyvojové stupg kultu matek. Existuji zde
chramy k uaini Sirokého spektra bohy bohyin matek i svatych matekita ctyi palad.

Jelikoz je zde, patinnejvice z celé ze# rozvinut kult matekif a ¢tyi paladi, je nezbytné

kratce se zminit o celém panteonu boZstev.

Panteon poodhaluje specifickou koncepci zZivotakayad st na ugitych makrokosmickych
a mikrokosmickych Urovnich. iBdstavuje miniaturni kosmologii s binarnimi opomice
nebesa-zem lesy-vodstvo, ve kterych je opozice nebes aézpiitem systémutyi paladi.
Posvatna suda a lichisla jednotlivych postav v panteonu opakuji koncepg: smera (Tu
Phrong) — sever, jih, vychod a zagadnebo koncepci @i element (Ngii Hanh) — kov,
dievo, voda, ohea zens.”*

Na rozdil od jinych lidovych & mé kult matek pogrné jasré stanovenou hierarchii bozZstev
v panteonu. Obecna verze panteonu obvykle zahriggstva pejata z buddhismu a tacismu
nebo vietnamské kulturni hrdiny. Jelikoz mnoho aghnma do zn&é miry regionalni

charakter, je nutné brat v potazité modifikace a variace.

ProtoZe oltée rekterych bozstev panteonu jsou &asti svatit kultu matek i na jihu
Viethamu, nemohu ve své praci opomenoutcsiou charakteristiku jeho jednotlivyctasti.
Napiklad ve svatyni Ba ChuauXse nachazi olté sluzebnic bohymatek (C6) a sluzebnik
velkych veliteti (Cau).

Podoba panteonu, kterou jsebeyrala od Ng@®tc Thinhe?? je nasledujici:

29 Ng6 birc Thinh. Pao Mau Viét Nam, 2009, s. 39.
22 Tradieni razeni je ovdem vychod, zapad, jih a sevBBag, Tay, Nam, Ec.
221 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communitie2006, s. 25.
22 Ngdbuc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 55.
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Panteon Pién than)
1. Ngoc Hoang — Nefritovy ciga
2. PHit Ba Quan Am — BohynKuan-jin

3. Mau Tam phii, Ti pha — Matky ¥ adtyt palad (Mau Thaegng Thién — matka nebes,aM
Thuong Ngan — matka hor a lesMau Thaii — matka vod ®ia Tién Thanh Mu — matka

zent)
4. Ngi vi Quan én — Rt velkych velitet (vojevida)
5. Tir vi Chau ba (Tir vi Thanh ba) -Ctyti damy, které obsluhuiityti svaté matky
6. Ngi vi Hoang & — Rt prinai
7. Thap nh Vuong c6 — Dvanact sluZzebnic bahgnatek
8. Thap vi thap nh Vuong ciu — Dvanact sluzebnikpeti velkych velitefi
9. Ngi H6 — Rt tygra
10. Ong 16t (ran) — Had

Bozstva panteonu se v pry@d déli na muzskd a Zenska. Jakidzeme pozorovat na
n¢kterych vyobrazenich, takiggmé dochazi je$t k dalSimu dleni podle moci danych
bozstev. Upla na vrcholu panteonu se nach&lfritovy cisak (Ngoc Hoang), svrchovany
panovnik nebes. iBstoZze v chrAmech ma na oith své vlastni misto usti, jeho role

v obfadnich ceremoniich je pskud utiumen&?®

Pod Nefritovym cis@&m je zachycena buddhisticka bo&ymilosrdenstviKuan-jin (Quan
Am). Sedi na tmayriZzovém lotosovém Kiu a jejim atributem je nadobka s ,nebeskou
rosou, kterou bohyhdrzi v levé ruce. Jeji odkaz v kultu matek je vielyznamny, protoze
jeji vyobrazeni s lahvkou nebeské vody v ruce tieme zaznamenat rifidad i ped

pagodou Baen, kterou podrobim svému zajmu v nasledujici kégit

Ve tieti hierarchick&ads sedisvaté matky #f a &ty¥ palaai (Thanh Mau Tam pha®?*, Té

phi®?®). Jedna se o matku nebesi(MThuong Thién) veerveném odvu, matku hor a lds

22 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®010, s. 26.
?24\/iz obrazeks. 4.
225 \/iz obrazel. 5.
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(Mau Thuong Ngan) v zeleném plasti, matku vodaiMThaii) v bilych Satech a matku zém
(Pia Tién Thanh Mu) ve Zlutém rouchu. Jejich umist ve vertikalnifads je wétSinou buf
ihned pod bohyni Kuan-jin nebo v panteonu medii §tgti krali ¢tyi paladi. Horizontalni
umiseni jednotlivych svatych matek kadt ale Zejm¢ ustalenou formu nema, protoZze se

nachazi viiznych ztvargnich na odliSnych pozicich.

Matka nebes (Miu Thweng Thién)*?® vytvorila nebeskou klenbu a ma kontrolu nad bohynf
mrakii (Phap Van), bohyni deS{Phap \i), bohyni hroni (Phap L6i) a bohyni blegkPhap
Dién).??’ Ve skuténosti jsou legendy aifbéhy o matce nebes bezpr@sins spojeny se
svatou matkou l&u Hanh, ktera je povazovana za inkarnaci matky nebepaz@mském

Swte. 2%

Matka hor a lesi (M4u Thwgng Nganf?° je personifikovanou silou, ktera dohliZi na obilast
lesi a hor. Chramy, kde je uctivAna matka hor & E®l&né s ostatnimi svatymi matkami,
se nachazi na mnoha mistech po celém severnimavhietnExistuji ale dv mista, kde je
uctivana vyhradhtato bohys, a sice Séi M (v provincii Bic Giang) a Bc Lé (v provincii
Lang Sn).2° V horskych oblastech severniho Vietnamu je s tdubbyni ztoto#tovana
pramati Au @, ktera si podle legendy s sebou do hor odvedlaesidsyn. Ti jsou v
souwasnosti povazovany zarquky etnickych mensin, které v hojném ¢po v horach
severniho Vietnamu dodnes Ziji. AwGe stala svatou matkou, ktera chrani hory po celé
zemiZ*! V souvislosti s etnickymi mensinami je také nupoélkazat na to, Ze préw nich je
matka hor a lesve zn&né mfe uctivana. Forma uctivani se pochopitdisi v zavislosti na

kulture jednotlivych etnik a dané oblastf.

Matka vod (MAu Thoi)**® je pivodem dcerou digho kréle z jezer®ong Binh. Ribshy o
jejim zivog se znan¢ lokalne odliSuji, ale jeji podstata je ve vSech shodnalaSie bohyni,

ktera péuje o mde, jezerafeky a v podstatkazdy praminek vody na pozemskénitsy>*

2%\/iz obrazek:. 6.

227 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 59.

%8 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempovigtnamese Communitie2006, s. 22.
22V/iz obrazek:. 7.

20 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 61.

%1 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communities 22.

232 Nguyén Thi Yén. ,Miu Theong Ngan: & tham gia @a tin ngidng cac dc ngroi thiéu & vaodién than Tu
Phy“, 2014, s. 23.

23V/iz obrazek:. 8.
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VySe byly stréné predstaveny svaté matkyi tpaldd. V hierarchickéiads pod svatymi
matkami se nachd#ét velkych veliteld (Ngit vi Quan lon). Mezi nimi jsou jak postavy

pozemské, tak nebeské, ale o jejich charakteriikéni znamoiflis mnoho informacf>®

V paté hierarchickéact se nachazCty¥i damy obsluhujici svaté matky (T vi Chau ba).
Téchto dam se v panteonuige v rekterych chrdmech nachazet az dvanact. Jsou povayova

za reinkarnace samotnych matekiaripualech sesasto veluji do medii®*®

V néasledujicitad stoji Pét princa (Ngi vi Hoang tir), ktei jsou syny Nefritového cisa a
jsou obd#eni nadpirozenymi schopnostmiCasto jsou ztotafovani se smrtelniky, kie

bojuji za dobro vlasti a poméahaiji odrazet Gtokyraep*’

Posledni hierarchickoiadu plnisluzebnice bohyi matek (Cd) a sluzebnici pti velkych
veliteli (Cau). Kdyz jsou sluzebnice bohymatek inkarnovany na tento&yjsou radostnymi
tanticimi bytostmi, které jsou @dy do barevnych Sat a jejich vystupovani je velmi
kultivované. SluZebnici velkych velitelmaji téngt diametralg odliSné charakteristické
vlastnosti od sluzebnic. Chovaji se jako nezbeditié [dou odni do bizarnich o&vti a skrz

media mluvi Sibalskymaskym hlasent>®

NejniZsi, ale neméndilezité posty panteonu zastavaji duSaaviNalézt zde ivemePét
tygra (Ngia H6) a Hada (Ong L6t). Pt tygra viadne dZungli a posvatny had je spojovan s
oblasti vod®*® Postavu hada je moZné asociovat s mytickym drakem Long Quanem

z vietnamské mytologie, ke kterému cely vietnamsé&sod chova odjakZiva zéeou Gctif*°
Tato zvfata je roviZz mozné viiznych podobach najit vetginé chran.

K panteonu je nutné jeStpodotknout, Ze piy postav se v jednotlivych hierarchickych
fadach mohou [iSit. Uvedené iy nejsou stalé, naopak se regiogalelmi odliSuji.

V nekterych chramech se tedy nemusi gutachazet § velkych veliteti, ale nize jich byt
az deset. Postavy, které obsluhuji svaté matkyombiyt gitomny v pd@tu ¢tyt, Sesti nebo az
dvanécti, dam a prificmizeme v chramech naléztmz deset. Ry sluZzebnic a sluzebnik

% Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion£010, s. 28.
2% Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempovigtnamese Communitie2006, s. 23.
238 |pid.
27 |bid.
238 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 70.
239 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communities 25.
20 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religions. 30.
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se v zavislosti na praedi roveZ li$i?*' Pro gedstavu o podobéch jednotlivych boZstev
uvadim do sekce obrazkvyobrazeni panteonu medii ze sbirky obrazovychudwnfi,
kterou mi pro pdeby této diplomové prace poskytla pani docentkanPFHa Yén Tuyét

z Narodni univerzity Fakulty socialnich a humarmimsétudii v HoCi Minoveé Mésts.*?

6. 1. 1. LEu Hanh

Princezna Ldu Hanh (B& Chia ldu Hanh) nebo také Matka (8 Liéu) Liéu Hanh®* je
Sirokou vietnamskou ¥ejnosti vnimana jako boZzska bytost, ktera vzdyegrshe modlitby
trpicich a je schopna jim pomoci. Stala se objekpnmnoho let udrZzovaného kultu, ve
kterém jsou pesré dodrzovany pravidetnse opakujici ritualy. Kult princezny dii Hanh
zastal v téngi pavodni formg, akoli osobnost princezny bylaiznymi skupinami lidi a
instituci rozdil® interpretovand®*

Svatou Matku Ldu Hanh miZeme vnimat v mnoha konotacich. Pro tento diskarz j
nejpodstatysi jeji postaveni v kultu matek.dl Hanh je povazovana za matku nebes, jednu
ze svatych matekita ctyr pala@®*>. V posvatném chramu uctivattyi palad se matka 1du
Hanh jako svata bytost sice objevila docela gozubdle sodasnych vyzkurm zhruba v 16.
stoleti, ale rychle se stala hlavni posvatnou bokuftu matek iti a ¢tyi palad a z&ala byt
uctivana dokonce vice neZ ostatni svaté matk@ dol jejiho objeveni by se ovem dalo
polemizovat. Existuji i tvrzeni, kter4 zasazuji iireminky o LEu Hanh uZ do doby viady
krale L& Thai B (1428-1433), tedy do 15. stoléty.

Dale je nutné podotknout, Ze éui Hanh je jedinou Zenskou postavou mezZtyimi
nesmrtelnymi. Na rozdil od Ducha horyrTViéna, obra Cin Bong Taa a chlapce Giénga,

ktef{ maji svij pivod jiz z doby kral Hung, pochézi 1Bu Hanh z mnohem pozggich let?*®

Musime takéici, Zze svata matka &il Hanh je jak bohyni nebes (Tién), tak gasti Bzného
lidského Zivota na zemi. Nese v satgkteré charakteristické rysyebnéhoclovéka: lasku a

241 Ngd Buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 57.
242\/iz obrazeks. 9.
243\/iz obrazek. 10.
244 Dror, Cult, Culture, and Authority. Princesséi Hanh in Viethamese Histor2007, s. 8.
% Viz obrazek. 11.
246 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 60.
4T Hlavatd, Lucie —do, Jan — Slavicka BintKapitoly z vietnamské kultury
248 |bid.
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nenavist, laskavost a krutost. M4 matku i otce, zekna dti. Ve Viethamu jsou lidé, kiése

ji boji, ale ¥tSina si ji naopak velmi vazi a uctiva ji. Existhjgpotéza, ze matkadu Hanh a
general Tin Hung Pao (ve spoijitosti s kultem matek uwdpod nazvenbuc Thanh Tin)
piedstavuji symboly spojeni duchovniho a lidskéhotavPosvatné bytosti byly zavedeny do
bézného Zivota lidi a lidé pocitili pfbu tyto bytosti v Zivat i nadale mit. Zadali je o

uzdraveni v nemoci, o pomo# potizich v BZném Zivot a o S&sti a Uspch 24

V chrdmech, kde je uctivan kult matek & ¢tyk palad, je matka L&u Hanh s charakterem
matky nebes stéle uctivana na centralni pozi@bl&ena dotervené barvy, ale podle lidovée
koncepce rize ztlesiovat i matku hor a lés V Hué je svata matka Van Cat @ Liéu -
Matka Liéu) umistna na stejné Urovni jako Svatd Matka Thién Ya Nergkmacamsky
pavod, nebo je sni dokonce identickd. A v neposletitt mize Matka Léu Hanh
ztélesiovat Svatou Matku Zetn(Pia Tién Thanh Mu — Ba M Bat), ktera dohlizi na stav

pady a Zivoty vSech Zivych stveni?*°

Liéu Hanh je jako princezna popisovana v mnohiébgzich a vypraeni. Bylo dochovano
mnoho legend o jejimiwodu a zrozeni na tento&va rekteré z nich uvadim v této praci v
piiloze. Podle mytologie je dcerou Nefritového tésa existujgada verzi, prd byla seslana
na pozemsky si.%>*

Je dilezité poukazat na to, Ze zatimco existence kudtugklddana na zakladprimych
swédectvi, aby byla kultovni forma uctivani zachovépiagrafické informace o Eu Hanh
jako o bozské/lidské osobnosti, ktera podléhda hidtp a geograficky danému kontextu,
pochazi od intelektud) pro které L&u Hanh znamenala vice nez objekt uctivani. Sepisovani
piibéhi o této postay mohlo také slouzit jako prasidek k vyjadovani filozofickych,
ideologickychgi politickych nazon.?>?

Co se tye prvnich zminek o post&viéu Hanh, tak jsou datovany do 90. let 19. stoleti. Ve
spisech A. Landese, francouzskéhi@dinika, ktery i na starosti zalezitostigwodnich
obyvatel zens, Ize nalézt jednu z prvnich legend o této SvatécMaV prvnim pibshu>?

ktery A. Landes uvadi, je zminka oéli Hanh zasazena do doby vlady ¢esd.é Thai B

249 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 60.
20 |pid.
%1 Dror, Cult, Culture, and Authority. Princesséli Hanh in Viethamese Histor2007, s. 8.
2 pid., s. 11.
233 V/iz prilohaé. 1.
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(1428-1433) a g se odehravéa v oblasfieo Ngang na hranicich povincii ghg Binh a Ha
Tinh v severnim Vietnamtr?

Druhy piibsh?®®, ktery jsem pro kontext této prace vybrala, sesitnich lisi zejména svou
filozofickou podstatou o 1Bu Hanh. Je zde totiz ztvagna podle konfucianské tradice jako
ideal dcéiné oddanostf®® Je pdestna, dobriinna a velice oddana. Ma zde pouze kladné
vlastnosti a je Zlesrénim dobra. Vzala na sebe Ulohwttho beranka a potida tak Ststi
své vlastni pro dobro rodiny Pham. Postav&ullianh by se zde dala it i do heroického

modu a bylo by mozné ji pokladat za antropologickguraci hrdinky.

Tieti vybrany pibsh®®’ o Lidu Hanh sepsala jedna z nejproslulej$ich viethamskych
spisovatelek 18. stoleti a nazvala ho Van C&nTKir Truyén (Fiib&h o bohyni Van Cat).
Jmenovala s®oan Th Diém a jeji text je z jednéasti fikce, kterd je zaloZena na kultu
princezny Léu Hanh. Z druhé&asti je tento fibéh naraci, ktera je postavena na jeji vlastni
Zivotni zkuSenosti. Spisovatelkailgh rozdlila do dvanacticasti a hlavni myslenkou, ktera
byla impulzem k sepsanitipéhu, bylo propagovat siy osobni negativni postoj k tehdejsi

politické situaci®®

Podle Olgy Dror byly neodolatelna krasa a schopmostcezny LEu Hanh uctivany lidmi ve
vSech generacich nezavisle na politické situacilaSée symbolem nezmé Zenské sily a
objektem zn&ného obdivu. Viejnost by ndla zaujmout pedevSim houzevnatost jejiho kultu,
ktery byl uctivan v pibéhu historie za jakychkoli okolnostif’ &z se statni podporaii bez
ni. V 18. a 19. stoleti byl néjglad projevem nesouhlasu k ideologiim, které hybgtavené
na dominanci mu nad Zenami: konfucianstvi, buddhismus a taoisiies20. stoleti byl
tento kult hlasan v souvislosti s modernitou anstétentitou®>® Teoreticky se jeho poslani
tedy nenilo, ale prakticky #stal v zivotech Vietnanic dodnes, coz £dci, mimo jiné, o

negekonatelném kouzlu postavy princezngu_Hanh.

Jak jsem nastinila vySe, tak jeji osobnost bylarpretovana i vjinych nez kladnych
konotacich a pro ucelenost analyzy bahymatky Liéu Hanh se musim osthto aspektech

zminit. Badatelka Olga Dror, ktera vychazi z veleohodnych francouzskych pranigrnve

%4 Dror, Cult, Culture, and Authority. PrincessdLi Hznh in Viethamese Histor2007, s. 48.
25 viz piflohag. 2.
¢ Dror, Cult, Culture, and Authority. Princesséli Hanh in Vietnamese Historg007, s. 51.
%7 Viz piflohag. 3.
%8 Dror, Cult, Culture, and Authority. Princessdli Hanh in Vietnamese Historg007, s. 83.
> bid., s. 12.
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své publikaci uvadi, ze postavaélii Hanh byla roviZz popisovana jako neslusnévd,
pouliéni zpsvatka a prostitutka. Dror dale piSe, ze&iHanh byla podle jednohofibéhu
utopena patrh svymi milenci a klienty, které na ulicich bavilaispmi sexualniho
charakterf*® Tyto informace ale vyvolaly ze strany Vietnaimebrovskou vinu nevole a

kritiky a negativni korelace s bohyni matko@u.iHanh si gripoustt odmitaji.

Zavérem tohoto celku bych jerada uvedla #kolik mist, kde je mozné svatou matkuElLi
Hanh uctivat. Jednd sefqvdz® o chramy a svatynv severnim Vietnamu. Nejzn&jgi
mista, kde je ldu Hanh uctivana jsou RhGiidy v Nam®binh a Pl Tay H> v Hanoji. Déale
pak napiklad chram Song & v provincii Ninh Binh, kde se konaji na jeji gest velké

obradni ceremonie, které na&étji tisice Vietham.

6. 2. Formy uctivani matek ve dtednim Vietnamu

Nez gedstavim formy uctivani kultu matek, které jsoucs#peké pro stedni Vietnam, je
nezbytné si toto geografické Uzemi vymezit. Mluvisiee o stednim Viethamu, ale ve
skute&nosti se jedna zejména o oblast jiZasti severniho Viethamu, ktera se tahne ad H
Van sngrem k provinciim Ninh Thén a Binh Théan.?** Musime si ugdomit, ze do oblasti
sttedniho Vietnamu také gatznana ¢ast gimoiskych oblasti a stdni Vietnam je proto
podle vietnamskychddci nutné zkoumat i pohledentimoiské kultury (Min héa bén)*®2
Mezi tyto grimorské oblasti pdi provincie podél celého vychodniho pebi stedniho

Vietnamu a ¥tSina vietnamskych ostréy°

Jak bylo uvedeno vipdchozich kapitolach,tpod uctivani bohy matek je pisuzovan
severnimu Viethamu, ze kterého se postuifil do stedu a az na jih zeinlhned v Gvodu

ale musimeici, Ze na sednicést Viethamu rély, co se tye uctivani forem kultu matek, vliv

i kultury ze zahragii a na rozdil od severniho Vietnamu zde nejsowani matky ti a ctyr

289 Dror, Cult, Culture, and Authority. PrincessdLi Hznh in Vietnamese Histor2007, s. 66.
261 Ngd Buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 39.
262 primorska kulturologie (Mn hoéa bin) je wdeckou disciplinou, kde je zkoumano mnoho ekonoymitk
kulturnich a spokgenskych aspektze zivota ryb&i a obyvatel fimorskych oblasti a ostrdv Podle: Phan Th
Yén Tuyét. ,Tin ngudng thy miu va nir thin tir chiéu kich \in héa bén cia ving bén dao Kién Hai, Kién
Giang", s. 61.
253 phan Th Yén Tuyét. ,Tin ngudng thy mau va rir thin tir chidu kich \in héa bén cia ving bén dao Kién
Hai, Kién Giang“, s. 61.
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paladi. Tento fakt je zasadnim vymezenim oproti sevesau kde uctivany pouze bolkiya
bohyre matky, tedy prvni dva vyvojové stupkultu matek’®*

Prestoze v kultu uctivani bohymatek stedniho Vietnamu chybi uctivani matek & ctyr
paladi, je mistni forma uctivani bofiyse svymi normami a nalezitostmi ra@zrnvelmi slozita.
Jedinou klasifikaci, kterou zdetXeme popsat, je roZeni konkrétnich postav do dvou
skupin na bohy& a bohyg matky. V prvni skupi& jsou uctivany bohyh které zde
reprezentujiCtyti ctihodné Zeny (¥ vi nuong nrong) a Rt pani @gti element (Ba Ngi
Hanh). Ve druhé skupénjsou uctivany bohyhmatky a reprezentuji iamska Po lm Nugar
a vietska Thién Ya N#° Na nasledujicich strankach objasnim, Ze ve skosti se jedna o

jedinou bohyni matku s odliSnymi kulturnimi nazvy.

Aby bylo mozné charakterizovat konkrétniegstavitelky kultu matek v oblastifstiniho
Viethamu, rdda bych nejprve stn¢ nastinila dva faktory, kterymi se kult matek v tom
prostedi od severu odliSuje. Oproti jinytastem zem se sted Viethamu vymezuje jest
charakterem atadnich ceremonii, ale o tomto specifiku se zminim vanasledujici

podkapitole.

Prvnim specifickym faktorem igtdniho Vietnamu je poukaz nainedni jevy. Jelikoz
vychazime z fedpokladu, Ze uctivani jakékoli n&tpzené bytosti ma qwvod predevsim
v uctivani pirodnich jew, které nesou Zensky charakter, musimeisamalyzovani projev
kultu matek v mistnim pragdi ofit v prvérad o tento fakt. Hrodnim jevem, ktery je zde
do zn&né miry patrny, je me. Pra¢ more je Fimo spjato s progdim zivota lidi, tudiz
pochopitel# i s charakterem mistnich bahyMore pro Vietnamce igdstavuje tajemny a
nebezpeény prostor. Bylo to prostdi, ve kterém se zrodily legendy a dogmata, athg li
v néco wiili a dokazali Iépe snasetgwsud. Je tedyidezité poznamenat, Ze vSechny zdejSi
bohyre jsou posvatnymi bytostmi niionebo jsou s miem alespd n¢jak spjaty. Ztlesiuji
ochrannou silu a pomoc lidskym bytostem, ktetd,\Ze od nich bohyhodvrati utrpeni a
nebezpei. Modli se k nim zejména ryliaktefi jsou bohygmi ochraiovani ged moznymi

hrozbami na mi.2%®

Druhym faktorem, ktery jei¢ba vzit na &omi, je fakt, Ze proces formovani systému

uctivani matek ve sdnim Vietnamu je z velkéasti projevem prolnuti mistni kultury

264 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 40.
263 |pid.
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v 2

s kulturami cizimi. Sedni Vietham, obzvla8tstedni a jizni¢ast stedniho Viethamu, byla
pavodns rodisem Cami®®” a kolébkou ohromnéamské civilizace. Od 11. stoleti, spaie

s rozStovanim statubai Viét, zde dochazelo k nasilné viethamizaci ¢teré kulturni
fenomény se mezi sebou prolinalyéiivé grejimali camskou kulturu a naopakamové byl
nuceni gijimat kulturu od Véta. Proces spojovani a pokowvani obrgnéné kultury prokhl

ve zn&ném rozsahu, tudiZz je dnes velmi obtizné rozliggvp pivod rekterych prvki.
Mnoho obyvatel \tskych vesnic dodnes uctiva posvatné bytastimského fivodu
nasledkem vietnamizace, kdy sié¥ivé nésili priviastnili vyznamnéamské matky®® Nez

se dostanu kijkladim téchto bohyi, je nejdive nutné zminit se o bohynich, které jsou
pavodem vétské nebo maji legendardinsky pivod. Jednim z takovychijilada jsou Ctyii

ctihodné Zeny.

Cty¥i ctihodné Zeny (T vi nwong nwong), které charakterizuji jednu z forem uctivani
mistnich boh#, jsou Udajs ¢tyfmi postavami Zinskych d@jin. Podle legendy se jednalo o
sungskou kralovnu a jejfitdcery. Existuje mnohotfbéht o pivodu €chto ctihodnych Zen,
ale &tSinou jsou legendy zasazeny do 13. stoleti, dmlbbdady dynastie Sung (960-1279),
kdy Cinu ohroZovaly riivé vpady Mongal. Tradovalo se, Ze kralovna s dceraniec
Mongoly utikala na jih. Plavily se po i@z k provincii NgiR An, kde je zachranil mnich z
tamni pagody. Velmi se mu krasna kralovna zaliditaal se ji dvait. Kralovna ale jeho city
neotovala a i se svymi dcerami spachala sebevrazdikeskalo moe. Nalezli je mistni
ryb&i a zajimavé bylo, Ze i po smrti vypadatdatvSechétyr Zen jako Ziva. Na mist kde
byly Zeny nalezeny, byly postaveny svatyma jejich pdest a v této oblasti jsou uctivany
dodnes’®® Pavod Ctyf ctihodnych Zen je ale také vsazovan do $irsi aseciiamskou
lidovou virou, ve které je posvatnou bytoistk a mdi bohyré Po Riyak (Po Rayak). Diky
shodnému poslaniéthto bohyt a prokazatelnému vlivdamské kultury na stdni oblast

Vietnamu je tato hypotéza dosti prapddobn& "

267 Camové jsou potomky davrigamskéise a pedstavuiji jednu z 53 etnickych mensin Vietnamu. Doieyvaji
prevazr ¢ast stedniho a jizniho Vietnamu a Kambodf&ampa se jako samostatny statni Utvar zformovala
s nej¥tSi pravapodobnosti ve druhé polowir2. stoleti n. |. Tento stat zahrnovailhizné oblast dneSniho
sttedniho Vietnamu a zasahoval do jihovychodasti Laosu a severovychodiésti KambodzeCamskym
dvorskym nabozenstvim byl Sivaismus. Podle: Hlagvaginy Viethamy 2008, s. 31-32.
268 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 45.
299 http://mantico.hatvan.vn/dan-gian-viet-nam/thaiu-vi-vua-ba-den-con.html
20 Ngd Purc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 40.
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Kult uctivaniCty# ctihodnych Zen je v séasnosti velice popularniigvazié v primoiskych
oblastech Vietnamu, dale také v oblasteé&iSichiek a hluboko v niZinach. Nejpopuléj$im
centrem uctivanigthto dam je chram & (Bén Con) v Nghe An. Déle se rizeme setkat
s chramy k jejich uéni vba Nangu v provincii Qing Nam nebo ve vesnici WKhé, kde
maji tyto bohy® dokonce svou vlastni svatyniédinou jsou totiz jejich sochyfplruzeny do
chrami uctivani bohya Thién Ya Ny, Ba Ng Hanh nebo Thién &#.2"

Do skupiny bohit ve stednim Vietnamu péit jeS€ Pani péti elementi (Ba Ngi Hanh)
nebo také Matky &i element (Nam Me Ngi Hanh). Je mozné setkat se i s ndzvy Bozstvo
péti nebeskych elemeltNgi Hanh throng givi) ¢i Ctihodné zeny §i elementt (Ngii Hanh
nwong nrong). V rekterych svatynich Ize nalézt jednu sochu, ktera madsolks odév

v barvach pti element. DominantijSi je ale uctivani i soch, gicemz kazda mé na stb
pla¥ v bark jednoho elementu, kterému vladne. Jedna se ovedyi(Ba Thiy) v ¢ernych
Satech, Pani okn(Ba Hoa) vcervenych Satech, Pani kovu (Ba Kim) v bilych Satdtdmi
dieva (Ba Mic) v zelenych Satech a Pani ze(Ba Thb) ve Zlutych Satech.&Ehto @t dam
dale utvéi kult bohyre psti element, kterd se nazyva Ba Ngianh?"?

Pét element je v lidové vie spojeno s aspekty lidského Zivota a obzivau.dRemend cti
rizna povolani, jako nafklad ryb&stvi, zen¢délstvi nebo obchodnictvi. Ochtaje obyvatele
piimorskych oblasti a lidi Zijicich poblizéisich toki fek. Hlavni givod uctivani tohoto
fenoménu saha daleko do minulosti, kdy Ucta k ighi& obchodovandi zemedelstvi byla
povazovana za jedno — za Uctu késqgbu obZivy. Velice popularni je adoraéehto bohy
ve vesnicich, kde se lidé zikgmeslnou vyrobou (vyroba soli, cuktukeramiky). Na &chto
mistech lidé uctivaji Ba NgHanh dodnes. Modli se za jeji ochranu a prosizimavi, Ststi,

odvraceni nemoci a nesti?”®

Mista, kde je kult této bohynvyznavan, se nazyvaji svatymeti element (Miéu Ngi
Hanh/Ngi Hanh Miu). Podle starych pésti msla v této oblasti tégt kazda vesnice svatyni
péti element, ale jen na &kolika mistech se uctivanit elementi uchovalo. Mezi mista,
kde se tento kult uctiva dodnes, fpatagiklad svaty® Ngi hanh Nam O vba Ningu,
svatyré Ngi hanh Gm Nam v Hi Anu, svatys Tan Hép v Cu Lao Cham nebo svatyNgi

hanh nh Thiy v Tam Ky.2"* Bohyns pati element je rovrsZ velmicasto pidruzena k olté,

21 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 40.

22 podle: Konzultaci 11. 4. 2014 s pani Ing. Binh/Bkou.

23 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 42.

2" Nguyén Xuan Hrong. ,Vé tuc thy miu cia ar dan ven tin xir Quang*, 2005, s. 41.
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kde je uctivana postava Thién Ya Na. Konkrétnitiklpdem slodeni €chto dvou kuld je
napiklad svatyd Pai Bién (NUi Chua) na fedmisti Nha Trangu nebo svagyrCo Liy
(Quang Ngai)®"

Ve stednim Vietnamu jsou kro#rkultu Cty# ctihodnych dam a Panétp element uctivany
jes€ dwvé bohyre regionalniho charakteru, které jsou uctivany saatiais mimo kult gti
element. Mezi ns pati bohyré Pani vody (Ba Tiy nebo také Tay Long thin nit) a Pani
ohns (Ba Hoa). Popularsjsi z nich je uctivani bohyrBa Thiy Long?2’®

6. 2. 1. Thién Ya Na (PO Il Nwgar)

Hlavni predstavitelkou druhé formy uctivani kultu matek wednim Vietnamu je vietska
bohyré matka Thién Ya Na (nebo také Ba ChuadguCami P6 Inr Nugar). U této matky
je velice podstatné Z# u jejiho mgivodu, nebé jedire tak je moZzné&adre objasnit jeji tlohu
na zemi a markantni adoraci tohoto kultu u¢néfo mnozstvi obyvatel Vietnamu. Podle
dosavadnich vyzkuitn je matka Thién Ya Na gwvodre ¢amskou bohyni, ktera byla
vietnamizovana. Tato bohyrse ucamského etnika nazyvBd Inw Nwgar®’’’ a tato jeji
inkarnace je na Uzemitetiniho Vietnamu uctivana dodnes. SymbolizigdpvSimtamskou
kulturu a jeji vyskyt uCami je vyswtlovan vysledkem procesu indianizace, ktery vyazn
ovlivnil autochtonni kulturu. Postava této boblyfge v hinduismu zosolma Umou,

manzelkou Sivy.®

Matka P& Imr Nugar byla zakladatelkolCampy a stala se nejposv&&im symbolem
camského etnika. Jejitipomnost je dodnes sinpatrna v legendach, tr&dich gibézich,
architektate, ndbozenstvi, lidovych svétcich a zvyklostech.v¥tomi mistnich lidi je velmi

respektovana a velebena dodffés.

V dobke ¢amského krélovstvi byla tato matka uctivana jakékenzakladatelka (1 Xu s0),

na jejiz pgdest byly stagny chramy a zhotovovany sochy. Centrem jejiho activse staly
camské ¥Ze v Nha Trangu (Thap Ba Nha Trang). Kdginska civilizace zZala upadat, tak
uctivani Pé I Nugar zlidowlo a tato bohy# byla od té doby uctivana v brahmanismu a

neortodoxnim islamu Gami nezavisle na mistCamské kralovské dynastie uctivaly Pd In

275 Nguyén Xuan Hrong. ,Vé tuc thy miu cia ar dan ven Win xir Quang*, 2005, s. 41.
278 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 42.
277\/iz obrazeks. 12.
28 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 42.
29 bid., s. 203.
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Nugar jako nejvysSi posvatnou bohyni. Krélové nechéva jeji paest stavt chrdmy a

vytvaret sochy ze zlata, aby si zajistili jejitipai. Tento fakt neni éké pochopit

v matrilinearni spoknosti, jakou byla pravéamsk&°

K bohyni P6 Inr Nugar se vaze mnohtamskych legend aiipehid, které vysetluji jeji
ptvod a roveZ se s jeji postavou poji mnohotratinich ceremonii oslavujicich jeji pamatku.
PrestoZze se ma prace z&mje na projevy kultu matek u étského etnika, nabozenské
ceremonie spojené s bohyni P& INugar vynechat nemohu. A ro¥h nemohu do tohoto
diskurzu nezahrnout poznamkwamskych ¥zich v Nha Trangu (Thap Ba Nha Trang), kde
je tato matka uctivana i samotnymié¥i. Jedna se o kompledamskych staveb v provincii
Khanh Hoa, které jsou umésty na gedmesti Nha Trangu na ke Cu Lao. Komplex staveb
sestava zerit ¢asti a mnohaatSich ¢i mensSich ¥zi. NejvySsSi ¥Z je asi 25 melr vysoka a
centrélni socha bohynP6 Inr Nugar nmeif 1, 2 metrif®* Co se tye olfadnich ceremonii,
které jsou s touto matkou spojeny, tak se o nicliniEgm niZze v pasazi zatfené na matku
Thién Ya Nu. Jelikoz ale tyto dvwohyreé nelze charakterizovat samostatje nutné mit na

pantti urcité obsahovéigsahy a prolinani obou kulturnich asgiekt

v 2

Ve stedni a jiznicasti stedniho Viethamu byl@hién Ya Na uctivana jako jedind bohyn
matka v dané oblasti. Je nutn&bpdiraznit, Ze pod jménem PéurNugar byla tato matka
hlavni bohyni matkou, svatou matkéamského etnika, ktera byldide uctivana hlavhv
c¢amskych ¥zich v Nha Trangu, ale dnes je uctivanedevSim v Ninh Than a Binh Than.
Camové se v saasné dob modlit ke své matce zemlo Thap Ba v Nha Trangu jiz nechodi,
jelikoz hlavni misto k uéni jeji paméatky museli iemistit do Hiu Buc (provincie Ninh
Thuan).?®? V souvislosti s touto historickou udélosti bychdagoukézala na to, Ze &ové ve
skutenosti Camim jejich pivodni posvatné misto zabrali #gvoijili si ho. Tento aspekt Ngo
btc Thinh ve své studii samigm¢ pomiji. Je tedy nezbytné vzit n&demi fakt, Ze
od doby, kdy Vietnamci #iBli na Uzemi sedniho Vietnamu,camské posvatné matky
postupi viethamizovali, zranili je na viétské posvatné matky a PouliNugar dali nazev
svata matka Thién Ya Na (Thién Ya Na Thankul

Nejsevergjsi misto, kde byla uctivana Thién Ya Na, byloéHrde je typickym mistem pro
uctivani této svaté matky palac Hon Chén. ThiénNdabyla pozdji zaclenéna do systému

viry kultu matek iti a étyi palad z oblasti severniho VietnamGamské ¥Zze v Nha Trangu,

280 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 43.
21 Ng6 Vian Doanh.Champa: Ancient Tower&006, s. 209.
282 Ngd Buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2012, s. 53.
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misto, kde byla five uctivana pravbohyré P6 Inr Nugar, se nyni stalo mistem, kde je
uctivana utska Thién Ya Na. &koliv se jedna pouze o jednu postavu, ktera jevant

dvéma narody, tak nese dva odliné nazvy: RONngar uCami a Thién Ya Na u \4ti.

U bohyre matky Thién Ya Ny je dlezité poukazat na spalenské vrstvy, kterymi byla
uctivana. Adorovaly ji nejen lidové vrstvy, ale lethem k rkterym historickym udéalostem,
kterych se tato bohgnicastnila, ji uctival i ciga Diky vittzstvim v bitvach byly &které
bohyre prohldSeny za svaté a byly uctivany i vy$Simi gmriskymi vrstvami, protoze se
vétilo, Ze na vigzstvi zemd maji zn&ny podil pra¢ bohyre matky. Konkrétd se jedna o
kralovské tiedniky z doby vlady dynastii Ly a i, ktef béhem obdobi sklizaryze nebo p
rozskovani hranic Uzemi na jih, byli mistnimi bokiym silné podporovani. Podle legendy jim
k vitézstvi pomahalyCtyti ctihodné Zeny a bohgnmatka Thién Ya Na. Aby jim citsky
dvar vyjadiil svij vdek, prohlasil je za svaté a nechal jim vystashramy a svatyhk uceni

jejich vsené pamatky®*

Mimo mista uctivani, kterd byla uvedena vySe, seglém Uzemi gdniho Viethamu, od
soutsky Hai Van az k nejjizgjsi ¢asti oblasti sedniho Vietnamu, nachazi mnoho sviagty
chrdmi k uctivani Thién Ya Ny. Jednéd se stdle o jednuyboblmatku, ale mze byt
v zavislosti na regionu nazyvana jinym jménem,ifidad: Ba Chta Ngc, Ba Chia hi, Ba
Thu Bon, Ba Bd Bd, Ba Riyng Chao, Ba Than & Ba Chula Tién, Ba Tong, ba M

DAt.. 28

Existuje také hypotéza o ztot@&m Thién Ya Ny s bohyni matkou jizniho Viethamu Gada
Xt Philip Taylor ve své kniz&oddess on the Rise: Pilgrimage and Popular Ratigio
Vietnani® uvadi tvrzeni jednohocitele z delty Mekongu, ktery se domniva, e Ba CKita
by se ndlo ve skuténosti psat Ba Chuau$ protoZze se jedna o slovo wijpené zEinstiny.

PouZiva se ve vyznamu krélovna a jejiigag jméno je ve skutaosti Thién Ya N&°’

Bylo by mozné uvést jeStadu dalSich analyz aipodu a charakteru této bohkymatky, ale
z divodu kapacity obsahu prace jsem se rozhodla tusaZpaizakit popisem ofadni

ceremonie Wamskych ¥Zich v Nha Trangu (Thip Ba Nha Trang), kde se do#fsle velky

283 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2012, s. 43.

% Ipid., s. 44.

285 Nguyén Xuan Hrong. ,Vé tuc thy mau cia ar dan ven kin xir Quang*, 2005, s. 40.

28 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular ReligioVietnam2004.

87 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 65.
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duraz na pitbéh oklradu a s nim spojené ritualy k &éct vietské Svaté Matky Thién Ya Ny a

¢amské bohy&imatky P6 Inr Nugar.

Aby bylo mozné uvést konkrétni kazdénd olradni ceremonial vamskych ¥zich v Nha
Trangu, je nezbytné vymezit celkovy charaktefaoh stedniho Viethamu. Rbéh olkradi
uctivani matek ve #dnim Vietnamu, kroth Hué, kde jsou uctivany matkykit palad,
neobsahuije ritudl Lédong. Kdyz ale nahlédneme &pdo minulosti, nizeme zjistit, Ze se
v Nha Trangu konaly rituélni #ady podlecamského vzoru, které se wkterych okresech
konaji dodnes. V mistnich svatynich a chrameclbyg/ide uctivano mnoho bokyale Thién

Ya Na je v nich tou hlavrff®

PrestoZe w¥tSina olfadi v téchto mistech do jb&hu ceremonii ritudl Léddng nezahrnuje,
tak povaha otadnich slavnosti spojenych s uctivanim kultu magekbvykle vice ritualni,
nez aby mila charakter vi@jného obadu. V mnoha ceremoniich se kona §&st ritualni a
nikoliv ¢ast véejna, slavnostni. Pak ale probihaji nabozenskéatdy které jsou liturgické
povahy. Odehravaji se formouiegméeho shromazai, podle tradice chodiici v privodech
a slavnost doprovazikolik umeleckych zani. Obrady probihaji za doprovodu hudbygzp

¢i tance. V piibéhu doby, kdy sbor jedvadi tato fedstaveni, tak hlavni duchovni stéale
provadi posvatné ritualy. Zde jéldzité poukazat na to, Ze tyto slecké projevy neslouzi
k pobaveni viejnosti. Na zaklatginazoru, Ze nadbozenstvi jsou jen gy bylo mnoho otadi

v obdobi po osvobozeni zakazano. Rpzdkdyz se vySe uvedené hledisko &milo, tak
spol&né se znovuzavedenim tragdich ceremonii byly do pbéhu olFadi implikovany i
nové kulturni okolnosti. Lidé jsou #dhto inovaci obvykle zmateni a k tendencim rigizSi
obrady i pro zahrawni turisty a ukazat je Siroké tggnosti se stavi podmné zaporg.
V podolE téchto ol¥adi lidé malokdy vidi ulohu dané komunity jako nosetédultury. Vidi

pouze roli statu nebo jinych subjékmajicich tradini nebo podnikatelské rys§?

Jednim z takovych dbhdi, ktery ma charakter vejného shromazai, je i camsky svatek
v provincii Khanh Hoa. Na tomto Uzemi se jedna qvéisi tradéni slavnost roku.
Nékolikadenni obad se kona k uéni pamatky bohy# P& Inr Nugar, ktera je u \ta

uctivana pod jménem Thién Ya Na. Slavnost se kaZdéikona od 20. do 23. dne 3&gice
lunarniho kalend& v komplexu staveb, které jsou z&ssny bohyni PO m Nugar v Nha

Trangu. Obad se kona zacélem, aby tato bohynzistala lidem naklogna, poméahala jim,

288 Ng6 Btrc Thinh. Hgo Mdu Viét Nam 20009, s. 43.
289 |pid., s. 46.
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Zehnala a kazdémuipaSela Ststi. Kazdoroné v prvni den slavnostiipsré v pravé poledne
zaina omyvani sochy bohynTento ritual se nazyva & Duc a &astni se ho jen men&st
véficich s duchovnimi. Po tomto Gvodnim ritudlwina ceremonie s nazvent Gia Quan.
Socha bohy® P6 Inr Nugar je @iSténa parfémovanou vodou a @wh do slavnostniho
kralovského roucha. KdyzZ je sochéppavena, mze z&it oficialni slavnost, ktera je tena i
SirSi véejnosti. Z&ina se ,Lvim tancem®, nasledrse kona ritual k uéhi bohyrg matky P6
Inu Nugar a gkolik dalSich ritualnich taric Hlavni ol¥ad k ucéni bohyrg se kona 23. dne ve
4:00 rano, kdy z#naji slavnostni ritualy. dmito ritudly se vitaji boZzstva na slavnost,
podavaji se jim o#iny, K jejich uctni dorazifady poutnik a za&ina mnoho veseli.
V prabéhu celé slavnosti se zpiva, &nrecituji se otadni bas#é az do 24. dne, kdy sadni
ceremonie ko#.’*® Tento ollad je také do wité miry spojovan prav s fenoménem

poutnictvi, o kterém se zminim v nasledujici podiédg vénovaneé jiznimu Vietnamu.

6. 3. Formy uctivani matek v jiznim Vietnamu

Co se tge obrazu kultu matek v jiznim Vietnamu, tak na toibdast budu diky svym osobnim
poznatkKim nazirat ze dvou uUllpohledu. Za prvé se pokusim projevy kultu matékifio
Vietnamu nastinit na zakladlost&ujiciho teoretického zazemi a za druhé sebranéaplozn
srovnam se svym empirickym vyzkumem v terénu. ¥ {@hsazi a nasledujici kapitole se
zametim na indukni rozpravu nad jednotlivymi formami kultu matekdané oblasti

v implementaci na divkonkrétni bohys matky — PantiSe (Ba Chuaa %) a Cerna pani (Ba
ben). Ostatni bohynspecifické pro jizni Vietham pouzeequstavim. Zarecna kapitola
bude vystupnim bodem této prace, kde implementgiadadni znalosti o kultu matek na
konkrétni prosedi, analyzuji sebrané informace v jiznim Vietnaanpokusim se zodpéact
otazku, jaka je ve Vietnamu mirafegého po¥domi o kultu matek. U forem uctivani kultu
matek v jiznim Vietnamu je nezbytné zastavit se dkohka paradigmat, které o
charakterizuji projev této lidové viry v oblastiérfito paradigmaty mam na mysli nalezitou
klasifikaci mistnich bohy s ohledem na vyvoj tohoto kultu, jednotlivé projezahraninich
kultur na danou oblast stiplédnutim k historickému kontextu a jeden antrogatky
fenomén, ktery tvid s kultem matek neopomenutelnou kompilaci — fenom@utnictvi (véc

di & Thanh/hanhrong).

Prvnim aspektem, na ktery jela poukazat, je apob klasifikace mistnich bohyJak bylo

fe¢eno v vodnich kapitolach této prace, tak doposi/lo stanoveno, které bohymohou

29 http://vietnamdiscoveries.com/en/nhatrang/pladeirerthe-po-nagar-festival-156.html
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byt titulovany jako bohy& bohyré matky nebo jako svaté matky. Toto tvrzeni se behuz
nevymyka ani jiznimu Vietnamu, ale v porovnani eeesnicasti Viethamu se zda byt mistni
roztazeni konkrétnich bokyporgkud srozumitel®yjSi. Vzhledem k tomu, Ze jizni Vietham je
ve skuténosti pongrné nows obyvanou oblasti® Viéta, tak koncept lokalnich projéwkultu
matek niizeme Iépe objasnit. KdyZ &bvé v 11. stoleti dobyli Gzentiampy a z&ali tuto
oblast obyvat, finesli s sebou pochopitein tradicni starou lidovou viru uctivani matek. Po
case ale takéipjali nskteré prvky kultury pvodnich obyvatel, ki¢ zde Zili gredtim?®® Tedy
i v korelaci s kategorizovanim jednotlivych mistnicohyi je nezbytné vychazet zdaiweho

historického kontextu a gdat se zné&nymi kulturnimi gesahy.

Vzhledem k obecnym znakn, které jsou ndm znamy egquichozich kapitol, iZeme bohy#
jizniho Vietnamu ro&enit nasledové

Bohyng, titulované jako bohyh matky: Ba Chua Ngc, Ba Chua X, Baben — Linh $n
Thanh Miu, Ba Thién Hu, Gru Thién hugn ni.

Bohyrg, titulované jako bohy# nikoliv jako bohy® matky: Ba Ng Hanh, Ba Thy Long,
Ba Hong, tr vi Nuong Nuong, Trinh it nwong nrong, Ba Chi@ong, T Co atd®®

Je ale dlezité mit na pasti, Ze se jednd o lokalnfleréni bohyi. Z tohoto divodu je
nezbytné poitat s utitymi piresahy a regionalnimi diferencemi. Oprotieshimu Vietnamu,
kde evidenci svatych matek nezaznamenavame, wjiXfiétnamu sefeti forma kultu matek
(kult matek ¥ a étyf palad) do zn&né miry nachazZ’* Opst je nutné pistupovat k &mto
informacim s ufitou rezervou. Co se & ujaskni, jak se nejvyssi forma kultu matek dostala
na uzemi jizniho Viethamu, tak zde musiniélpdnout k uéité dataci. Prawgpodobné je, ze

do oblasti jizniho Viethamu se tato forma kultu ekatdostala az mnohem p@fdnez

291 pazatkem 11. stoleti zahéjil Vietnam tzv. ,pochod ifat,j ktery mgl za cil ziskat nova Gzemi v oblasti
Campy. V této dob prochazel Vietnam obdobim zmeho politického, ekonomického i kulturniho rozmach
od té doby byla oblast dnesniho jizniho VietnamugZovana za ¢tskou. Podle: Hlavatédéjiny Viethamuy
2008, s. 53.
292 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 47.
293 |bid.
%% |bid., s. 50.
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v pribéhu tzv. ,pochodu na jif®>. Ngébac Thinh uvadi, Ze se forma uctivani svatych matek
zde rozvinula aZ v 16.—18. stoleti v souvislosilbem matky L&éu Hanh?

Druhym paradigmatem, na které je nutno v souvisfeblasti jizniho Viethamu poukéazat, je
vliv cizich ndboZenskych forem na obraz mistnihojguu kultu matek. VSechna lokalni
Zenskd bozstva jsou objekty procesu kulturni &yyns nadprozenym sétem iiznych
mensSinovych etnik. Etniky, mezi kterymi probihaotdtulturni vynena, jsou napklad
Khmerové, Vitové, Camové aCinané®’ Pro blizi pochopeni situace je mozné si
piipomenout pipad svaté matky Ba Chua dgze stedniho Vietnamu, ktera mayodn své
koteny v bohyni P6 lm Nugar — Ba M Xt So, matce zakladatelagamskeého etnika. Z tohoto
aspektu je &ejmé, ze fenomén prolinani naboZenskycktiswneni v této oblasti tim
specifickym. Nicméa v jiznim Viethamu je nutné na tuto problematikwkézat s podstatn
vétSim dirazem, protoZze zde je prolnuti mnoha civilizacimiekietelné u znéné casti
spole&nosti. Domnivam se, Ze praw tchto etnik, jejichz rodové genealogie jsoisté
matrilinearni, nizeme hledat i prvni souvislost s adoraci Zen 6étaViZ tohoto dvodu
musime B zkoumani forem kultu matek vjiznim Viethamu vgaet pedevSim

z historickych udalosti.

Obzvlast v oblasti jizniho Vietnamu Ize vliv historickycrhdélosti na projevy kultu matek
ilustrovat na mnoha fenoménech. Odké&zhto historickych udalosti je v nabozenské&esfe
evidentni nafiklad tim, Ze 8kolik narodnich hrdifh (anh hung danjt) a revolucion&i (anh
hang liét <) je stale uchovavano v péth obyvatel. Pokud se podivame na typy
ndboZenskych symhil které jsou popularni mezi obyvateli jiZniho regioa k nimz se
mistni dent obraci se svymi prosbami, uvidime, Ze tyto symbogsou pimo spjaty

s vietnamskou tradici. Vykazuji prvky zahramich civilizaci?*®

Kdyz Viétové vstoupili na Uzemi igdniho Vietnamu s tradici uctivani matek ze severu
(pouze s tradici prvnich dvou vyvojovych fazi —dtch uctivani bohiy a bohyi matek),
vietnamizovali mistnkamska boZstva. KdyZz oéoco pozdji dorazili az do oblasti jizniho

Vietnamu, tak s sebouipesli viru v uctivani vietnamizovar@mské bohy& Ba Chua Ngc

2% Pochod na jih* (Nam ®n) byl zahajen ptatkem 11. stoleti a konal se z&lem ziskani novych Gzemi

v oblastiCampy. Podle: Hlavat&)¢jiny Vietnamy 2008, s. 41.

2% Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2012, s. 55.

T bid., s. 47.

2% Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 57.
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a pejali rovréz uctivani bohy& khmerského fvodu, kterou zé&ali uctivat pod nazvem Ba
Chua Xr. Podrobgiji se o specificich této bohgrzminim v nasledujici kapitole.

Existuje je&t jeden pesah lidové viry Khmérdo viry Viéta v kontextu kultu matek. Druhym
piikladem vlivu khmerské kultury a druhou nejvyznajgnbohyni matkou v oblasti jizniho
Vietnamu je fenomén BBen — bohyd matka Linh &n. VétSina wdcai se shoduje v tom, Ze
obraz kultu matek jizniho Viethamu prameni u Khimektei viastnili koncept bohy Ba
Chua Xr a Baben a zahrnoval ¢amskou bohyni Pé inNugar. VSechny tv& zmirgnych
bohyi se objevovaly uz na sochach v hinduistickém ztw@rnV camském a khmerském
hinduismu je prominentni role Sivy, ktery architahicky ztvargn jako prazaklad vieho. Je
samo¥ejmé, Ze proces indianizace Khiinea Cami probshl v oblasti stedniho a jizniho
Viethamu je&t mnohem tive. KdyZ ale ziskali toto Uzemi &ové, tak ho vietnamizovali.
Mistni camské a khmerské bohyrzaali kompletrg uctivat jako své vlastni bez ohledu na

tradieni kulturni sounalezitosti kultt?®

Jest na jeden kulturni i@sah je fieba okrajo¥ poukazat. Jedna se o vkinského etnika,
ktery deklaruje itomnost bohy& Thién Hiu®?® (Ba Thién Hu nebo Thién Bu Thanh Mu).

V piekladu bychom ji mohli nazyvat ,Matkou nebes”. Thidau je bohyr ¢inského jgvodu,
kterou ve Vietnamu uctivaji etiti Citiané, ale i sami \étové. Je povaZzovana za ochrankyni
ryb&a a namenika.3** Kult jejiho uctivani se dostal na Gzemi jizniheetiamu v rozmezi
mezi 17.—19. stoletim a stal se velice populamévou virou’*? Tato bohyd sice nebyla
vietnamizovana, alerpsto VEtam jeji kult prikazoval, aby uctivali boZstva Zenského pohlavi
a prosili je o ochrant’

29 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 48.
30 Thién Hiu (v ¢indtins Tian HOu Gng) je bohye pivodem zCiny, které plnila a8 mistni spirituéini entity,
jejiz majestatni podporargdstavovalasast Gsili dynasti€ching (1644-1911) o utvrzeni pozice v pamim
regionu jizniCiny. O jejim givodu se \WCing vypravi legenda, kteréika, Ze Thién Hu byla dcerou v rybgké
rodiné. Méla nadpirozené schopnosti afgdpowdéla nebezp& na mdi, které hrozilo jejimu fbuznému.
Zentela jako panna a jeji duclistal na zemi, aby lidem poskytl magickou ochrandkgliThién Hiu. Kdyz se o
jejim kultu doz¥dgli i vAZzeni mandarini, kté cestovali po m, byla prohldSena za svatou a titulovana ranTi
Hou Gong (,Matku nebes"). Podle: TayloGoddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam
2004, s. 29.
391 podle: Konzultaci dne 11. 4. 2014 s pani Ing. BBtavickou.
%http://khoavanhoc-ngonngu.edu.vn/home/index.php@optom_content&view=article&id=3901%3Atin-
ngng-thien-hu-ti-nam-b-vit-nam&catid=100%3Avn-hadHs-trit-hc&Iltemid=161&lang=vi
393 Ngd Puc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 50.
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NeZz pistoupim ke ftetimu aspektu, ktery charakterizujeugpb uctivdni matek v jiznim
Vietnamu, pokusim se shrnout dosavadni poznatkyltu kmatek patrné v tomto regionu.
V oblasti jizniho Viethamu je systém lidové virytivéni kultu matek fitomen ve vSechéch
kategoriich: uctivani bolity bohyin matek a bohy matek ti a ¢tyi palad. Situace je tedy
obdobna jako na severu Viethamu, avSak evidemta jizni Vietham znaé odliSny zpisob
vyvoje mistnich forem uctivani matek. Uctivani rkatejiznim Vietnamu se nerozvijelo
postupg jako na severu, ale bylo vysledkem spojeni vlivozdilnych Kkulturnich

naboZenskych specifik v dané oblasti.
6. 3. 1. Teorie pouti

V této pasazi, kterd popisujéeti aspekt charakteristicky pro formy kultu maté&niho
Viethamu, bych se rada jen velmi stm& zminila o fenoménu poutnictvi. Dle mého né&zoru
neni mozné tento fenomén z mé prace vynechatojelkuctivanim kultu matek v jiznim
Vietnamu zn#éné souvisi a podobu mistni lidové viry dotivaPoutnictvi se pochopitein
nepoji pouze sregionem jizniho Vietnamu, ale wgbosti s timto Uzemim je nagjni

samotnymi Vietnamci kladen velkyichz.

V zadném pipadt se nebude jednat o podrobny rozbor tohoto fenoméouze zde okrajév
nastinim téma naboZenskych pouti z pohledu Viclanmerd® a v nasledujici kapitole se
pokusim s jeho teoriemi pracovat. Vynasnazim si&k@mt turnerovskeé vighi pouti na d¥
konkrétni posvatna mista v jiznim Vietnamu, na &tee kazdowné sjizdi desetitisice
poutniki, tj. na chram bohynhmatky Ba Chua ¥ a chram bohyhmatky Baben.

Tato ¢ast mé prace si tedy klade za cil podatcstyunéstin Turnerovy teorie ritualu a
communitas. Jedinpo objasuni t€chto dvou prvk je mozné fistoupit k jeho antropologické

koncepci poutnictvi a implementovat ji na konkrgdiklady ve viethamskéem prdstli.

Pro blizSi pochopeni této problematiky je nutnéhdzet ze z&kladnich problémkteré
antropologiefeSila v 50. letech, kdy se Turner objevuje gdeckém poli psobnosti. Britsti
antropologové pracovali s odkazem A. R. Radcliffes@a, ktery spolen¢ s B.
Malinowskim patil k zakladateim funkcionalismu. Radcliffe-Brownovo chapani
funkcionalismu se nasledrodrdzi i v jeho pojeti ritualu. Ritudkippiva k udrZzovani celku
tim, Ze jednotlivém periodicky v&puje zakladni socialni emocionalni postoje, ktsodijpro

jejich harmonické souziti nezbytné. Tyto emociohgbostoje maji v kazdém socialnim

%94 Turner, Victor W.The Ritual Process: Structure and Anti-structu@icago: Aldine, 1969.
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systému jiny rozrér, proto i ritudly se musi viznych spolénostech liSit a musi korelovat
s jejich strukturami®>

Na tyto koncepce se svymi hypotézami navazuje Yittoner. Ten zp&htku gedpokladal,
Ze ritual napomaha artikulovat zakladni socialmilgtiry a formy. V pibéhu 60. let ale
v jeho mysleni nastava zlom.uKladrgji analyzuje vztah ritualu k socialni strukéu a
pozoruje mnoho aspektkteré se vSem strukturdm vymykaji. Turner dochazawru, ze
praw tento ,antistrukturalni“ segment je skégm zdrojem moci ritudlu. Obraci se tedy ke
koncepci pechodovych ritudl Arnolda van Gennep®, ktera ho velice fascinovala. Turnera
nejvice zaujala prostdni faze fechodového modelu — faze liminélni. Bylepwdcen, ze
préav v ni tkvi jadro ritudlu a zal systematicky sledovat jeji podoffy. Rozvinul teorii
liminalni fdze a poukézal na jev, ktery ogihg,communitas* — homogenni a egalitarni
spole&enstvi. BEhem tohoto stavu se roZmuji socialni pozice a lidé zde tkajic pluji na
jedné lodi. Ocitli se mimodiné struktury, nezatizeni spddaskymi danostmi a bariérami.
Communitas je stavem iqtelstvi, bezprogtdnosti, otekenosti, ale také iracionality,

univerzality a existencialit§>®

Podle Turnera je fiechodovym rituadlem, ve kterém poukazuje nideZitost communitas,
praw naboZenska pdu Poutnici odloZi na paétku cesty sk status a role tim, Ze opusti
znamy a strukturovany swvkazdodenniho Zivota. Odhodlaji se vyditalo swta neznameého
a vili se do nestrukturovaného spsmastvi lidi ve stejné liminalni a existencialniusiti.
Prijmou tak roli poutnika-cizinceglovéka na cest Po navratu nemusi nuétrpoutnika
ocekavat zmina vrgjSi socialni pozice, f¥e vSak dojit k postupu vhitimu, moralnimu
apod3®®

Pohled na poutnictvi jako na communitas také sysje, pra vétSina ikon, které celogtove

pritahuji pozornost poutnik jsou ¥tSinou Zenského pohlavirgmeé diky aspektu matstvi,

%95 Chlup, Radek. ,Struktura a antistruktura: Rituglojeti Victora Turnera I-II*, s. 3.

%% Arnold van Gennep ve své praci uvadi, Zze kazeghodovy ritual sestava zech fazi: 1. faze preliminalni-
vyéleréni ze staré struktury, 2. faze liminalni — pobya jjomezi‘¢i ,na prahu“ (limen), v meziprostoru, ktery
stoji mimo vSechny dZné kategorie, a 3. faze postliminalni €leaéni do nové struktury. Podle: Van Gennep,
Pirechodové ritualy1997, s. 25, 27.

397 Chlup, Radek. ,Struktura a antistruktura: Ritugdojeti Victora Turnera -1, s. 18.

308 Kapusta, Jan. ,0dkaz Victora Turnera v&mné antropologii poutnictvi: ZkuSenost pouti datBaya de
Compostela“, s. 137.

%99 |bid.
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matdské pée a starostlivosti. Tyto atributy jsou exemplarngyimboly utitého z&leneni ¢i

zarazeni do ufitého spoléenstvi®'°

Zawérem je je&t nutno podotknout, Ze existuji hypotézy, které @edepcemi Victora Turnera
zabyvaji z jiného Uhlu pohledu. Kr@nwyswtleni charakteru communitas v poutnictvi tohoto
autora cituji i v souvislosti s ritudlem L&bng, ktery je hlavni satdsti olfadnich ceremonii

k uctivani bohy matek. \i Thi Ta Anh napiklad tvrdi, Ze teprve diky Turnerovym analyzam
je mozné |épe porozuth vzadjemnym vztalm mezi ritudlem Lénddng a spol&enskou

strukturou®**

319 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RefigioViethamUSA, 2004, s. 13.
$1Lv/ii Thi TG Anh. Pén thy BPao Mau va uc I8 Thanh: khéng giadoi séng aia tindd Pao Mau®, s. 13.
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7. NejvyznamrgjSi predstavitelky kultu matek jizniho Vietnamu

Co se tye kategorizace jednotlivych balhyizniho Vietnamu, tak zprvu @emeftici, Ze
proniknout hloubji do charaktek mistnich bohi matek a dopatrat se jejich skiriého
puvodu, setkdvame se s velice roémffmi informacemi. Z vyzkurmn na jihu Vietnamu
muzeme mit diky znaé etnické diverz#t pomerné rozporuplné pocity. Kult matek je zde
velmi rozmanity a p zkoumani jednotlivych bohiynardzime na problémy ggkryvajicimi
se udalostmi, vzajemnou provazanogkatika posvatnych bytosti, z&@ou neobjektivitu a

etnickou pedpojatost respondent

Tuto kapitolu jsem se rozhodl&novat déma matkam na dvou posvatnych mistech, které
jsem osob# navstivila v ramci svych terénnich vyzkaima jihu Vietnamu. Mista, ktera jsem
podrobila jak teoretickému, tak empirickému vyzkyngou velmi popularni diky dwma
nejvyznamgjSim predstavitelkdm kultu matek v celém jiznim Vietnardedna se o Ba Choa
Xt aCernou pani B®en. Tyto bohyd matky se pokusimipdstavit pomoci elementarnich

mysSlenkovych postupa sebrané informace doplnim vlastnimi poznatkgreydh oblasti.

Diive, neZz budu jednotlévcharakterizovat vySe zniné bohyd matky, je nutné nefive
poukazat na jejich vzadjemny vztah a spoke rysy. Uctivanigchto dvou bohiy totiz spolu
Gzce souvisi hned whkolika aspektech. Nejen, Ze jsou Ban a Ba Chua ¥ podle lidového
mysSleni pokladdany za sestry, ale také maji podi&asmych vyzkum spole&ny etnicky
puvod. Na oltéich v rekterych svatynich jsou @ébbohyré umistny hned vedle sebe.
Typickym piikladem je svaty&Linh Son na hde Baben. Na mistnim hlavnim ofiésedi Ba
Pen a Ba Chua X vedle sebé™? Jedna mé&erny obliej (Baben) a druhd ma bily obk]
(Ba Chua X). Je nezbytné také podotknout, Ze: dbto mista jsou hognnavstévovana
poutniky z celého s¥a. Rada bych se vobou nasledujicich podkapitolaah®iila
piedevsim na jvod €chto bohyi matek a pedstavila je ve skuteych sounalezitostech,

které jsou viethamskymiédci bohuZel velmEasto zamarné opomijeny.

7. 1. Ba Chiua Xr

Matku Ba Chua X% predstavim v potkud SirSi perspektiva rozeberu kult jejiho uctivani
v rozsahlejSich konotacich. Néjpk se zaim na charakteristiku této bohyra etnickou

rozmanitost jejiho fovodu, protoZze se domnivam, Ze préoto téma je v souvislosti s matkou

312v/iz obrazeks. 13.
85



Ba Chua X nejvice diskutabilni. Rada bych poukazala na ghite&ny pivod a na
skute&nosti, které jsou viethamskymgdci vétSinou opomijenyti upravovany. Budu klast
duraz na to, aby byla matka Ba Chu& Kredstavena v patném s¥tle s atributy, které ji
nalezi, a vynasnazim se é8it urcité dezinterpretace, spjaté stimto kultem. Daleduv
nékolik ukazek pibéht z bohatého naratologického piesti, které by mohly 1épe objasnit

uréité souvislosti s uctivanim kultu této boktyn

Zvlastnosti této kapitoly bude z&reni na aspekty, které ob&caouvisi s kultem matek a
doposud jim nebyla anovana pozornost. émito aspekty mam na mysli nidklad typy
staveb, ve kterych jsou bohymmatky uctivany nebo vlastni vyzdobu a vybaveithto
chrdmi. JelikoZ vzhled chratnpodléha regionalnim specifiln, nelze svatyh kultu matek
popsat globak Z tohoto divodu nebudu toto téma charakterizovat v samostatpiole, ale
zahrnu ho do diskurzu o konkrétni bohyni matce. nkraegionalnich rozdil je vzhled
chrami ovlivnén mnoha dalSimi prvky. Neni proto mozné uvést jea@dvrzeni o tom, jak
vypadaji chramy, kde je uctivana boliymatka Ba Chua ® NemiZzeme ani jednozitaé
fici, jak se odliSuji svatynkultu matek od jinych chraim Uctivani bohyt kultu matek je

v chramech velmasto gidruzeno k jinym bozstyim. Osobg jsem se setkala se situaci, kdy
byl kult matky Ba Chua ¥ uctivan ve svatyni & elemeni. Pro bliZzSi pochopeni situace se
v souvislosti s timto tématem za&fim nejdive na popis svatgnBa Chua X na hde Sam
Vietnamu. Pro fedstaveni mista, kde je jeji kultigruzen k jinym bozstm, analyzuji jednu
svatyni Rti element v Ho Ci Minové Mést (Ngi Hanh Mgu). Tato mista jsem sama
navstivila, tudiz mohu teoreticka tvrzenifiop o vlastni empirické poznani a doplnit je
ilustratnimi fotografiemi. Co se t chrani, kde je bohyd matka Ba Chua X uctivana, je
jest nutné poukéazat na misto &li BA GO Thap Wdng Thap a podotknout, Ze jeji kult je
uctivan spolén¢ i s muzskymi bozstvy. Mezi Zenska bozZstva, keykbeje uctivani matky Ba
Chuoa Xr pridruzovano, pat nagiklad vySe zmi#né bohy® Péti elemeni, bohyré Ba Thiy
Long, bohyi Thién Hiu a bohyg matka Baben.

V souvislosti s matkou Ba Chuarnée okrajo¥ zaneiim jeSE na jednu stranku, kterd souvisi
s kultem matek, a doposud jsem se 0 ni nezmireldndl se o spalenstvi kultu matek, o

¢leny a zastupce, ktiese staraji o ib¢h konani ritual v této lidoveé vife.

Kapitolu uzavu popisem pibéhu velké obadni slavnosti, kterd se kazdéme kona na hte
Sam za CGelem uctni bohyrd matky Ba Chua ¥ a pitahuje pozornost desetitisic
navsevnika.
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NeZ se dostanu k jednotlivym pasézim, které kuti tiohyr¢ charakterizuji, rdda bych se
zastavila u samotného nazvu bolydejim nejpopulaiSim titulem je nazev Ba ChuaaX
Kdybychom rozebrali jednotlivéasti tohoto spojeni, tak slov®a je uctivym titulem pro
vysoce postavenou osobu Zenského pohl®&. Chia bychom mohli pekladat jako
princezna, kiZna nebo urozena pani a slové znamen&ise nebo zem*'® Do cestiny by se
tedy jeji jméno dalo ifelozit jako ,PaniiiSe“, ale jako u vSech bofiyv mé préaci budu

pouzivat vietnamsky original.

Tato bohys je také ®kdy nazyvana Ba M Chua Xr. Ba me, v piekladu matka stuitelka,
ochraiujici vSe zZivé ktera ma jak nadpozemské, tak lidg&stnosti. Mimo posvatny titul Ba,
ktery zlidowl, maiZzeme tuto bohyni najit jeSpod jinymi nazvy: Ngung Man ing, Chua
X& Nuong Nwong, Chla X Thanh Miu, Chta Xr NGi Sam. 3

7. 1. 1. Charakteristika

Ba Chua X by se dala jednowtou charakterizovat jako lokalni ochranna bahtera byla
zapojena do kéovych historickych udalosti jizniho Vietnamu a Zef¥izenr se snazi ziskat
miliony lidi z celého Vietnam&™ Jeji postava je ale spjata s tolika kulturniriésahy, Ze
dopatrat se &akého objektivniho soudu o jejim charakteru je powa slozité. Pokud
vychazime z vietnamskych prantensetkdvame se ve éginé pripadi se znanymi

dezinterpretacemi a &itou neobjektivitou podanych informaci. Co se€etycharakteristiky
této bohyw, tak musime k jednotlivym tvrzeninfigtupovat s obzvla&tvelkou pozornosti a

jeji charakter chapat v celistvém historickém katie

Predtim, nez se zminim o etnické diverzbhyré matky Ba Chua ¥, rada bych poukazala
na atributy, které jsou této bohyriguzovany. Lidé jsouipswdceni, ze Ba Chua iXdokaze
pomoci komukoli na této zemi v cel@ad situaci. Mizeme se kni modlit za G&h

v podnikani, dobré zdravi, plodnostsit v lasce, harmonii v domacnosti, é&pé vykonani
zkousek na univerzit a dokonce ji mizeme Z&adat o &tni budoucnosti*® V rads
domécnosti zaujima na rodinnych éith ¢estné misto a podle vyp&di mych respondeat
neni uctivana pouze lok&lnale jeji kult vyznavaji Vietnamci po celémegy Tuto informaci

s

jsem si o¥iovala u vietnamskych obyvatel ZijicichCeské republice a mnoho z nich mi ji

313 Bui Phung. Tir Pién Viet Anh Ha Noi: Nha Xuit Ban Thé Gigi, 2003.
34 Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 276.
315 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular ReligioVietnam 2004, s. 1.
316 |4;
Ibid., s. 5.
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ey

potvrdilo. | Vietnamci, kt& Ziji v zahranii, se k této bohyni matce modli a chovaji ji ve

znané Uck.

Pokud bych mdla uvést, v jakych dalSich korelacich je Ba Chuiawimana, tak nemohu
opomenout jeji spojitost s ochrannym charaktereéto Hohyni jsou jestprisuzovany dalsi
vlastnosti, ale jeji ochranné vlastnostiipatezi ty nejastji uvadkné. U tohoto atributu neni
podstatné, jakéhoipodu bohy# je, protoZze ochrannou funkci vzdy plnila prapddobr u
vSech narodnosti, které jeji pamatku uctivaly. fi@leochrannych vlastnostech se dovidame
v fack prib¢hu a je zjevné, Ze d@hdni slavnosti, ip kterych lidé zadaji o jeji ochranu, pate
Vietnamu k &m nejvyznamgjSim. Kdyz se zeptame poutfijkza jakym delem se vydavaji
na poud¢ k soSe této bohyn tak ve ¥tSine pripadi odpovi, Ze ji prosi o ochranu. Dale také
fikaji, Ze se k ni modli za odvracerjakého zla v rodi#, uzdraveni z nemoci, ale i za&sti
pro v8echny Zivé bytosti na této plah&t’ Taylor poznamenava, Ze v historickém kontextu
byla Ba Chua X popisovana jako duchovni ochrance mistniho viesk&mo vzdoru &i

zahranénim najezém 38

Zde je ale dlezité poukazat na to, Ze Ba Chua Byla vZdy a pedevSim uctivana obgjnym
lidem. PInila sice ochrannou funkci v bojich sdittiky ze zahrai, ¢imz chranila cely narod,
ale nikdy nebyla uctivana ciskym dvorem. To je jeden z mnoha specifickych prkery

je typicky pouze pro bohyni Ba ChuarXNikdy nebyla prohlaSena za svatou, na rozdil od
bohyi Thién Ya Na Ba Chua Ng ve stednim Vietnamu a BBen v Linh $n (Nui Baben

v Tay Ninh), ke kterym chovali z#aou Uctu i sami vladci dynastie Nginy Je podkud
nepochopitelné, Ze Ba ChuarXebyla cissskym dvorem titulovana, protoZze obzviasisa
Nguyén Anh byl spojovan s naklonnosti k Zenskym bo#sha napiklad k bohynim Ca Ong,
R&i C4, Tr Vi Thanh Nrong nebo B®en choval neskonalou Gctt?

Neopomenutelny je také jeji vyznam pro zeiststvi. Kult bohyrg matky Ba Chua ¥ je
n¢kdy popisovan jako lidova vira, ktera vzeSla z ohdnoviethamskych zetuélskych
komunit. Jeji postaveni v déltMekongu je pisuzovano symbolizaci charakteristickych
environmentalnich faktér jako je hojnost Urody aetnost srdzek, které napomdahaji
zaji¥ovani obzivy véem lidem na zefi Jak byloieseno vyse, kult matek je spojovan

obecrt se zemdélstvim a elementem vody. Tento fakt je prezentos@mymi slavnostmi a

317 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 283.
318 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 57.
319 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 276.
320 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnams. 111.
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ritudly, které se konaji v rurdlnich priedich za telem prosby Ba Chua X o vldhu
ryzovym polim. Zndmé prosebnéfally za déSspojené se Zatkem nového ze#aélského
cyklu (1& cau mua) se konaji po celém Vietnamu, ale jednim z véinjig navdtvovanych
obradi je pra¥ kazdor@né organizovana slavnostimo ve svatyni Ba ChiaXve vesnici

Vinh Té, o které se zminim na 98. stédéto prace.

Nejvice spornym charakterem je ovSem jeji multikudf povaha. Ba Chua®Xje dnes
v podstat obrazem prolnuti rys nékolika raznych civilizaci. Pokud chceme opravdu
pochopit jeji charakter, je nutné klast velldraz na jeji etnickou diverzitu a na sounalezitost

prvki, které se v této bohyni snoubi.
7. 1. 2. Etnicka diverzita

Z mych teoretickych zawt o etnici€ bohyre Ba Chua X vychazi najevo, Zefpsré stanovit
etnickou pisluSnost této bohynje nesmira obtizné. Postava této matky je ztatovana
s tolika vlastnostmi tiznych etnik Zijicich v oblasti jizniho Vietnamu, Xgpétrat fvod
jednotlivych vlastnosti této bohyne prakticky nemozné.itbéhy o Ba Chua ¥ se prolinaji
s vypra¥nimi o jinych bohynich a jeji postava je tznych inkarnacich dodnes uctivana

8%

nagi¢ mnoha kulturami.

Zakladnim prvkem jeji popularity je &ita schopnost podporovattéi mnozstvi perspektiv
soulEzre. Dalo by sefici, Zze Ba Chua ¥ je bohyni, ke které se lidé mohou modlit za cokoli
na swté. Narist popularity svaty®y kde je Ba Chua ¥ uctivana, jako translokalniho
poutniho mista vedl k tomu, Ze lidé v 8asnosti zé&inaji odhalovat rozdilné koncepce
mnoha narodnosti jako s@st jeji dnesni identity. iBstoZe jeji zvySujici se vyznam ve
spiritudinim 2Zivot jizniho Vietnamu toto etické rozliSeni ugieye, mnoho Vietnamc

skutetny pivod bohyr Ba Chua X akceptovat odmit¥!

KdyZz se podivame na kulturni vrstvy, které se pgiha utvéeni symbolu duchovniho
principu bohy® Ba Chua X, tak podle Ngébuc Thinhe se v této bohyni snoubi odraz
charakteru bohynhmatky zakladatelky P6 inNugar odCami, Svaté Matky Thién Ya Ny od
Cami*??, bohyre Neang Khmau (B®en) od Khmei, zvyk uctivani Zenského ochranného

%21 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and PogRadigion in Vietnam, 2004, s. 59.

322 Ngd Buc Thinh sice tvrdi, Ze v post&a\Ba Chia X nachazime také prvky od afii v podol# prostoupeni

Svaté Matky Thién Ya Ny do Ba ChuarXThién Ya Nu je ale nutné pokladat za bohyanského fivodu,
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ducha Nék T¥> od Khmeti a pokud se podivame j&&tale do minulosti, tak fitemetici, Ze
vSechny tyto Zenské charaktery maji jedno jadrauJsdruzeny jiz v davnych dobéch
v posvatné sose Sivova lingamu (Shivaliigfa v Sivoe kreativni Zenské sile Sakti

(saktif*?® — v bohyni Ung z brahmanismu (Balamon gi&sy.

Podle francouzského archeologa Louise MalleretarykpolozZil zaklad pro veskeré dalSi
studie o soSe této bohym jejim charakteru, je dokdzano, Ze socha bdBa Chaa X ve
vesnici Vinh Té je pavodns kamenna socha Sivy. Jeho vyzkumy dokladaji, Zedmoduchy
lingam byla navrstvena podobizna Zenské béhia rozdil od Ng@®uc Thinhe ale klade
velky diraz na to, Ze se jednalo o bohyni khmerskéinmgu z davnych dobipd vznikem

Angkorskérise3?’

Ng6 buc Thinh souhlasi s Malleretovym tvrzenim, Ze socha béBa Chaa X v provincii

An Giang nize mit fivod v jednoduchém kamenném vyobrazeni k uctivaryi, &ie bohuzel
skut&né khmerské k@ny bohyg velmi nezdraziuje. Do popedi stavi az pozgBi situaci,
kdy si Viétové podobu bohynhupravili, vymysleli si jeji ztvaréni, oblékli ji do kralovskych
Saf a za&ali ji uctivat jako vitskou Svatou Matké?® Na pivodu vyobrazeni bohynBa Chua
X se tedy ¥tSina wdci shoduje. Co se aledy nasledné podoby bohya jejiho etnického
z&zemi, tak véchto aspektech se nazory vyzkumnikzchazi.

Zde je tedy pdtba vzit v Uvahu dité historické sounalezitosti. Vyzkumnici Mabbett a

Chandler, kt&i se dlouhodob zabyvali khmerskym etnikem, popisuji horu Sam j@ano

Mt s

protoze VEtové si fivlastnili uctivani bohy& P6 Inr Nugar odCami, vietnamizovali ji a z&ali ji uctivat pod
jménem Thién Ya Na. Vice se o tomto fenoménuimjnv piedchozi kapitole.
323 Nék Ta/Nak Ta/Neak Ta jsou khmersti ochranni duého khmerské lidové i a pochaziiejms jest
z predhinduistické doby. Blize viz: Mabbet, lan — ChandDavid. Khmerové Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2000, s. 104.
324 Siviv lingam (Shiva linga) je vyhlazeny kdmen posvatéharakteru, ktery je vytvarovarétsinou do
jednoduchého vélcovitého nebo &iggho tvaru a je postaven kolmo na plochém ovéaliénku. Lingam
symbolizuje nejvyssi duchovni princip a obsahupok vSe, co kdy bylo, je a bude. Podle: St®hiva: The
Wild God of Power and Ecstgs2004, s. 56.
25 Sakti gakti) predstavuje v hinduismu Zenskou kreativni siltenergii samotného Sivy. Jedna se o jeho
vnitini hlas, ktery muika, co by se #o ucklat a jak. Podle: Parmeshwaranakacyclopaedic Dictionary of
Purapas 2001, s. 1134.
326 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 282.
327 podle: TaylorGoddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 59.
328 Ngd Duc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 282.
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boha Sivy, pivezli ji do KambodZi a obzvlé&tna vrcholcich hor (mimo jiné i na feoSam)
zatali na zaklad tohoto mivodniho zobrazeni uctivat jednoho Zenského dudta hahyni
Nék Ta. Vrcholky hor totiz povazovali za mista, Keenejvice pravepodobné se s duchy
boZstev spojit. Tito auto dokazuji khmersky {jovod bohyrk Ba Chua X i na dalSim
piikladu. Dle jejich tvrzeni bylo mnoho prirkz indickych nabozZenstvi importovano do
khmerskych lidovych & a zvyk uctivani ochrannych bozZstev u Khtnprameni préy z
Inide3%° Z téchto informaci tedy vyplyva, 7e Ba Chuar¥e pivodre khmerskou bohyni,

transcendenci Sivy, kterou siéitbvé nasleda priviastnili a za&ali ji uctivat za vlastni.

Pokud bych ridla jeSE objasnit pitomnostcamského vlivu, tak dle mého nazoru se v tomto
piipadt jedna Zejmé jen o pekryvani ukitych aspeki a udalosti, které vedou Kk jistym
dezinterpretacim. Jak jsem uvedla jiZzreqichozi kapitole v pasazi o bohyni Thién Y& bk
Philip Taylor ve své knize cituje nazor jednohopasdenta z delty Mekongu, ktery tvrdi, ze
Ba Chula X je ve skuténosti bohyi Thién Ya N&*° Pivod bohyr Thién Ya Ny je ale nyni
jiz pomérné objasrn a je Zejme, Ze se jednanpodn® o camskou bohyni P& in Nugar,
kterou si VEtové givlastnili a vietnamizovali ji na Thién Ya Nu. Oboi@ si potom od
khmerského etnika vietnamizovali Zzenského ducha™gjako bohyni a zali ji uctivat jako

Ba Chua X.

7. 1. 3. Naratologické pozadi

V souvislosti s bohyni Ba Chuanée vypravi mnoho néjengjSich @gibehia a legend. ¥tSina

z nich pojednava o procesu, jak se socha této omatky dostala na horu Sam (v Chéau
béc, An Giang). Nkteré gibéhy popisuji, Ze socha byla na toto mistingsena zdaleka
pravdspodobrg indickym princem nebo misioiiéz Indie3*! V jinych naracich auto uvadi,
Ze socha byla na vrcholku hory jiz tisice let, alebylo jasné, jak a kdy tam byla
dopravend?? Pro kontext této prace jsem se rozhodla uvésiegend ve zkracenych verzich
tak, jak je ve svych publikacich uvadi NB&c Thinh a Philip Taylor. Nize uvedenéilphy
podavaji rozdilna sdectvi o fivodu sochy bohyhBa Chua X a ne vSechny kladouithz
na jeji skutény pavod. Prvni a druhé vyprémi se shoduji na tom, Ze socha n&h®am se

uz nachazela po mnoho let. Tyto dvéibphy se liSi pouze v drobnych detailech a o

39 podle: TaylorGoddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 59.
330 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RefigioVietnams. 65.
31 é Ngoc Bich.Truyén Thuyt va Nhing Chuyn La Quanh Trong Ba Chia % NGi Sam 1994, s. 6.
%32 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnams. 60.
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khmerském fivodu bohyi se nezmiuji. Treti piibéh uvadim ve dvou verzich. V obaichto
verzich je poukazano na to, Zze socha byla zaslWiéti na horu dopravena, ale je zde
uréitym zpisobem nazngn i khmersky fivod bohyi. Ctvrty piibéh je porekud
netradéniho charakteru. Mlada divka nairedSam zkameni a nasleéde uctivana jako Ba
Chua Xr. Tento soubor naraci uzaviram rds@mamym pibéhem, ktery ale steintak jako
tieti actvrty pribéh, odkazuje na khmerskyipod bohyg Ba Chaa X. Tyto legendy by rdy
poskytnout piitez tiznymi gribéhy o pivodu uctivani Ba Chuaa jejich uvedenim bych

rada zohlednila vliv tohoto kultu na lidovou slomest.

Prvni legenda zd@néa rozpravou nad tim, Ze se sockigké bohyg z piskovcového materialu
na ¢tvercovém podstavci na @ Sam nachazela uz odpradavna. D&ie&cp pokrauje
popisem udalosti, kdy na &itku 19. stoleti toto Uzentasto ohroZovali néatelé ze Siamu,
ktefi pifimo na horu Sam podnikali loupezivé njezdy. KdgZexinoho dne na vrchol hory
dostali, nasli sochu bohynvyp&:ili ji ze zeme a chéli ji snést dohi. Nesli ji jen kousek, kdyz
socha najednou velmi &kla a nedalo se s ni hnout. Eici se proto rozhodli sochu
uprosted lesa zanechat a odejit. Rgakémcase obyvatelé vesnice vystoupali na horu Sam a
pohozenou sochu v lese nasli. &hji snést doli do vesnice a postavit k jejimu @it
svatyni. Pod#lo se jim ji poponést zase o kousek nize, ale aaqght ztézkla tak, Zze se s ni
nedalo hybat. Nehnuli s ni ani o kousekegtoZze se ji snazili snést vSichni mladi, silni a
zdatni obyvatelé vesnice. V tu chvili nahle jedeaajménem Ba Chuai®upadla do transu a
pronesla, Ze sochugnést dokaze, ale Ze k tomuiebiuje 40 mladych divek, které musi byt
panny a nez sochu ponesou, musirhgite omyty. Obyvatelé vesnice jejich slov uposlechli a
v mziku na misto fivedli 40 ¢istych panen. dm se sochu podito snést az na Upati hory, kde
socha ztZkla tak, jakoby se zakenila do zers. Lidé pochopili, Ze zde je misto, kde chce mit
tato bohy® swijj trin, a ihned z&ali k jejimu uceni stat svatyni>*

Druhy pribéh je v podstat obdobného razu, ale neni zde uvedena pfast o Utdnicich ze
Siamu. Traduje se, Ze zhrubze d& st lety Zila ve vesnici Yhh Té jedna divka jménem Ba
Chuoa Xr. Ta jednoho dne upadla do transu a pravila, zenm®pi 40 mladik dokaze sochu
z vrcholku hory snést az dotlo vesnice. Obyvatelé vesnice svolali 40 statmjtddiki, ale
se sochou nebylo mozné ani hnout. V tu chvili dizkavu upadla do transu a vesrim
tvrdila, Ze patebuji jeS¢ dewt panen, aby sochu vSichni spoié prenesli. S pomoci deviti

panen sochu opravdu snesli az na Upati hory, kdeusmuseli pustit na zem, protoze velice

333 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 277.
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zt¢Zkla a nebylo mozné ji dale nést. Obyvatelé vespaehopili, Ze socha chcéstat zde a

postavili na tomto mistk jejimu uceni svatyni*®*

Treti pibsh vypravi o dob, kdy Zil mocny muz jménem ThbNgoc Hau (1761-1829). Ten
se rozhodl zaloZit #sto Chaubdbc, aby tim zpéetil ochranu zem pred Ut@niky z
Kambodzi. Jeho manzZelka se do#aato modlila k Buddhovi, aby jeji manzel vratil deme
mir. Slibovala, Ze pokud se tak stane, tak nectstapit pagodu k uéhi Buddhy. Tato
pagoda nila lidem zajistit Buddhovuifzei a odvratit nefitele. Poté, co se ThiobNgoc Hiu
vratil z boje, vyslechl svou manzelku a byl jejbZbosti dojat. Nechal deédhto mist pivézt
sochu Buddhy a postavit pagodu k jehosnitkterou pojmenoval Tay An. Kdyz byla pagoda
postavena, Thid Ngoc Hau se strachoval, Ze nechal postavit pagodu, ktgrénthla byt
ohroZena. Proto sochu nechal vynést ven a postgejiimu uctivani mensi svatyfi

Modifikaci tohoto fiibshu se stejnou dataci uvadi ve své knize i Philigdra®®, ale na rozdil
od predchoziho fibéhu je zde bohykuvedena jiz pod titulem Ba ChuarX

Na hde Sam stala svatynk uckéni Ba Choa X, ktera udajt dokazala komunikovat

s wticimi. Pani Chau TihTé se chodilatasto modlit za svého manzela za ochranu proti
nefiteli a prosperitu mistnim lidem. ThioNgoc Hau zemi proti khmerskym Gtoikam
opravdu ubranit dokazal. Aby prokazal svodribst bohyni Ba Chua ¥ nechal na Zadost
své Zeny Chau ThTé svatyni no¥ zrekonstruovat. i piileZitosti dokoeni prace
uspdéadala Chau ThTé velkou olfadni ceremonii, ktera trvalditdny. Od této chvile

obyvatelé vesnice kazddm® ve stejné dny oslavuji vygoBa Chua X.

K tomuto @ibéhu bych je&t rada doplnila, Ze v obdobnych verzich se nachaalé&iac
publikaci. Napiklad v knizeLich st miéu Ba Chia % nGi Sam(Historie svatyd Ba Chia
X& na hde Sam) mizeme najit stejnyifbéh pouze s ob#nénou postavou, ktera zalozZila
oblast Clu Pbc. Uvedené jméno zakladatele této oblasti Ngu@u Trinh se dokonce

shoduje s Gdaji uvedenymi védeckych vyzkumecf?’

Ctvrty pribeh pojednava o mladé vdané divce z Kambodzi, kiedala manzela. Kdyzisla

Zznavena na Upati hory Sam, sedla si, Ze si@dp@ najednou zde zkanitam Pocase upadla

334 Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 277.
335 |bid.
33 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 26.
%37 Nhiéu tac gi. Lich s miéu Ba Chla % nti Sam2004, s. 8.
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do transu, mluvila o minulosti, budoucnosti a o t¢gak obvykle pomahala hodnym lidem a
trestala ty $patné. Obyvatelé vesnice ji postaviiyni a nazvali ji Ba Chtua®¢®

Paty ibéh popisuje dobu zhrubagu pEti sty lety, kdy mée ustoupilo od fehi, a lidé se na
téchto mistech rozhodli usadit. Na vrcholku jednéor Be mistnim obyvatiéin zjevila
bohyre. Ukazala se jim ve snu a pravila: ,Ja jsem Ba CHKuavladkyre vSech ostatnich

bohyii.“ Sedtla na vrcholku hory, pronesla tutétu a chiéla snést ddl na Gpati hory>®

Philip Taylor k tomuto fibéhu jeSt dodava, Ze v jibéhu jeho terénnich vyzkuimlidé
z oblasti Chabéc nebyli tolik poboteni, kdyZz se zminil o moZnosti, Ze by mohla mit Ba
Chua Xr khmersky fivod>3*° Pokud bych rda uvést k tomuto diskurzu &vzawr, tak bych
pouze doplnila, Ze vSichni respondenti z HoMinova Mésta, kterych jsem se naiyod

bohyre Ba Chua X dotazovala ja, jinyfovod nez viethamsky strikérzavrhovali.
7. 1. 4. Mista uctivani kultu matek

Zde je velmi dlezité ukazat, v jakych typech staveb se kult maietikva. Jelikoz se traghi
ndboZenské stavby futme i vzhledow liSi, je nezbytné je giveé rozliSit. Co se tye kultu
matek, tak bohyqimohou byt uctivany kil samostat#y nebo mohou bytiruzeny na oltée
jinych boZzstev. Samostatznamena, Ze je dané bohyni stavba &smva, ale pochopiteirse
zde nachazi mnoho dalSich boZstev KnictPokud jsou uctivany samostitje jim zas¥écen
chram (&n) nebo svatyé (miéu, na jihu méu). Rikladem takového chramu f2n Song, kde
je uctivana Ldu Hanh v Thanh Hoa. fevazre se oviem Zenska bozstva uctivaji ve svatynich.
Mezi tyto svaty® pati Miéu Baben, Miéu Ba Thiy a predevsim Méu Ba Chda X v oblasti
Chaubdc v provincii An Giang, o které se podrafireminim nize. Pokud jsou ale bokéyn
matky @idruzeny k olt&im jinych boZstev, mohu byt néklad uctivany i v buddhistickych
pagodach (chtia) nebo na rodinnych idtté s duchy zerelych gedki (ban thy). Casto se
také mizeme setkat se svatyni, ktera je Zaswa jinym bozstun a réktera z bohit matek je
piidruZena na tyto olté. Typickym pikladem je svaty# Pti element (Ngi Hanh Miu),
kde je krond Peti dam gti element vétSinou uctivana také Ba ChuarXebo bohy# Diéu

Tri Kim Mau. S rekolika takovymi typy svatiy jsem se setkalaghem svych terénnich
vyzkumi na jihu Vietnamu. Co se dg typi staveb, ve kterych je kult matek uctivan, tak

z mych vyzkuni také vyplyva, Ze v pagodach se kult mat€kSmou nevyznava. &Sina

338 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 277.
339 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 60.
340 ||h;

Ibid.
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mych respondefit z jizniho Viethamu se tedy alespos formou uctivani v pagodach
nesetkala. Za hlavni mista uctivani matek pokladajize svaty ale pagody, kde jsou
uctivany matky, jim znamy nejsou. Po celé zemi aybxistuje mnoho pagod, kde jsou
uctivany bohya matky. Bohy® matky mohou byt uctivany v pagodach a Buddhiaearmbyt

uctivan v chramd?*
7.1. 4. 1. Svaty# na hate Sam (Miéu Ba Chua X NGi Sam)

V této ¢asti jsem se rozhodla okrajomastinit, jak vypadéaiiklad svaty®, kde je kult matek
uctivan samostatn Vybrala jsem si svatyni Ba ChuarXktera je kazdormé navsévovana
milionem poutnik a netradini styl stavby fitahuje zn&nou pozornost. Cilem zde neni
popsat vSe, co se ve svatyni nachazi, ale pouzat gtrdkny nastin toho, jak vypada stavba,
kde je bohyd matka Ba Chua Xuctivana.

Svatyré Ba Chua X (Miéu Ba Chua X%)**? se nachazi na Upati malé hory s nazvem Sam
(NUi Sam) na vietnamskych hranicich s KambodZ&img na Unikové trase ze zérhned
vedle aktivni paSeracké trasy. Lezi na zapad oty ddekongu a tato oblast jéasto
charakterizovana jako pohréni zéna — ,Viethamsky divoky zapad® s ggti znamou pro

své silné nabozenské aif 34

Hora s ndzvem Sam se nachazi ve vesniich\é (v soasnosti je tato vesnice ozmmaana
jiz jako NUi Sam) v provincii An Giang na jihozagadietnamu. Jméno Sam je odvozeno od
vyprawni z davnych dob, které pravilo, Ze se v okoli haachazelo mnoho musli. Jiné
vyswtleni zaseaika, Ze se hora nazyva podle svého tvaru, protgpada jako musle. Hora

méi asi 230 metr a svaty® Ba Chla X se nachazi na jejim Gpatf.

Svatyre sama 0 sab je architektonickym umeckym dilem, které je chloubou jizniho
Vietnamu a poji se s nim mnoho legend gadhich ceremontit’® Co se tye jeji historie, tak
mala jednoducha svat§rz bambusu k ughi matky Ba Chua X zde byla postavenaegjme
uz rekdy v letech 1820-1825. Po mnoha fazich obnovovabizvias¢ po rozsahlych
rekonstrukcich v letech 1962, 1965, 1966, se s¥atyn dal tim vice roZrstala. Jeji posledni

%1 phan Chi ThanhVan Hoéa Vit Nam [Televizni pdad]. Van hoa Viet TV, 2012. Dostupné z
<https://www.youtube.com/watch?v=LT3ivqgfthpw
$2Viz obrazek. 14.
3 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 24.
344 Lich sr miéu Ba Chia % nti Sam 2004, s. 7.
5 Huynh Yén Tdm My. Viét Nam: L& héi cé truyén, 2002, s. 101.
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podoba je z roku 1972, kdy byla zrekonstruovanaosiggly. Byla tehdy postavena z
odolrgjSich materidl — z cihel, kamene a dlazdic, kteréifvieji netradéni vzhled dodnes. Za
ten odpovidaji architekti Himh Kim Mang a Ngugn Ba Ling, kterym se v této koncepci

poddilo zkombinovat prvky tradni i moderni architektury/®

Vzhled svatys zvenku fisobi velmi netra@dnim dojmem. Siny jsou postaveny z masivnich
kamennych ciheliznych velikosti a na zakladnu svatyje navrstveno &kolik postupr se
zmen3ujicich gech se zelenymi taskarii’ Uvnitt je svaty® ponmerné vzdudnd, prostorna a
stny jsou velmi pese zdobeny. Revlada zde zlat&ervena,cernd a modra barva. Nez se
dostaneme k hlavnimu ottéase sochou bohynmatky Ba Chua ¥, prochazime jgdsalim,

kam se po dobu ¢hdi piinaSeji oltiny a kde se zapaluji vonnésigky.>*®

Socha bohy# na hlavnim oltd me&if 1 m 65 cmi*®, je odtha do kralovského rouchti@rvené
barvy s bohatym zdobenim a na Rlama korunu z drahych kaminZ kazdé strany ji
ochraiuje jedna socha féba a na 8h¢ za ni se po obou stranach nachazi jeden zlaty.féni
Po levé strahje mensi olthAse sochou lingamu k ucti sluzebnika (&u) z panteonu a po
pravé stra@é je olt& k uceni sluzebnice (6).>*° Cely olt& zdobi samazjm vysoké svice,

nadoby na vonné &nky, mnoho drub ovoce a kutin.***

Venku na naddvid pred svatyni po levé strarse nachazi mala svata z betonu a cihel se
sttiSkou ze zelenych taSek, u které je §g¥vteba se zastavit. Jedna se o svatyni, kde je
uctivan givodre khmersky duch Nék Ta, ktery byl viethamizovan avetnamu je uctivan
pod nazvem Ong Ta. Soska ma tvar kamenného lingataty je na vrchniasti pokryt
servenym Satken®? Uctivani tohoto jednoduchého tvaru z kamene jevdsmodobrs
nejstarSim a nejzné&)sim zpisobem uctivani spiritualnich entit. Zpravidla jette duch
znazotiovan jedt s zenskou podobou Yoni rosin ve tvaru lingamd>® S uctivanim tohoto
symbolu se izeme setkat v cel@ad svatyi, kde jsou uctivany bohgmmatky a Viethamci

k nému chovaji znénou uctu.

346 Ngd Durc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 287.
%7V/iz obrazek. 15.
$8V/iz obrazek:. 16.
349 jich sr miéu Ba Chua % nti Sam 2004, s. 12.
%% pid., s. 16.
%1vViz obrazek. 17.
%2Viz obrazek. 18.
%53 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 283.
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7.1.4. 2. Ba Chda X ve svatyni Réti elementi (Ngii Hanh Miéu)

Jako piklad svaty®, kde je socha bohgnBa Chua X piidruzena k olté jiného bozstva,
jsem se rozhodla uvést svatynétiPelement (Ngii Hanh MEu), kterou jsem navstivila
v rdmci svého terénniho vyzkumu v o Minové Mésts. Informace o kultu matek, které mi
poskytl spravce svatyn uvadim v posledni kapitole své prace. V této pabdch rada

priblizila, jak svaty® tohoto sdruzeného charakteru vypada.

Svatyré Psti element (Ngii Hanh MEu), kterou se mi pod#o 2. Gnora 2013 navstivit, se
nachéazi v HoCi Minové Mést v ulici Tén THit Thuyét, Pheong 1, v distriktu 4. JelikoZ

v tuto dobu zrovna probihalyipravy na Et>>*

, Svatyrg se uklizela, zdobila a dokonce za mé
piitomnosti probihalo ritudlni omyvani sochy bo#iyda Chua X. Ritual omyvani sochy
bohyrt (L& tim Ba) je souasti téndi kazdé ¥tsi oliadni ceremonie, kterd se kona naqsb

ucttni matek.

Co se tye vzhledu svaty tak mizemeftici, Ze se jedna o svatyni pémé malou. Kdyz
vstoupime dovnit tak Upl€ vzadu na hlavnim oltasedi viack Pét bohyn péti elemend (Ba
Nga Hanh). Kazda z nich ma jinou barvu roucha symigiliz dany element a v den mé
navstvy zrovna probihalo omyvani &gstrojovanidchto soch>® Kdyz poodstoupime trochu
dale, tak zhruba uprdstd svatys se nachazi dalSi oitéha kterém se nachazi socha ba&hyn
Diéu Tri Kim Mau v tmaw modrém rouchu a socha bokyuan-jin v bilém rouchd>® Dale
muzeme po lev&asti svatyd zaznamenat vice menSich ait& ucéni riznych bozstev
panteonu a na pravé stiaje umisén samostatny &3i olt& bohyré Ba Chla X%.**’ Socha
bohyrt byla nejdive olfadrg omyta. Hlavni spravce svatyrftha dén) v pribdhu omyvani
odrecitoval gkolik modliteb, a poté se posaditekal, az bude socha dootd@a. Kdyz jedna
mistni Zena sochu domyla, oblékla Ba Chuad$ cerveného kralovského bokiadobeného
roucha a nasadila ji koruritf Ritualu se tastnilo jen &kolik lidi, ktefi na konci zapalili

vonneé tyinky, pomodlili se za fizei této bohy® a odesli. Spravce svatyise jest jednou

%34 7ét je vietnamsky lunarni Novy rok. Jak vyplyva z thyterénnich vyzkuin tak i této grileZitosti probiha i
fada obadi k uceni kultu matek.
%5 Viz obrazek. 19.
%0Viz obrazek. 20.
%7Viz obrazek. 21.
$8V/iz obrazek:. 22.
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poklonil pred olfadré ogiténou sochou bohyi>® a Sel pokréovat s pipravou vyzdoby na

oslavu lunarniho Nového roku.
7. 1. 5. Spoléenstvi kultu matek

JelikoZz doposud nebylaémovana pozornost tomu, kdo se vig&sstara o vyznavani kultu
matek, rozhodla jsem se v souvislosti s bohyni mata Chua X pouze okrajo¥ nastinit,
jakda je situace s duchovenstvem v jeji hlavni svaty hde Sam. Jak byloeceno vySe, tak
kult matek nema Zadnou organizovanou podo#eniuiani duchovnichipdstavitel. Jeden
muz mi v ptibéhu mé navsvy svatyre Ba Chua X fekl, Ze zde existuje pouze komunita
n¢kolika Zen, které se staraji o chod ritukluceéni pamatky bohymatky. Jak potvrzuje Tu
Anh T. Vu, tak¢lenové chram kultu matek jsou &Sinou Zeny, ale neni to pravidlem. Je
tomu tak proto, Ze dkteré Zeny maji Udagn,zvlastni schopnost” komunikovat s boZstvy a
duchy, kterou mohou vyuZit néklad k I&eni nemoci v gibshu ritudlu Lén Bong3®°
Namisto kiZi, misiondt ¢ mnichd ma kult matek tzv. media ,6ntpng* (muzské medium)
a ,badong" (Zenské medium). Wsthto medii se &, Ze jsou pedukena k tomu, aby byla

prostedniky mezi lidskymi bytostmi a duSemi bozst&V.

Podle vypo¥di mého respondenta dana komunita zen ve svatyrCigam Xr shroma#’uje
penize, stard se o chod svatyncast z nich asistujeiprituadlech a okadnich ceremoniich.
Z mého terénniho vyzkumu vyplyva, Ze v kazdé svajgrsituace se spalenstvim kultu
matek docela jina. Vdakterych svatynich existujigtSi komunity Zen, které pomahaji zejména
s organizaci &sSich olsadi a v menSich svatynich udajmlobrovold vypomahaji skteré
vérici. Zalezi tedy na velikosti svatyna misé, kde jsou bohy& uctivany. Poet

piedstavitelek kultu matek se v zavislosti &ehto aspektech znae lisi.
7. 1. 6. OliFadni ceremonie k ucéni Ba Chaa X

Obradni slavnosti, které se konaji zgelem uckni bohyré matky Ba Chua ¥, jsou pgadany
v pribéhu celého roku ve vSech oblastech Vietnamu a dglselfiici, Ze se jich organizuje
pomérné mnoho. NejvyznamijSi ceremonii je ovSem slavnost ve svatyni Ba CKiana
hofe Sam v provincii An Giang @Hoi Ba Chla X nebo £ Via Ba Chua X).

%9Viz obrazeks. 23.
30Ty Anh T. Vu. ,Worshipping the Mother Goddess: T Mau Movement in Nothern Vietnam®, s. 37.
%1 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®010, s. 31.
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PrestoZe je tato svatynv pribéhu roku nav&tvovana az milionem poutnik tak v dok
slavnosti se ji poutnici rafl vyhybaji. Taylor popisuje, Ze se jinak poklidegatyré zmeni
v preplréné misto hlgicich nav&tvnika obfadu a poutnici tim padem nemaji prostor pro svou

duchovni realizaci®

Cela slavnost se pada kazdoréné na z&atku obdobi de® od 23. do 27. dnétvrtého
lunarniho rdsice i prilezitosti uctni pamétky bohy# Ba Chua X. Interpretace vyznamu
konkrétnich dni se v jednotlivych pramenech liSejclsgji je uvadn divod, Ze pray
v téchto dnech byla socha bolgynalezena, snesena na Upati hory aidgjgma na jeji gest
prvni ol¥adni slavnost. Jina interpretaidka, Ze slavnost je odvozena od oslav ji#dani*,

které se konaly kazdy rok vzdy v den, kdy mistirim Gspsns zaseli ryzi*®

Série rituah zatina 23. dne i hodiny pred pilnoci olFadnim omyvanim sochy Ba Chuar X
(L& tim Ba). Tento ritudl trva zhruba 24 hodin a NBac Thinh uvadi, Ze spiSe nez o
omyvani se jedna o otirani sochy od pracheyvlgkani bohy& do jinych Sai a Upravu
kralovské koruny. V tuto dobu jsou v arealu svétyisice lidi, ki¢i se tl&i jeden pes
druhého, aby se dostali blize k misténid St&eSinové z vesnice se v hlavnim chramu
soustavty modli za ochranu bohyna odikavaji posvatné text?* V jinych pramenech se
uvadi, Ze je socha néjde olFadré omyta parfémovanou vodou a nez jeyeiena do
noveho Satu, prabne jest jedna vyznamnéast ritualu. Stary agv bohyré Ba Chua X je
rozstihan na malé kousky a rozdan néviikim ceremonie. Tento maly kousekéwd

slouzi kazdémuloveku jako amulet, ktery méimaset zdravi a odvracet zIé duchiy.

Ceremonie pokkalje nasledujici den, kdyigsré v 15 hodin probiha dalSi tddni rituél. Do
svatyre Ba Chua X je slavnosté pfizvan duch vazené osoby vietnamské historie jménem

%6 (L& trinh sic Thaai Ngoc Hiu vé miéu Ba). JelikoZ by se daliici, Ze

Thoai Ngoc Hau
tento muz se zaslouzil o klid na vietnamsko-kamB&€ézranici, dodnes se pobliz svata
Chuoa Xr nachazi olték jeho ucéni. Na tento oltachodi v piibéhu celého odpoledne mnoho

lid s okstinami a prosbami za jeho ochraf?d.

%2 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 165.
%3 Huynh Yén Tém My. Viét Nam: L& héi cé truyén, 2002, s. 101.
34 Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 289.
%5 pai brc Thich Minh NghiémLich € héi Viét Nam 2010, s. 107.
3% Thoai Ngoc Hau vlastnim jménem Ngédy Vian Thai (1761-1829). Podle: http://thoaingochau.org/gioi-
thieu/thoai-ngoc-hau-than-the-va-su-nghiep-17619182
%7 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 290.
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7 v Z

Hlavni ¢asti slavnosti (B tlc yt), kterd zaina 25. dne o{noci, se mohou dastnit pouze
pozvani hosté. Tento ritudl organizuji mistni Zepigdstavitelky kultu matek a v podstat
cely ritual sestava z ehdniho snasSeni ¢étin na olt& bohyni matce Ba ChuatX Jako
nej\etsi olEtni dar se na olténese velké pené prase a mnoho dalSich menSicttinhako
napiklad voda, vonné tynky, ovoce, kétiny a svice. Vonné tynky a svice se dhdrg
zapaluji v piibshu pred:itani modliteb za mir ve vesnitt

e

lhned po tomto ritudlu zéna dalSicast slavnosti (& xay chiu), kterd sestava zkolika
predstaveni opery habli®®. Ta se hraji na gest bohy® Ba Chua X aZ do svitani. Formalni

atmosféra se #mi v oteenou slavnost plnou veseli, které sagini i nepozvani host&

Predposledni den slavnosti, 26. dne ve 4 hodiny sen&ona obdobny ritual L.chanh &)
jako v hlavni den slavnosti éLtlic yt) s mnoZstvim oktin a modliteb. Slavnost kéh 27.
dne odpoledne, kdy je duch TdidNgoc Haua odveden zft do svého chramu a sérii ritwal

ukortuje zaw¥reiné redstaveni opery hadb*"*

Slavnost vyréi usidleni bohy& matky na Upati hory Sam se stala AkgditéjSi udalosti
v mysli véech obyvatel provincie An Giang a mnol#tth lidi z celého jizniho Vietnami(?
Zminku o tom, jak si mibeh ritudlu pamatuje jeden &astreny z Ho Ci Minova Mésta,

uvadim v kapitole sesbiranych informaci o kultuekat ramci terénniho vyzkumu.

7. 2. Baben

Tato podkapitola si klade za cil stn¢ predstavit projevy kultu matek naigoBaben (NUi
Baben v provincii Tay Ninh). Rozhodla jsem se ji nel#@iavat do rgkolika ¢asti, ale pokusit
se shrnout o bohyni BRen ta nejdlezit¢jSi specifika, ktera by do tohoto diskurzu mohla
jes€ doplnit chykjici informace o kultu matek. Nejvyznaggim prvkem mého badani, na
ktery bych rada v souvislosti s analyzou tohototanigpozornila, je fakt, Ze uctivani této
bohyre je typickym gikladem propojeni kultu matek s buddhismem. V sslogti s kultem
matek jsem se nesetkala s mistem, kde by byla sgaektkolika naboZenstvi a lidovycher

tak markantni. Bhem svého terénniho vyzkumu jsem narazila na mmesponderit, kteri

%8 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 169.
39 Hat Wi nebo také Hat ting je klasicka vietnamskéa opera, divadelni Zamrykse vyvinul Zinského modelu
v 11. stoleti. Podle: Brandofhe Cambridge Guide to Asian Theatt®93, s. 249.
370 Taylor, Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular RetigioVietnam 2004, s. 169.
371 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 292.
372| ich sr miéu Ba Chuda % ndi Sam2004, s. 28.
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povazuji chrdmy na tie Baben zagisté buddhistické. Pravdou je, Ze na rozdil od svaia
Chua Xr vykazuje svaty& Baben vice buddhistickych prika kron® mnoha poutnik sem
proudi ifada buddhistickych mniéhnejen za &elem ucéni bohyr, ale gedevSim se zde
pomodlit k Buddhovi. B mé nav&tvé mi nékolik mnicha potvrdilo, Ze na toto misto putuji
pravidelré kazdy rok, aby uctili jak pamatku Buddhy, tak pskodbohyré Ba ben. Dalsi
faktor, ktery potvrzuje sounalezitost kultu matetusidhismem, se na tomto ndigtotvrzuje
piitomnosti gkolika ¢isté buddhistickych posvatnych staveb a soch BuddhyldBismem
jsou prodchnuté mistni stavby i narace, které Ba®en dochovaly a odrazi se i na mnozstvi
buddhistickych boZstev, ktera jsou na tomto &igttivana. K tomuto mistu je jéShutné
poznamenat, Ze v igoshu americké valky ve Vietnamiif se v okoli hory odehravalo mnoho
bitev a boji. Znatna ¢ast informaci, které o této oblasti existuji, pogipraw zkusenosti
zvalky a valénou situaci. Stegh jako u pramel o bohyni Ba Chua ¥ narazime P
zkoumani jgvodu bohy® matky Ba ben na mnoho dezinterpretaci, které popiraji jeji
khmersky fivod a réktera fakta o této bohyni jsou zédmé zastirdna a opomijena. Jelikoz
jsou ukita specifika bohy& Baben obdobna s charakterem bo&iga Chua X, kterou jsem
piedstavila v pedchozi podkapitole, zminim se&hito aspektech pouze okrafoCo se tye
popularity a mnozstvi informaci, tak bolyBa ben bohuzel je patkud ve stinu bohyhBa
Chua Xr. Dostala jsem se dokonce k informaci, Ze mnoheldgspjatych s bohyni BRen

je od Ba Chua ¥ prejato. Ugitym zpisobem je toto tvrzeni zaznamenatelné ribdbru
obradnich slavnosti, které se svym programemimn@odobaji. Fedstavim tedy nefive
misto, kde je bohynBa ben uctivana, poté se za&ftm na jeji fivod a kapitolu uzaw
nastinem mistni nejvyznargsi okkadni ceremonie, ktera podle mych responidéstb misto

nejvice reprezentuje a diky ni je uctivani bahBaben znamo Siroké vejnosti.

Hora Baben leZi asi 100 km od HGi Minova Mésta smérem na severozapad zhruba 11 km
od mesta Tay Ninh. Tato hora je nejvysSim bodem jiznMetnamu. Je ale tdezité
poznamenat, Ze ve skatesti komplex hory Bden sestava zdéitsamostatnych hor. Jedna
se 0 horu Ba (vysokou 986 matrhoru Phung (vysokou 372 migtra horu Heo (s vySkou
335 metti). Hora Baben se tedy rozklada na celkovém Uzemi zhruba on&4 Ka Uzemi
hory je situovano mnoho posvatnych staveb, jgskplt&a, které jsou zasiceny bohyni Ba

ben ¢i nekolika dalSim bozstvm. MiZeme zde najit pagodyaHTrung, Throng, Hang a

373 Americkéa vélka ve Vietnamu (1964-1973).
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jeskyrt Thanh Long, Ong B Ba C6, Thién Thai, Ong T4, které buddhisté ufiréak, e
mohou slouZit k uctivani posvatnych bytdf;.

Centrum uaini paméatky bohy#Ba ben je gedevSim komplex chraimbién Ba na hlavnim
nadvdi, na které se dostaneme hned po vystoupani paechalo filky hory. bién Ba je
z ¢asti zasazen do kamenné jeskya venkovnicast je rozloZena dodtsi $te3” Na
zmirgném nadvd vystupuje do pofedi chram Linh 8n Tién Thach Tu a jeS€ pied nim stoji
nova socha Svaté Matky Linlo®. Jedna se o sochu celé postavy, ktera ¢@apdo bilého
roucha a je znazo&na obdoba jako buddhisticka bohynmilosrdenstvi Kuan-jin. Pravou

ruku ma zdvizenou a v levé ruce drzi latv s ,nebeskou rosoti.

U nazvu Linh &n je poteba se pozastavit. Legend wpdu nazvu bohyhBaben existuje
celafada. \&tSina z nich je zaloZena ndilpgthu o divce, ktera se velmi odadamodlila

k Buddhovi a jednoho dne naieov pagod Linh Son zentela. Jelikoz se tradovalo mnoho
dalSich legend o tom, jak rnididad jeji postava chranila obyvatele Vietnamu alastza
cisaskym dvorem, byla cigam Gia Longem titulovana na ,Svatou Matku LinbnS Titul
Baben byl této bohyni a tomuto mistudleh az pozdji cisatem Baobaiem, do té doby zde
stadla pagoda s ndzvem LinkrS(Van $n) a byla uctivana bohyrLinh Son. Dnes je tato
bohyr znama pod titulem BRen nebo Svata Matka Lintos Baben>"’

JelikoZ jsou posvatnd mista nard@Baben pondrné Siroce rozloZzena a mnozstvi ditge
prakticky nezmirné, gedstavim pouze hlavni oit& uceéni matek v chramuwbién Ba a
z ostatnich mist uvedu nejvyr&$i bozstva, ktera jsou nachto mistech uctivana.
V komplexu staveb a oftd na hde Ba ben miZzeme uctit Buddhu, Nefritového ciea
bédhisattvu KsitigarbhuBia Tang BS Tat), bohyni milosrdenstvi Kuan-jin, bohyinského
pavodu Diéu Tri Kim Miu, bohyni Ba Chuda Tién, dale nejstarsi kulénttingam khmersky
Nék Ta a mnoho dalSich posvatnych bytosti vietngmsitologie nebo postav panteonu. Co
se tye bozZstev, ktera je mozné uctit uyritavniho chramiién Ba, tak na hlavnim oliia
jsou umistna ti bozstva. Uprosged je Svata Matka Linho® v ¢erveném rouchu, ktera ma
oblicej cerné barvy a nazyva se Baatvben (Baben), po jeji pravé strénse nachazi Ba
Chua Xr v zeleném rouchu, kterd jeékuy nazyvana Ba Bt Tring. Po levé ruce bohyrBa
ben se nachazi pragpodobré socha bohyBa R4, ktera je dkdy stejré jako Ba Chlua ¥

37" Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 298.
$°Viz obrazek. 24.
370 Viz obrazek. 25.
37" Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 306.
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povazovana za sestru Bien. Na obou Kdlech svatys se nachazi olté, kde se uctivaji
sluzebnici (@u) a sluzebnice (Cd) z panteonu. Tyto postavy gwmarrény podle jednoho
vzoru, ktery je znam ze svatyBa Chua X nebo z chraiin kde je vyznavan kult matek &
Ctyi palad. V neposlednfac je nutné poukazat na ale&ctyt posvatnych bozstev hory §T
Vi Son Than), které se nachazi po obou stranach bohya Pen. Jedna se o boZstvo
zépadniho s#ru (Tay phrong Sn thin), boZstvo vychodniho stru (Péng phrong Sn
than), boZstvo severniho $nu (Bic phrong Sn thin) a boZstvo jizniho sénu (Nam phrong
Son than).3"® Jeliko? je ve Vietnamu tendence vesketigopni sily a mista feminizovat, tak
prakticky v&echna boZstva undisé v tomto chramu jsou Zenského charakt&t tohoto
duvodu je chranbién Ba povaZzovan za misto, kde je vyzn&viate kult matek.

Na umiséni soch v jednotlivych chramech je p&me zajimavé sledovat prolnuti kultu matek
s buddhismem. Najdeme zde mista, kde je vyznavamrepbuddhismus nebo pouze kult
matek, ale také mista, kde se kult matek s buddsprolina. V aplikaci na konkrétni mista
muzeme uvést, Ze zatimco v pagoddang (Chua Hang) se uctivani kultu matek
s buddhismem prolina, tak v chramién Ba jsou uctivany pouze bohkymatky a v pagos
Linh Son Tién Thanh ¥ se vyznavé&ists jen buddhismud®

Existuje mnoho verziifb¢hu o pivodu bohyg Baben. \EtSina z nich je fejata z tradinich
legend a lidovych vyprawni. Jeden fiklad legendy jsem uvedla jiZ v souvislosti s ndmve
mistniho chramu. JelikoZ jsem heéepzala z viethnamskych pramemeni v gm zohledgn
skute&ny pavod bohyr, coz je bohuzel u zdmbjohoto typu pravidlem. U legend o bohyni Ba
ben je nutné vzit naédomi gedpojatost ékterych viethamskych édci, ktefi si uctivani
bohyre Baben givlastnili od dive zde Zijiciho khmerského etnika a tuto s&atst bohuzel

velmi ¢asto opomiji. Jedna z verzi této legendy v plnéénizvypada naiklad takto:

V oblasti Tang Bang Zila divka jméneménh (v pozdjSich pramenech uz se uvadi jméno
ben). Tato divka byla velice krasna a zbozna. Celétdavila tak, Ze se soustavmodlila

k Buddhovi. Diky jeji krase si ji vyhlédl jeden o postavenyi@dnik a chil ji pfinutit,
aby si ho vzala za muzBénh ho ale odmitla a utekla z domu. Vystoupala ora,hkde se

zasala modlit, ale nahle zemela®*

378 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 300.

¥ bid., s. 299.

% bid., s. 301.

%1 pai birc Thich Minh NghiémLich Ié hgi Viét Nam 2010, s. 55.
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Tento fibéh je v souvislosti s bohyni Baen uvadn v riznych verzich népsgji. Neni zde
sice zohledén khmersky pvod bohyr, ale zato je v tomtoifbéhu poukazano na Gzkou

korelaci buddhismu s kultem matek.

V jiné verzi tohoto pibéhu je na khmerskygvod divky poukazano popisem jeji tmavé barvy
pleti. Fibeh je téngt totozny, s uvedenim stejnych jmen, pouze je ragvinrekteré detaily,

které zrovna v tomtoifpads mohou odkazovat na etnickyimod bohyrs. %

RozsahlejSi verziifbe¢hu je legenda z 18. stoleti, kdy ve Vietnamu vrithadnflikt mezi
rody Trinh a Ngugn a zend se nachazela ve velkém chaosu. \a@guNam Zil tou dobou
mladik jménem L& STriét, ktery byl velmi chytry a statay. Velmi miloval svou divku Ly
Thi Thién Hrong, ale jelikoz chl pomoci své vlasti usrif vnittni konflikt, nechal se
naverbovat do armady. Ly Tihién Hrong byla velmi krasna a muzi o ni jevili velky zajem
PrestoZe jeji fitel odeSel bojovat s n&gteli, Zistala mu ¥rnd, stale ho milovala a sousté&vn
se modlila k Buddhovi za jeho navrat. Bohuzeli¢g svou nevoli byl&dasem pinucena
provdat se za mocného a prohnanéhiedaika z vesnice. Aby uchranila své panenstvi,
vybéhla na vrcholek hory a spachala sebevrazdu. Lidl@ivéovali utrpeni mladé a krasné
divky a rozhodli se zde postavit chram kén€tjeji pamatky. Horu poté pojmenovali po této
divce — HoraCerné panny (NUGi B®en) diky jeji sidé barg pleti a jeji paméatka je zde

uctivana dodne¥3

Pokud bychom i informace o této bohyni z uvedenych legend koropat s dostupnymi
fakty z historickych udalosti, tak itheme Baben jednoznéné povazovat za bohyni
khmerského fvodu. Tento fakt je lehce pochopitelny uz z tolieatiu, Ze mista Ridc Long
a Tay Ninh jsou mistatpodns obyvana Khmery a&amy. Vistové se do &hto oblasti
dostavaji a? od konce 17. stoleti, kdy si mistriiy® piiviastiuji.’®* Je samazjmé, Ze
Uplny pragivod musime hledat uz v hinduismu, odkud {&&mové, tak Khmerovéigjali
mnoho naboZenskych privkJe ale podstatné @znit, Ze na zakladvySe uvedenych fakt
se domnivam, Ze bohyrBa ben m& khmersky ijvod a gesré tak by ntla byt veejnosti
piedstavovana.

32 Ng6 bic Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 305.
383 hitp://www.vietnamonline.com/attraction/ba-den-tiiack-virgin-mountain.html
84 Ngd buc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 304,
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Na za¢r této analyzy kultu bohyn Ba Pen bych je&t rada uvedla mbéh zdejsi
nejvyznamgjSi okfadni ceremonie, ktera e v kontextu tohoto diskurzu poskytnout

zajimavy nahled pro komparaci ceremonii na jinydéstech, kde je kult matek uctivan.

Oficialng nejwtsi olfadni ceremonie s nazvent kia Ba je na hi@ Baben organizovana
kazdy rok pesrt 5. a 6. dne 5. #sice lunarniho kalen#& Probiha tést sowasreé
s ofademPoan N@ u prileZitosti ritualu ,Tét giét sau b“3®° ktery se kona zacélem
odstrarni nemocf®® Ritudly v pfibshu oslav & via Baben probihaji v nasledujicim faal:

V noci ze 4. na 5. dne 5.&sice se kona @ghdni omyvani sochy BRen (L& tim Ba). Ritudl
se odehrava uvrtitchramu a vSechny dke musi byt v prokhu olfadu uzageny. Tuto
¢innost miize provadt pouze Sest osob, které jsou k tomudeld predugeny. Poté, co se
zapali vonné inky a bohyr je modlitbami pozadana o svoleni, tak je ji sgleSat. Socha
je fadrs omyta a obléena do nového rouch&’ Velmi brzy rano 5. dne #@acteni stter a
recitace posvatnych taxtO trochu pozdji se na misto zdnaji piinaset obtiny. VétSinou se
jedna o k¥tiny, vonné ty¢inky, ¢aj nebo ovoce. &r 5. dne se konaji édxdni tance a zpy.
DalSi den buddhistické ritualy pokagi spole&n¢ s rékolika predstavenimi viethamské opery

hat hi. V tomto rytmu ceremonie poktaje rskdy aZ do 8. dne, kdy koh>®®

%35 Obradni ceremonieRoan N@*, kterou Vietnamci dnes nazyvaji spiseétgiét sau b*, se kona na ja, kdy
se po zim mohou roz¥ovat epidemie. ,§t giét sdu lp* znamena v fekladu ,Oslava zabijeni hmyzu* a ve
skut&nosti se opravdu jedna o vymyceniud&li z doméacnosti a vyhnani veSkerych nemoctkdy se
shromazdi u jednoho stolu cela rodina, popiji seowg vino a pojidaji se bobule a jogurt. Blize viz:
http://www.sgu.edu.vn/index.php?option=com_contemésv=article&id=1215:ngi-vit-va-ngay-qtt-git-sau-
bg&catid=414:vn-hoa-dan-tc&ltemid=557
36 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 302.
%7 Huynh Yén TAm My. Viét Nam: Lé hgi cé truyén, 2002, s. 119.
38 Ngd Duc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 302.

105



8. Ritualy kultu matek

O pribéhu rekterych olsadi a ritual jsem se zniiovala jiz v gfedchozich kapitolach
v korelaci s konkrétnimi bohymi. Doposud ale nebyla émovana pozornost hlavnim

ritualim, které kult matek od ostatnich nabozenstvi ojiliSu

Systém ritudl v kultu matek je velice bohaty a rozmanity. Nejtygsi ritual v této lidove
vite je ritudl Léndong (Hiu bong), kterému se bud@novat nize v samostatné podkapitole.
BohuZel mi jako cizince nebylo umairo se tohoto ritualu Zastnit, tudiz jsou mé poznatky
o Lén ddng zaloZeny pouze na teoretickém zékladu. V scostisls kultem matek je pro
celistvost prace jeStnezbytné poukézat na systém rituptovadnych @i slavnosti ,Vyrai
uamrti otce a matky* (Thang TamdgCha, thang Ba §iMe). Jedna se o oslavy dof ,tzv.
rodict obyvatel Viethamu®, kteréipdstavuji LEu Hanh a Tén Hung Pao.3® Tran Hung Pao

je nkdy také uctivdn pod svym posvatnym jmén&mic Thanh Tin3% Jeliko? se tato
udalost slavi fedevsim na severu zénkde se Svata Matkadi Hanh narodila a ja jsem se
osobr s ritualy tohoto typu na jihu nesetkala, rozhogdlem se tento koncept ritiak me

prace vynechat.

Co se tyka ritudl provadnych konkrétg v oblasti jizniho Vietnamu, tak jestlize ngakém
mis& maji zvyk uctivani bohya bohyt matek, tak obvykle jsou zde prowéy i souvisejici
ritualy. V okradnich ceremoniich a ritualech kultu matek &&imou pod#& propojit prvky
profanni a posvatné povahyimz vznikne pedstaveni divadelniho charakteru, ve kterém se
odrézi duchovni peeby wticich>* Jednim z takovych ritud) kde se spoji posvéatné praktiky

s tiznymi druhy zpvi a tané pozemského Zivota je ritual L&dng.

8. 1. Léndong

Spojeni ,Lénddng* znamena viekladu ,vstoupit do transu“. 3kdy je tento rituél nazyvan
také ,Hiu béng*, coZ by se dalo vaimpieloZit jako ,sluzba dusim®? Lén ddng je hlavnim
ritudlem gedevsSim v uctivani kultu matek & ¢tyi paladi, ale v sodasnosti uz i ve vSech
ostatnich forméach uctivani bahynatek. Jedna se o ritual inkarnace, kdy posvatmésty
vstupuji do & medii (muze — dn@ddng nebo Zeny — bddng), aby skrze &s lidmi na zemi

komunikovali. V €chto ,novych” €lech se mohou na pozemsként§vznovu projevit a

39 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempdvigtnamese Communitie2006, s. 29.
390 Ng6 bic Thinh. Léndang hanh trinh ga than linh va than phin, 2010, s. 257.
%91 Htu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®2010, s. 30.
392 Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempovigtnamese Communities 26.
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snazit sefidit mistni okolnosti. Maji schopnost¢le nemoci, ziskat pro &fici v kult matek
$tsti a blahobytsi od nich mohou naopak odvratit 8l a ne&sti>*® vV ¢ase k tomu
uréeném se vzdy inkarnuje jedna posvatna duSe takstbeipi na tento st do €la media.

Poté v tomtodle v pribshu rituélu tari, ovliada medium &ka mu, co madat.3%

Slovo ,dong" je sinovietnamskéhodpodu a terminologicky se jednd o chlapce mladsi
patnacti let od&nych do bilé barvy, k€ jsou naivni, firozeni, aby do nich svaté duse mohly
vstoupit. ive tedy mohli media Zlesiovat pouze mladSi chlapci. Postupéasu lidé pro
Gcely tohoto ritualu z&ali chlapce nahrazovat mladymi divkami, nicréénnekterych
oblastech se zvyk obsazovat pouze chlapce uchovelsousasnosti se n&astji setkame

s zenskymi medii nebo muzskymi, ale v Zenskégved®

Pokud bychom ®i fici, kdy je mozné tyto rituély provat tak v jednotlivych pramenech se
informace lidi. Hu Ngoc uvadi, Ze se Léddng miZe vykonavat vzdy prvniho a patnactého
dne v kazdém wsici lunarniho kalendé nebo v pibshu nskterych obsadnich slavnostf’
Ngb Pbuc Thinh piSe, Ze ritual tohoto typu se na jednom dénisize provadt maximalr
dvakrat do roka. K prov&di tchto praktik slouzi zvlastnitjpezitosti, jako oslavy &kterych
bozstev z kultu matek. ¢mito konkrétnimi udalostmi je n&glad oslava ueni teeti
sluzebnice (CO), ktera se kona 12. dne &sioe lunarniho kalené& nebo slavnost k ugti
generala Tan Hung Paa, 12. dne 8 &sice lunarniho kalen#&®® Ohledr¢ data a pradani
ritualu mi bylo mymi respondenty dokonceskho, Ze se jedna o velice vyjitmeou udalost,
tudiz jsou bliz&i informace pammé utajovany. Ve svatyni & elemenit (Ngi Hanh M&u),
kterou jsem v HCi Minové Mésts navstivila, se ritudl Lédong Gdajié také jednou réng
provadi, ale jako cizinka jsem se haastnit nemohla. #estoze jiz existuje celéada praci,
které se zawfuji na rituély spjaté s kultem medii, tak celyilpth ritudlu Léndong je velice

chrarénou naboZenskou praktikou a Vietnamci tento ripgdazuji za své kulturniedictvi.

Co se tye predmeta, které jsou Bhem ritudlu Lénddong okétovany, tak musimeici, Ze se
jednad o soubor &ci pormerné nékladného charakteru. Seskupenktiob potebnych ke

spravnému provedeni ritudlu je #na finantné i ¢aso¥ nara@nou zalezitosti. Nabizené

393 Ngd Puc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 81.

394 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religion®2010, s. 31.

395 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam s. 81.

39 Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religions. 35.

¥ pid., s. 36.

3% Fjelstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempovigtnamese Communitie2006, s. 27.
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obgtiny zavisi na daném mediu a konkréttilgZitosti v roce, tudiZz nelze $gsnosti uvést,
které gednety jsou k provedeni ritudlu obeemotrebné. Jsou ale &tiny, které jsou nutné
obstarat ke kazdému ritudlu L&dng a tmi je alkohol, baleny tabak, cigarety, vonné

ty¢inky, vegetarianské pokrmyaaj.3%°

Cesta duSe dala media se nazyva inkarnace (gia) a projevit g@@@mnost na zemi fze
dvéma zpisoby. Bul’ mize sestoupit na zem (giang) a vznaset se nad metkbm nize
piimo posednoutéto media a Wit se (nHip) do ). Dané medium je vzdy ndjde zakryto
cervenym zavojem (Kim phi dién) a odkryti tohoto kusu latky symbolizuje sestaipduse
na zem. Pokud sestoupi duSe Zenského pohlavi, ukédeim pravou ruku, pokud se objevi
duSe muzského pohlavi, ukaze levou ruku a potéygkiavoj. Pouze pokud sestoupi duch
nékteré bohys matky, tak zavoj @stane pehozen, jelikoz bohynmatky se neinkarnuii,
pouze se nad mediem vznasi. V panteonu je zhrulmadesat dusi bozstev, ale pouzkteré

Z nich mohou sestoupit na zem a vznaset se nademeauktbo se do¢p piimo inkarnovat.
Prib¢h ritualu obsahuje dkolik casti. Sestoupeni duse na zem v peédemnaseni se nad
mediem nebo inkarnaci do medigepenu kostymu, ktera charakterizujéighozi boZzstvo,
paleni vonnych @inek, ritualni tance, prosby o sluzby bozstev, pashani pisni o duSich

(chéu van) a ochod duse #p*®

Lén dong je ve skuténosti jednou z forem Samanismu, ktera je prémads mnoha zemich po
celém s¥té. Aby bylo mozné tyto Samanistické ritualy realiagvmuselo byt vytvieno a
seskupeno mnoho kulturnich gleckych vystoupeni. Mezi tato vystoupeniipatagiklad
zpev ritualnich pisni, hra na négr¢jSi hudebni néstroje nebdgalvedeni posvatnych tainc
Byl tak vytvaen zvlastni druh duchovniho vystoupeni, ktery syimbg znovuzrozeni a

opstovnou &ast dusi bohy kultu matek na pozemskénird.***

Pokud bych se #ta zminit o podobach ritualu vwznychcastech ze tak provedeni a forma
se pochopitel regional® lisi. Ritual L&ndong nese vzdy ité lokalni znaky a specifika,
ale provadn miZe byt na celém Gzemi Vietnamu. Ritual l&mg v Hé sestava z mistnich
prvki, a dalo by séici, Ze je uskuténéni ritualu pondrné odliSné od jinycktasti zem. Za to
0 oblasti jizniho Viethamu fiteme tvrdit, Ze mistni podoba rituadlu ma zakladggbmée

rituélu Lénddng, ktery je provéth v severnim Vietnamu.

39 Ng6 birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 83
400 Fielstad Posessed by the Spirits: Mediumship in Contempovigtnamese Communitjez006, s. 27.
401 Ngd Puc Thinh. Pgo Mau Viét Nam s. 51
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Je samoejmé, Ze kdyZ se kult matek a ritual Lédng importoval do jizniho Vietnamu, tak
uz zde jisty specificky charakteréimByly zde uctivany mistni posvatiézboZzstlé bytosti,
jako napiiklad historicka postava Léavi Duyéta, ktery byl jednim Zelnich distojnika cisa&e
Gian Longa, nebo bohyrod Cami a Khmefi. Forma provéaghi ritualu Léndong v jiznim
Vietnamu ubira na ritualni standardsdisti a pidava kombinaci vyrny kulturnich aspekit

e

Vysledna podoba ritualu vytiiavlastni nddech a &itou specifénost, v porovnani s ritualem

Léndong v severnim Vietnamgi v Hué.*%?

Zawrem je je&t nutno okrajo¥ poukazat na politické ifstupy, které se v pbéhu let
k tomuto ritualu stasgly pomerné kritickym zpisobem. Ze strany vlady byla az do nedavné
doby snaha rituél Léddng z vietnamského kulturniho Zivota (pleliminovat. Provéaghi
ritudlu bylo zakdzano arisré trestdno. Roku 1980 nastava zlom, kdy se kult hmeadina
piedstavovat ve stle nacionalistického a kulturalistického diskurzkiery tento kult

uzakaiuje jakocast lidové kultury?®®

402 Ng6 Birc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam 2009, s. 52.
403 Norton,Songs fo the Spirit£009, s. 22.
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9. Terénni vyzkum

Uvodem této kapitoly bych rada pouze poznamenala@eZjedna o vystupni material z mého
terénniho vyzkumu, ktery si kladl za cil zjistaka je mira viejného po¥domi o kultu matek
ve Viethamu a jaké informace mi o této lidovéevdotazovani respondenti mohoulgd
Nekteré poznatky ze sebranych dotazindem uvadla jiz v kontextu pedchozich kapitol pro
doplréni teoretického zazemi a zbylé informace uvadimkoaci této pasaze, kde jsem

rovnéz zaznamenala informace z uskukaného rozhovoru.

9. 1. Cil a predmét vyzkumu

Smyslem mého terénniho vyzkumu je zjistit, zdokutoest, vyhodnotit a prezentovat
skut&nost, Zze kult matekBao Mau) je i v sodasnosti dlezitym prvkem ve vietnamské
kultufe. Budu se snazit dokazat, Ze tato forma nabozerisk@zdy byla, je a bude nedilnou
souwasti vietnamské lidové ideologie, kterd vyzdvihdgnskou osobnost jako takovou a

nalezit ji uctiva.

Cilem bude vyhodnotit informace od dotazovanyclpoedent, ktefi by mi meéli poskytnout
odpowd na otazku, jaka je v séasnosti ha Uzemi Viethamu miraie@ého povdomi o
uctivani bohyt matek. Na informace od respondemudu nahlizet zdkolika perspektiv a

jejich odpowdi zasadim do SirSiho kontextu podle procentuamycthedki.

Vramci svého terénniho vyzkumu pouziji kvantitafiv metodu, protoZze poskytuje
vyhodnoceni informaci od velkych skupin respontieRtestoze tato metoda vyhodnocuje jen
omezeny rozsah informaci o jednotlivych jedinciafg tento druh vyzkumu bude dossgici

a velmi ginosna.

Souasti této kapitoly bude roea nekolik priloh. Dotaznik ve viethamském jazyce, dotaznik
pieloZzeny doceského jazyka, tabulky se zakladnimiinformacemespondentech, které je

zarazuji do utitych skupin subjekt a tabulky vysledk s procentualnimi udaji.
9. 1. 1. Proskedi vyzkumného prostoru

Prostedim pro ndj terénni vyzkum bude oblast jizniho Viethamu. Y6téblasti jsem si pro

muj projekt zvolila celkemit vyzkumné prostory. V prvrifads to bude HaCi Minovo Mésto,

které je jak nejgtSim ekonomickym centrem Vietnamu, tak @&¥m vietnamskym gstem

s nejvy3sim pitem obyvatel. Zije zde pestra vrstva obyvatelzngcheasti zem s fiznymi

zkuSenostmi a nazory, proto se domnivam, Ze prkunjzv této oblasti je toto &sto
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idealnim mistem pro mé badani. Jako druhy vyzkuprogtor mého projektu jsem si zvolila
centrum turistického ruchu @il Ne, kam mnoho Vietnanicz niznych¢asti zend migruje za
praci v hotelovych komplexech. Reti lokalitou pro nij vyzkum bude vietnamska provincie
An Giang, ktera se nachazi v @deNlekongu a diky svému historickému vyvoji budou pro

mne vypowdi responderit rovréz velmi zajimave.

Do dotaznik jsem sice ziadila otazky na konkrétni misto narozeni a misulifi, ale do
roztazovacich tabulek bylo protinvyzkum podstatné pouze to, zda se respondentihar@
severu, ve $tdu nebo na jihu Viethamu a podle toho jsem resputydnasledé rozlenila

do trech skupin.
9. 1. 2. Objekt vyzkumu a zkoumané obdobi

Objektem mého vyzkumu budotizné skupiny obyvatel jizniho Viethamu, kterych selip
dotazovat nahodile naeich mistech mého pobytu. Tyto objekty pak nasiedzdlim do
cilovych kategorii podle mista narozenéky, naboZzenského vyznani a podle pexit ve
kterem se narodili, protoZze se domnivam, Ze pfp wzkum je dilezity faktor, zda se
dotazovany narodil v urbannigénruralnim prostedi. V tabulkach se zakladnimi informacemi
o respondentech jeéStivedu udaje o jejich vathni, mist aktualniho bydligt a o pohlavi, ale
na zaklad téchto informaci jsem se rozhodla procentualni bigaodpo¥di nevyhodnocovat.

Zkoumané obdobi teoreticky neni nijgkso¥ vymezeno, protoze &bude zajimat zejména
mira veéejného powdomi. Prakticky pro m bude podstatné to, co se o tomto kultu vi

Vv souwasnosti, na Zgitku druhého desetileti 21. stoleti.

9. 2. Druh vyzkumu

Druh mého terénniho vyzkumu by bylo mozné @#naa dotaznikovy terénni vyzkum,
protoZze se budu respondé&émta danou problematiku osabdotazovat a k vypkni jim budu
piedkladat dotazniky. Tyto dotazniky budou v jejiddmém jazyce, tj. ve vietham&ira
budou obsahovat otazky osobni a otazky tykajicimsey powdomi o kultu matek ve
Vietnamu. Na zaklat odpowdi na oba typy otazek respondenty demim do skupin

subjekfi a jejich odpowdi vyhodnotim.

Terénni vyzkum jsem se rozhodla uskunie v ramci dotaznikového ehi, ale i mym

vlastnim pozorovanim a zji@vanim informaci o dané problematice. Vyhotoviknjscelkem
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sto a nij odhad néavratnosti byl zhruba padeséat procent.ekon paiet vracenych a

zpracovanych dotaznikoyl v zawru 67.

9. 3.Casovy harmonogram

Casovy harmonogram tohoto terénniho vyzkumu zahrséjé vyzkumnych dotaznikovych
akci v HoCi Minové Mést v pribdhu i mésial, a to od prosince roku 2012 do Unora roku
2013. Dale jsem dhem nEsice Unora v roce 2013 usk&nda v ramci terénniho vyzkumu
nékolik cest do mista Mii Né a provincie An Giang. \&thto oblastech jsem ro¥h pouzila

vyzkumnou metodu dotaznila nasled&jsem odpowdi zpracovala a vyhodnotila.

9. 4. Organiza&né — technické zabezp&eni vyzkumu

VHo Ci Minové Méstt jsem se nachézela dlouhodoly ramci studijniho pobytu
vietnamského jazyka, tudiz co s€dwyzkumu v tomto &¥ste, tak jsem newla zadné dalSi

vydaje tykajici se dopravy, ubytovanistravy.

Béhem mych dotaznikovych akci vesstt Mii Né a provincii An Giang jsem &ha vétSinou
doprovod gkolika viethamskych studeinz Univerzity Socialnich a Humanitnich studii z Ho
Ci Minova Mésta, tudiZ jsem #fa velmi dobré organizai i technické zabezpeni vyzkumu.
Respondenty jsem oslovovala vétSmovém pordru nahodd v ramci svych moznosti,

znalosti jazyka a oblasti vyzkumu.

9. 5. Zpisob dokumentace informaci v terénu

Informace z terénu jsem ziskalgepazré z vyplrénych dotaznik, které byly dotazovanymi
subjekty pisem#zaznamenany. Jako cizince mi nebylo undabnpadidit zvukovy ¢i video
zdznam v terénu, proto tento terénni vyzkum vyché&giména z informaci obsaZenych
v dotaznicich a dopujici informace v z&ru prace jsou zapsané vygoV z rozhovoru se

spravcem svatyf) kde je kult matek vyznavan.
9. 5. 1. Typ skéru dotazniki

Vybér responderit byl nahodily. Nestanovila jsem si pro Wlresponderit Zzadna omezeni,
protoZe cilem tohoto terénniho vyzkumu je zjistika je ve Vietnamu mira pddomi o kultu
matek mezi viejnosti. V mnoha publikacich se uvadi, Ze je téanttht velmi popularnim

fenoménem, ale po zpracovagidmy dotaznik se mi ukazuje vysledek docela jiny.
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Realizace mého vyzkumu byla tedy diky znalosti kazsnezi lidmi ¥tSinou jednoducha, jen
ziidkakdy jsem se setkala s nezajmé&nodmitnutim dotaznik vyplnit. Diky dlouhodobému
zakazu provathi siruali spjatych s kultem matek jsem se bohuzel setkatauttitym

strachem a obavamékterych respondefito tomto tématu hovd.

Dotazniky jsem sbiralaé¢kolika zpisoby. Bul’ jsem s danym subjektem vyplnila dotaznik
osobr, nebo jsem dotazniky titym responderiim rozdala a pdase mi dotazniky byly kil
vracenyci nikoliv. Také jsem Bkolik dotazniki rozeslala formou emailové zpravy s pokyny,

kam vyplreny dotaznik odeslat 2p Tento typ sbru dotaznik se mi ale filiS neos¥dcil.

Dotazovani bylo u tohoto terénniho vyzkumu napr@stonymni. Zadného z dotazovanych
subjekfi jsem gedem neznala. Jména respondegmb mij vyzkum nebyla relevantni, tudiz je

subjekty v dotaznicich uvédnemusely.
9. 5. 2. Typ uzitych otadzek

V rdmci svého dotaznikového &ati jsem volila otazky spiSe otené, které nabizeji mnoho
variant nejfiznéjSich odpo¥di. Respondent & na dané otazky odpovidat svymi vlastnimi
slovy, protoze kazda odpé&¥ v uritém dotazniku je pro fj vyzkum Klicova. Mira
powdomi o kultu matek ve Vietnamu je velmi individué&lra proto jsem necka
respondenta omezovat ve vygdich pouze na dvnebo fi moznosti odpogdi. V prvni, teti

a ctvrté otazce jsem sice pouZzila urawé otazky dichotonického typu, kteréppusti pouze

dv¢ mozné odposdi ,ano“ — ,ne“, ale vSechny tyto otazky jsem dadfdnotazkami
otewenymi s poZzadavkem na bliZSi specifikaci odfgh¥i zdivodnéni, pra dany respondent
odpowdél na otdzku andi ne. Co se e druhé otazky v dotazniku, tak zde jsem sice peuZi
otazku otetenou, ale abych doSla k procentuélnim vyshedk u této otdzky, musela jsem
informace nalez& vyhodnotit a rogadit je pouze do dvou typodpowdi. Do tabulky jsem
tedy uclala dw kolonky, a to ,Vim, co kult matek je“ a ,Nevim aiku matek nic". Vice
Gdaji, které se mi z dotaznikpoddilo zjistit, jsem zaznamenala v zf&u prace, kde se jiz
nezabyvam procentualnimi vysledky odpdiy ale konkrétnimi informacemi o kultu matek
ve Viethamu. Dale zde pro mne neni relevantni,tecékskupiny dotazovanych subjektané

odpowdi pochazi, ale co konkrétrse o tomto fenomeénu mezi vietnamskoieyrosti vi.

9. 6. Zpiasob vyhodnocovani poznati

Zpasob vyhodnocovani informaci jsem zvolila jak mectigpy tak elektronicky. Metodou
zpracovavani informaci byla metoda kvantitativrécala jsem tim, Ze jsem veSkeré poznatky
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z dotaznik mechanicky roztdila a rozepsala je podlgquiem stanovenych kritérii. Nasleédn
jsem tyto informace igpsala do tabulek, v piacovém programu Microsoft Excel, diky
kteremu jsem ziskala procentudlni bilanci mnou gdo¥anych vysledk V zawrech této
vyzkumné prace jsem jé&Strozepsala ¢kolik informaci, které se mi o kultu matek ve
Vietnamu podalo zjistit. Dopliujici informace jsenterpala pedevsim z dotaznik ale také

z rozhovoru se spravcem svatykde jsou bohytmatky uctivany.

9. 7. Interpretace ziskanych poznatk

Ziskané poznatky jsem se rozhodla interpretovalanti procentualnich vysledkse slovnim
komentdem a v za¥rech jsem sepsala Udaje z dwwch otazek v dotaznicich a z jednoho

uskut&néného rozhovoru.
9. 7. 1. Bilance vysledi

Struktura dotazniku byla roglena do ti tematickych celi. Dotaznik™ vypadal tak, Ze jsem
v (vodni ¢asti uvedla informace o mé ospbcil a zamr vyzkumu a po&kovani za

zpracovani dotazniku.

Druha ¢ast obsahovala otazky tykajici se zakladnich inémino respondentech. Protoze je
pro mij nasledny vyzkum iezité, jaka skupina respondénti o dané problematice nejvice
informaci, ptala jsem se na pohlawkynejvyssi dokotené vzdlani, misto bydligt, rodisg,
povolani a naboZzenskou viru. Otdzky na misto naioaemisto satasného bydligt jsem
volila zanern¢, protoZze mnoho Vietnanmicmigruje za praci do &Sich nést prakticky ze
vSechcasti zem. Jak se i potvrdilo z 67 vracenych dotaziniB3 respondenf kteri maji

souwasné misto pobytu na jihu Vietnamu, odtud nepochazi

7 v Z

Treti ¢ast dotaznik obsahovala otdzky na problematiku kultu matek v&namu a to sice:
jednu oteyenou otazku,it uzawené a k nimit dophujici otewené otazky, které &y blize

specifikovat danou odpeéi’.

Jelikoz se domnivam, Ze zakladni informace o red@atech Uzce souvisi s vlastnimi
vypowed'mi na dané téma, rozhodla jsem se rozpracovat dksgle druhé casti dotazniku
porékud vice a na zakladtéchto informaci si stanovityti roziazovaci faktory pro dané
subjekty. Na zakla#l téchto roZzazovacich faktdr jsem utila nékolik typt subjekfi a

4%4Viz prilohad. 4. (Dotaznik pelozeny daseského jazyka — vizifloha¢. 5.)
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vyhodnotila nejprve procentudlni bilanci jejich odpdi a nasledd zpracovala informace na
otewené otazky, které uvadim v zdw této prace.

Z nize uvedenych tabulek vyplyva:

Celkem jsem vytiskla sto kopii dotazfikJak je vidt z prvni tabulky, tak procentualni
aspeSnost navratnosti dotaztiilbyla 67% a na zaklgdohoto vysledku mohu hodnotit prvni

fazi mého vyzkumu velmi pozitivn

Tabulka ¢. 1
Dotazniky Pocet %
Nevracenych 33 33,00%
Vracenych 67 67,00%
Celkem 100 100,00%

Tabulkacislo dw zahrnuje procentudalni pty dotazovanych muZa zen v mém vyzkumu.
Vysledky ukazuji, Ze na tomto vyzkumu se podilelg®2% mu# a 88,06% Zen. K vysledku
bych rada doplnila informaci, kterou jsem sghbm svého dotaznikového &ati
poznamenala. &ktefi muzi, kteéi si precetli Gvodnicast dotazniku a zjistili, Ze dotazovanou
problematikou je kult matek ve Vietnamu, vratildpdny dotaznik s omluvou, Ze se k tomuto
fenoménu nechji vyjadiovat. Zeny tento zjsob vraceni dotazniku nezvolily ani jednou.
Duvodi k tomuto postoji mui miZze byt mnoho, nicmén z procentualniho vysledku
vracenych dotazntkvyplyva, Ze minimal& co se tge vyjadovani se k této problematice, tak
vétSinow se vyjadily k této ndbozenské td, Zeny.

Toto rozdleni podle pohlavi nebylo pro tjpvyzkum relevantni, takZze jsem naj rpii
stanovovani raazovacich faktdr nebrala etel a bilanci jsem pdtala z celkového piu

responderit, ktery byl 67.
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Tabulka €. 2

Respondenti Pocet %
MuZi 8 11,94%
Zeny 59 88,06%
Celkem 67 100,00%

Tabulky&. 3 azs. 8 uvadi procentuélini bilanci Gdap 67 respondentedf’

Tabulka ¢. 3 obsahuje informace o misnarozeni respondent Vysledky ukazuji, ze
z celkového p&tu 67 respondeft ktei byli dotazovani na jihu Vietnamu, se jich zde
narodilo pouze 50,75%. Na severu Viethnamu se nlard@,30% dotazovanych respondeat

ve stednim Vietnamu se narodilo 8,96% respondlent

Tabulka ¢. 4 obsahuje informace o aktualnim maidtydliS€ responderit VSech 67
responderit ma sodasné bydli& na jihu Vietnamu, tedy 100% dotazovanych uvedlo

aktualni misto bydligtjizni Vietham.

Tabulka ¢. 5 ukazuje, Ze z celkového o responderit se narodilo 79,10% v ruralnim
prostedi Viethamu a pouze 20,90% respondesd narodilo jiz v urbannim praésti, kam
vétSinou po dosaZeni ¢itého wWku migruji respondenti z rurainiho prisedi za studiendi za

praci.

Tabulka¢. 6 obsahuje informace o nejvySSim dotemém vzdlani respondefit 74,63%
responderit uvedlo jako nejvySSi dosazené #t&ahi vysokou Skolu a 25,37% respondent

uvedlo stedni Skolu.

Informace o ¥ku dotazovanych respondénsou obsazeny v tabulée 7. Respondefif kteri
dosahovali ¥ku mérg nez 25 let, bylo nejvice, 79,10%. V rozmezi 251@4et bylo 16,42%
responderii a v kategorii nad 40 let bylo 4,48% respondent

V tabulce ¢. 8 jsou obsazeny informace o naboZzenském vyznasponderit Z 67
dotazovanych respondéne 50,75% buddhigét 25,37% uvedlo jako svou ndboZenskou viru
kieg’anstvi neboizné mensi kulty, takze ty jsemiadila do kolonky jiné vyznani a 23,88%

responderit uvedlo, Ze nemaji Zzadné nabozenské vyznani.

4% Viz prilohad. 6.
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Nasledr jsem Udaje zéthto tabulek rodenila do dalSichtyi tabulek (tabulkyc. 9 az¢.
12)*°® ze kterych mi na zakladnformaci o respondentech vyplynulékolik typi subjeki.

Ke kong&nym vysledkkm mého terénniho vyzkumu jsem se dostala tak, é® jsdpodi
raznych typ subjekfi vyhodnotila a vypéitala jejich procentualni bilanci. Odp#li se podle
typt subjekti velmi liSi. Procentualni vyhodnoceni odpdiy uvadim nize a spedifgjSi
odpowdi uvedu v zasru prace, kde budu khteré odpowdi z dotaznik citovat. Prvni otazka
na problematiku kultu matek ve Vietnamu byla polazeg Fekladu takto:

1. U7 jste ngkdy slySel/a o kultu matek, konkrétré napriklad o Ba Chia Xir “°2 Jakym

zptisobem jste se o&m dozwdal/a?« %8

Podle mista narozeni jsem si stanovila subjékti3 a C. SubjektyC, respondenti z jizniho
Vietnamu, kterych bylo z celkového ¢ia respondeiit nejvice, tedy 50,75%, odp&kly na
tuto otadzku v 64,71% kladra ve 35,29% zapo&n

JelikoZz nt zajim& po¥domost o kultu matek na Uzemi celého Viethamu,piacentualni
vysledek z odpoxdi na tuto prvni otazku od subjék®, B i C je, Ze z celkového gtu
responderit jich 64,18% na danou otazku odpd#o, Ze uz o kultu matekékdy slySelo a

35,82% o tomto fenoménu nikdy neslyselo.

Podle prosedi narozeni respondéntodpowdély subjekty nasledovh Subjekty a
odpowdély na danou otazku v 78,57% kladm pouze ve 21,43% zapérnSubjekty p
odpovdély v 56,60% klada a ve 43,40% zapotn Oba typy subjekt na danou otazku

odpovidaly ¥tSinow, Ze uz gkdy o kultu matek slysely.

Co se tye subjekd a, b, c, tak nejetSi paet respondeiitbyl vyhodnocen jako typ subjekt
a, tedy respondenti mladsi 25 let. Tyto subjektyadgaly na danou otazku v 54,72% kladn
a ve 45,28% zapo&n Zajimavé u tohoto kritéria je, Ze subjektya tuto otdzku odpedély
ve 100% klad#. Dalo by seici, Ze respondenti starSihékw vi o této problematice vice, nez

respondenti mladSichekovych kategorii.

Podle nabozenského vyznani jsem si stanovila stybjekl, 11l . Subjektyl, kterych bylo
podle kritéria naboZenského vyznani vyhodnocenwicej odpovidaly na tuto otadzku
v 76,47% kladd a ve 23,53% zapoEn Subjektyll odpovdély rovnéz vétSinow kladrg,

4% viz prilohad. 7.
407 Ba Chuia X je na jihu Vietnamu jedno z nejznéj§ich mist pra¥ pro uctivani kultu matek.
% Tabulky viz giloha¢. 8.
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v 64,71%, ale subjektlyl odpowdély na tuto otdzku kladhpouze ve 37,50% a zapéraz v
62,50%.

V zawru bychom odpoddi od vSech typ subjeki mohli uzavit tak, Ze ¥tSinow
respondenti odpa@déli na danou otazku kladnto znamena, Ze o dané problematicedkzin

slySeli a vi, co kult matek je.
Otazka¢. 2

.Co vite 0 uctivani kultu matek*°%«410

Jelikoz tento typ otazky je ot&any, fizné informace z dotazniksem musela ro#tit pouze
do dvou tyf odpowdi.

Prvni kritérium rozlenuje subjekty podle mista narozeni na subjéktid aC. Tyto subjekty
odpovdély na otazku¢. 2 v 58,21%, Ze o kultu matek ve Viethamu nic n&e 41,79%
subjekty odpovidaly konkrétn co o dané problematice vi a vypisovaly, jaké ekoSti
s timto fenoménem maji. SubjekBy respondenti ze igdniho Vietnamu, v 50% odpovidaly
na otazku konkrétha v 50% uvadly, Ze o daném tématu nic nevi. Subjelyi C
odpovidaly na tuto otazku takétSinou zapor& SubjektyA vypsaly konkrétni informace,

které o kultu matekddély, pouze v 37,04% a subjek/pouze ve 44,12%.

Podle progstdi, ve kterém se dané subjekty narodily, byly wtdmy vysledky odpaosdi
nasledovi. Subjektya na danou otazku odpédely v 64,29% tak, ze vi, co kult matek je a
uvedly o m konkrétni informace. Subjekf/naopak klad& odpowdély pouze ve 32,08% a
vV 67,92% newdély o kultu matek nic.

Co se tge odpo¥di u subjeki a, b, c, tak ve vSechieéch wkovych kategoriich byla mira

povdomi o kultu matek ve Vietnamu pouze 40,30%. V eaddona tuto otazku subjektyve

499 7de je nutné zminit se j¢3b vietnamské terminologii k vyrazu ,kult matek¢eském jazyce. Vyraz pro kult
matek (Pao Miu“) je pon&rné novy, spide knizni a mnoho lidi ho nezna. Do dutazjsem tedy po konzultaci
s pani docentkou Phan iTén Tuyét z Narodni univerzity Fakulty socialnich a humafth studii v HoCi
Minové Mésté zvolila vietnamsky vyraz ,Tin ngyng thy Mau“, ktery v doslovném jekladu znamena vira
v uctivani matek a vyraRao Mau dala do zavorky. Jak vyplyva z informaci, ktevédim v Gvodu, tak wthto
dvou vyrazech je i rozdil vyznamovy. V mnoha dofaimh respondenti uvétl, Ze lidovou viru uctivani bokiy
matek znaji (Th Mau), ale vyraz kult mateao Mau) nikdy neslyseli.
“10 Tabulky viz gilohag. 9.
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100% odpowdély, co konkrétg o této problematice vi, ale subjeit uvadl konkrétni
odpowdi pouze ve 35,85% a subjdkive 45,45%.

V piipact subjekti I, II, 1l , rozxlenénych na zakla#l jejich ndboZzenského vyznani se
v tabulkach ukazuje, Ze subjektyll alll dohromady uvadly konkrétni giklady toho, co vi

o kultu matek pouze ve 37,31%. V 62,69% neuvedbjekty I, Il anilll Zadnou odposd’.
Subjekty | a subjektyll na tuto otdzku spiSe nelély co odpovidat, ale subjektifl
odpowvdély kladné v 56,25%. Tedy respondenti, kteuvedli, Ze nejsou Zadného

naboZenského vyznanidéli o kultu matek v porovnani se subjektgll nejvice.

Zawrem bychom mohli odp@di na tuto otdzku shrnout tak, ze konkrétni infacma kultu
matek ve Vietnamu respondenti uz spiSe nemaji.veipotazky vyplynulo, Ze dani
respondenti o kultu matektginou jiz rekdy slySeli. Hned z této druhé otazky ale vyplyza,
kdyz by neli respondenti uvést, co o této problematice viedou spiSe, Ze bohuZel nic
konkrétniho nevi. Podrobj$i informace z dotaznikse mi podélo vyhodnotit nasledowh
Nektefi respondenti uvadi, Ze vi, kdy se konaji vSechny i@aly uctivani kultu matek, ale
Gcastni se jengkterych. Jini psali, Ze o éddech a ritualech tohoto kultu vi, ale &&stni se

jich. V zawru prace budugkteré odpowdi z dotaznik citovat.
Otazka¢. 3

UZ jste se rekdy zuéastnil/a ritualu uctivani posvatnych zen? Na kterémmisté, v jaké

konkrétni pagodg, to bylo?“!!

SubjektyA se ritualu¢i slavnosti uctivani kultu matek &astnily pouze ve 29,63%, subjekty
B v 50% a subjektyC ve 47,06%. Celkay bychom tedy mohlkici, Ze z celkového ptu
responderit ze vSechif c¢asti Vietnamu se gkdy nejakého konkrétniho dadu z@astnilo

pouze 40,30% respondént

Co se tye prostedi, ve kterém se dané subjekty narodily, tak &ipje se rEjaké slavnosti

uctivani kultu matek ziastnily pouze ve 14,29% a subjetye 43,40%.

Subjektya, b, ¢ se v 64,18% nikdy Zadného faldu neztastnily. Subjektya se rjakého
ritualu z&astnily v 35,85%, subjektly v 27,27% a subjekty v 66,67%. Z vyzkumu vyplyva,
Ze na rozdil od subjekta a b se respondenti starSEkové kategorie, tedy subjekity

VEtSinow jiz nekdy rejakého ritualu dastnili.

! Tabulky viz gilohag. 10.
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V rozitazeni podle ndbozenského vyznani odpovidaly sybjekiadns v 32,35% a zapoen
v 67,65%. Subjektyll odpovidaly kladd v 29,41% a zapoinv 70,59%. A subjektyll
odpovidaly v 37,50% kladra v 62,50% zapoimn

Nazvy pagod, ve kterych se respondentaainili oFadu uctivani kultu matek.

Ba Chuaa X, Chiia Gia LaoHong Nai), NGi Baben, Chua Ba Binh ivng, Binh Phréc L&
(thi x& Ba Ria), Méu Bao dinh Thing Tam, Ph Giday (Nam®binh), Chua Ba (Nha Bé) v Ho
Ci Minové Mésts, Chiiaba Khanh Thén-Yén (Ninh Binh), Chua Yhh Trang, Thin vién tric
lan @a Lat), Phi Céngbong, Phi Chinh, Chua Linh &, Bén Chua ba thanh &, Chua

Kién Dam.

Vysledky odpo¥di na teti otdzku bychom mohli shrnout tak, zZ&tSimow se vSechny
subjekty slavnostnich oédi a ceremonii spiSe nikdy neastnily. Téch, ktgi se rjakého
ritualu uctivani kultu matek&kdy z&astnili, je sice mé&¥f) ale vysledky kladnych odpédi

se stale pohybuji okolo 30%.
Otazka¢. 4

.Je ve vasi rodint nékdo, kdo by wdél o kultu matek vice informaci? Kdo by to byl?**?

Kladn¢ mi na tuto otazku odpeédely subjekty A pouze v 18,52%, subjektp v 50% a
subjekty C ve 44,12%. Ze vSech 67 respondemtcelého Viethamu odpeésélo zapori
65,67%.

U subjekti a bylo rovreZz vice odpowdi z&pornych, az 64,29% a u subjeRtbyly zdporné
odpowdi v 66,04%.

Co se tye kritéria podle ¥kovych kategorii se kladné odpmi u subjekd a nachazely pouze
ve 32,08%, u subjekic ve 33,33%, ale subjektyodpowdély kladneé az v 72,73% odpadi.

Subjektyl, I, 1l odpovidaly nasledown Subjektyl odpowvdély na tuto otazku kladhve
44,12%, subjektyl v 35,29% a subjektil v 25,00%.

Zawrem bychom tedy mohlitici, Zze u dotazovanych respondense v rodig vice

potencionalnich informatémevyskytuje.

"2 Tabulky viz gilohag. 11.
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9. 7. 2. Za¥ry a navrhy pro dalSi vyzkum

Z mého terénniho vyzkumu vyplyvda, Ze prisSinu vietnamského obyvatelstva je kult matek
znamym a roz&nym fenoménem. iBstoZe procenta zapornych odpdivu respondeit
vétSinou gevladaji nad odpad'mi kladnymi, stale se v dotaznicich dalo naléztéto t
problematice mnoho informaci. ¥&né po¥domi o kultu matek od roku 1987, kdy byl tento
kult po dlouhodobém zakazu znovu povolen, staléstar Mezi lidmi jecim dal populérgsi

a dalo by seici, Ze se postugnstava dalSi formou nabozenstvi ve Vietnamu.

Pro dalSi vyzkum této problematiky bych navrhovagkute&nit vice rozhovak s osobami,
které se o tento fenomén v gaanosti zajimaji a pokusit se osélrkastnit olfadi, na

kterych je kult matek uctivan.

Jak vychazi najevo z mého terénniho vyzkumu, taktndmci jsou na tento kult naleZhrdi

a povazuji ho za sdast viethnamské narodni identity. Co seéetywkového rozmezi, tak o
kultu matek ¥di spiSe respondenti starSingkw. V sokasnosti se ale o dané problematice
stale vice piSe, tudiz mira fregného povdomi o tomto fenoménu bude prépddobré

stoupat.

Zawrem bych rada citovala¢kolik konkrétnich informaci o kultu matek z dotakhia
z rozhovoru s respondentem, ktery se stard o abdrbho chramu v H@i Minové MEsg,
kde jsou mj. uctivany i bohgmatky.

Na dophujici otewenou otazku, jakym Zigobem se o kultu matek respondenti o,
odpovidali ¥tSinou, Ze z knih, internetdi od pribuznych. V gkolika dotaznicich je&t
respondenti psali, Ze o kultu matek slySeli v telievetli o im v novinach nebo se cm
dozwdéli pti cestovani. Jini respondenti znaji kult matek kalrg vyuky, slySeli o sam od

svych atel nebo z lidovych vyprémi.

Jak byloteceno jiz vySe, tak respondenti o kultu mateddivz mnoha dznych zdroj.
Respondenti néastji odpovidali, Ze se o této problematice dékli od svych starSich
piibuznych z rodiny, tedy od prar@di nebo od sourozedcprarodéu. Nékteré konkrétni

informace o kultu matek jsem se z dotazniézhodla citovat.

»Zham Ba Chula X a pobliz mista, kde bydlim (provincie An Giang)neehazi misto zvané
Ba Chua Xr Bau Mur6p, kam olsas chodim.”
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,O kultu matek vim ze Skolni vyuky, z knih, zpravz&Zzné se o #m zmiiovali moji
prarodte.”

~-Mnohokrat za rok jezdime sraglido An Giang navstivit pagodu a pomodlit se zaena$
zdravi a tsti.”

,O kultu matek mi hod& vyprawl muj otec, protoZe jeho rote bohyr matky velmi

uctivali.”
,Vim od rodinnych pislusniki, kdy se konaji olady uctivani kultu matek.”

.Kult matek je zvyk, ktery Vietnamci vyznavaji uznoho let. Reprezentuje Uctu, virkest

duSe Vietnami, ktefi respektuji pvod a osud bohyni matek.”

»V soucasnosti je kult matek lidovou virou, ale myslim 3¢ v budoucnu bude jednou

z forem nabozZenstvi na Uzemi Vietnamu, jako buddilssnebo keg’'anstvi.”

,Vim, Ze kult matek je vira, ktera je stasti vietnamskeé lidové kultury uz mnoho let.”

9. 8. Informace z uskuténéného rozhovoru

V Ho Ci Minové Mé&st se mi podéilo uskutenit kratky rozhovor s osobou, kter4 se o
problematiku kultu matek zajima jiz mnoho let a &m® se stara o chod jedné mensi
svatyre. KonkrétrgjSi informace o dané osélponechavam v anonymia budu citovat pouze

informace o kultu matek, které mi tento respongersikytl.

Rozhovor se spravcem svayRsti element (Ngii Hanh Méu) se mi podélo uskutenit 2.
Unora 2013, kdy jsem svatyni osébnavstivila. Tato svatygnse nachazi v H€i Minové
Mésts v ulici Tén THit Thuyét, Phrong 1, v distriktu 4. JelikoZ v tuto dobu zrovna lpitwaly
piipravy na Et, mého respondenta jsem zastihla kratce poté, ytoptoveden skromny
rituélni olfad omyvani sochy Ba ChuarXLé tim Ba). Spravce svatymmi na otazku, co vi o
kultu matek, odpoddél toto:

,Vim o tom, Ze 4. masice 23. dne lunarniho kalertdas den vyroéi bohyre Ba Chiua X se
kona ve svatyni Ba ChiauXv Chaubéc rituédl kultu matek. V&r 22. dne fed hlavnim
dnem ritualu probiha omyvani sochy bo#&yBa Chua X. Socha je naslednobletena do
svaténiho Satu a jiz probihaji ritudly, které jsou spgjes nabizenim aiin. Dale o tomto
kultu vim, Ze ve vSech chramech, kde je vyznavdnrratek, se kazdy #&sic 3., 8., 18. a 28.

dne lunarniho kalenda recituji duchovni mantry. 18. dne 10&site lunarniho kalenéa je
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hlavni den vyznavani kultu matek a podnikaji seSig&y chrami, olgtuji se na oltée kwtiny

a ovoce. Uctivaji se vSechny bokymatky v této lidové we. MniSi a tizné skupinky lidi
(navstvnika) hraji divadlo ,Hat téng* a ,Cai lvong* a vSichni uctivaji pamatku posvatnych
Zen. Ja osokinjsem se z&astnil ritualu uctivani posvatnych Zen, konkegebyla uctivana
pamatka historickych postav Hai Barhig a Ba Trgu. Ty maji své vlastni kulty a jsou mnoha

lidmi uctivany.”
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Zaveér

Ve své diplomové praci jsem zpracovala téma kulatek ve Viethamu se zaienim na
jizni Vietham. SnaZila jsem se obsdhnout vSechaaniispecifika, kterd tuto synkretickou
lidovou viru charakterizuji. Kult matekigdstavuje v Zivotech Vietnaringisty zdroj utchy
ve Spatnych Zivotnich obdobich a dokaze vyzé@awaposkytnout pocit, Zze jim v &itych
situacich pomaha. Tento systém viry je pro Vietreawvalmi snadno uchopitelny a oblibeny
uz ztoho dvodu, Ze jeho kieny miZzeme nachézet jiz v tragiim pojeti lidové viry.
Zawrem bych rada poukazala na to, Ze se mi flodsplnit cile, které jsem si v Gvodu této

prace stanovila.

V avodu tohoto diskurzu jsem se z&ita na obecné uvedeni do problematiky Zenského
naboZenstvi. Poukazala jsem naeditost mateského kultu, symboliku Zenské plodnosti
v riznych naboZenskych strukturdch a pro cedjStvcharakter prace jsem uvedlakalik
piikladi, kde je roviZz piitomen fenomén bohgnmatky. Pro pblizeni viethamského
prostedi jsem uvedla sttmou zminku o postaveni Zeny ve sgalesti, kde jsem kladlaitaz

na jeji dominanci v @itych strankach tradniho zgisobu Zivota.

Za kapitolu ¥novanou vymezeni zakladnich pdisem umistilaii hlavni stati této prace,
které definuji charakter, o&uji vyvoj a piblizuji zafazeni kultu matek do SirSiho kontextu
vietnamskych néboZenstvi. N&jk jsem se snaZila teoreticky analyzovat, co kudttek
piesré je. Nemizemetici, Zze se jedna o jedno z vietnamskych naboZenstvioZe tento kult
nema zadnou ucelenou podobu nauky ani organizogaagovenstvo. fedstavuje lidovou
viru, ktera obsahuje prvky tradice, harmoniefisgplou, narodni identity, historickych
udélosti a mnoha dalSich fragminPro blizSi pochopeni této problematiky jsem mésti
schéma tve¢jSiho matriarchélniho systému, uvedikalik definic, co kult matek fedstavuje

a pokusila se o jeho kategorizaci v kontextu vietsieého ndbozenského priesti.

v

kultu matek. Z této kapitoly vyplyva, Ze u jednefich bohy je nezbytné vymezit jejich
vyvojovy stupé. Ackoliv se ve vSechieéch fazich vyvoje jedna o uctivani Zen, tak uctivan
bohyii, bohyn matek a svatych matek neni zcela identické. &#éanjsem se nejprve na
tendence feminizacetipodnich sil, ze kterych vyplyva i nasledné uctivhohya prirodnich
jevi a element. V navaznosti na uctivani bahysem se pokusila definovat druhou fazi
vyvoje tohoto kultu a to sice, kdo jsou bolymatky. Uctivani této formy je roZkno na
uctivani bohji matek bozskéhdi pozemského jvodu. NejvySSim stugm vyvoje je pak
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uctivani svatych matek — bahynatek ti a ¢tyi palad, které je typické zejména pro oblast

severniho Viethamu, ale v s@asnosti uz je tato forma patrna i na jihu 2em

V paté kapitole jsem kult matek komparovalaiznymi mistnimi naboZzenskymi formami a
projevy. Vyslo tak najevo, ze kult matek je synlaledu lidovou virou, ktera v s@lobsahuje
prvky kultu pedki, taoismu, buddhismu, animismu a réZnmiZzeme pozorovat jeji
vzajemné korelace s kultem uctivadtyr nesmrtelnych bytosti a s kultem ochrannych
bozZstev. Do jisté miry Izé&ci, Ze utitou analogii najdeme i ve vztahu ke konfucianisanu

kifeg’anstvi.

Mimo déleni kultu matek podle vyvojového stupmizeme formy této lidové viry rakenit
podle oblasti, kde jsou matky uctivany @aradit k nim postavu bohynmatky, ktera je pro
tuto oblast nejtyitsjSi. Sesta kapitola ségsré na tuto kategorizaci zaffila. Nejdtive jsem
nastinila formy uctivani matek na severu Vietnamkraré nejvyznamsjsi bohyré tohoto
Uzemi, svaté matky &ii Hanh, jsem charakterizovala i samotny panteon bozdtdikoz kult
matek Udajt sestupoval ze severu z&mies sted na jih, je nezbytné ikps mé zawgieni na
jizni Vietnam nastinit projevy kultu matek v celéfiethamu. Z tohoto @#vodu jsem v dalSi
podkapitole prace analyzovala povahu kultu matelsttaginim Vietnamu a mistniapodre
¢amskou bohyni P6 inNugar, kterd byla vietnamizovana aé¥i uctivana jako Thién Ya
Na. V neposledniact jsem v souvislosti s misty uctivani nahlizela ol katek skrze teorii

pouti a v konotaci s jiznim Vietnamem tento fenorhBbe specifikovala.

V néasledujicicasti jsem se kromcharakteru bohyhBa Chua X, ktera je nejvyznan#si
predstavitelkou kultu matek na jihu zémzangiila predevSsim na objagni uritych
etnickych pesalii a na zdrazréeni skuténého fivodu jednotlivych mistnich boky V této
kapitole bylo nezbytné objasnit cité dezinterpretace, ke kterym ze strany vietnamisky
védci dochazi a zohlednit doposud nezénid rektera specifika kultu matek, jako riddad

povahu posvatnych staveb apod.

Osmou kapitolu jsem &novala rituahm, které jsou s kultem matek spjaty. Nejtygsim
ritudlem v konotaci s kultem matek je ritudl L&éng. Jeho pibéhu jsem se bohuzel jako
cizinka nemohla ztastnit, tudiz jsem musela vychazet pouze z tedwgtic poznatk.
Existuje jiz celd&ada studii, které se natpeh tohoto ritualu zawtuji a je nesmiré zajimave
pozorovat ndrst jeho popularity. Prov&di tohoto ritualu bylo zakazano do roku 1987, kdy
bylo znovu povoleno, a od té doby g8itzng&nému zajmu #¥ad wdai, ale i ziad Wiicich

v kult matek. Nedavno byla tato rituélni praktikekdnce pipsana na seznam UNESCO.
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Poslednicasti mé prace jsou zaznamenané Udaje z terénnitkoina, ktery se mi podito
uskuteénit béhem mého studijniho pobytu v H& Minové Mésté. Cilem tohoto vyzkumu
bylo zjistit a zdokumentovat skuigost, Ze kult matek jeatezitym prvkem vietnamského
naboZzenského prdasdi i v sodasnosti. Tento fakt jsem se rozhodla prezentovat
vyhodnocenim miry wejného powdomi o kultu matek a sepsaniméitych poznatk

sebranych #ad mych respondeint

Zawrem bych je&t rada poznamenala, Ze &berym vietnamskym pramém bylo nutno
pristupovat se zr@mou rezervou a &Sinu informaci bylo nezbytné &kovat. Vietnamsti
védci pristupuji k tomuto tématu &Sinou pouze z vietnamského Uhlu pohledu a neberou
v potaz etnickou diverzitu kultu matek ékterych boZstev. i zkoumani tohoto tématu je
tedy nezbytné sebrané poznatky komparovat, asawiovat a rkolikrat konzultovat.
Nektefi Vietnamci napiklad odmitaji skutény paivod bohyk Ba Chua X pfiznat a

informace o jeji khmerské genezi strikipopiraji.

Vyhodnocenim sepsanych poznatjsem doSla k zavu, Ze kult matek je synkretickou
lidovou virou specifického charakteru s dlouholett@dici a odrazi se wm rozmanité prvky
Viéta, ale i mnoha etnickych menSin, které na Uzemi Néietu Zili nebo dodnes Ziji.
Predstavuje utity zdroj socialni interakce v poddlorganizace atadnich ceremonii a dalo by
sefici, Zze kazdéemulovéku mize nabidnout éthu a oporu v&kych casech. Podpora a
ochranny charakterékterych bohyt je pro mnoho lidi ufitym neodmyslitelnym prvkem
jejich kazdodenniho Zivota. Praktiky spjaté s kmltaatek dokazuji, Ze se nejedna pouze o
mysSlenkovy snir lidového charakteru, ale v stasnosti se jedné o viru, kterd4 podéieich
dokaze diky provedenickterych Samanistickych ritu@llécit nemoci, odvracet zlo a zajistit
Ststi. Tento kult stavi do popdi Zenu a uznava symboliku matei jako jednoho
z nejzakladySich prvia lidského Zivota. Uctivani boliymatek ve Vietnamu je lidovou
virou, ktera ve spotmosti, kde jsou dominantni muzi, vykazuje prvkyiého postaveni zen a
diky tomu znan¢ roste oblibenost tohoto kultu. Jak ukazuji vysledibsazené v mém
terénnim vyzkumu, tak o kultu matekt$ina dotazovanych respondgfiz nékdy slySela a je
schopna definovat jeho charakter. Kult matek jeowtasnosti porrné rozStenym

fenoménem, jehoZ popularita bude dle mého nazéte stoupat.

126



Bibliografie

Literatura v ¢eském jazyce

Browek, Stanislav — Jabek, Richard (edlidovéa kulturaCech, Moravy a Slezska
Praha: Mlada fronta, 2007.

Frazer, Sir Jameglata ratolest Praha: Mlada fronta, 1994.

Hlavata, Lucie — do, Jan — Slavicka BinhKapitoly z viethamské kulturyPraha:
Karolinum.

Hlavatd, Lucie a kolDéjny VietnamuPraha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008.
Hroch, Miroslav.Narody nejsou dilem nahodyraha: Slon, 2009.

Chlup, Radek. ,Struktura a antistruktura: Ritugbojeti Victora Turnera I-II% in
Religio 13/1 (2005): 3-28;13/2 (2005): 179-197.

Jung, G., CarlHrdina a archetyp matkyBrno: Nakladatelstvi TomaSe Jéka, 2009.
Kapusta, Jan. ,Odkaz Victora Turnera ¥a&né antropologii poutnictvi: ZkuSenost
pouti do Santiaga de Compostela“, diesky lid Praha: Etnologicky Gstav AYR,
2011, 2, 135-153.

Langhammerova, iiha. Lidové zvykyPraha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Lomova, Olga —Cerna Zlata (ed.Hledani harmonie: Studie cinské kultury Brno:
Masarykova univerzita, 2009.

Murphy, F., RobertUvod do kulturni a socialni antropologiBraha: Slon, 2008.
Slipp, SamuelFreudovska mystika: Freud, Zzeny a feminisnRwaha: Triton, 2007.
Strasakova, MaridPostaveni Zeny ve vietnamskeé sgiodsti v obdobi 11.-19. stoleti:
Diplomova préce. Praha: Univerzita Karlova, 2004.

Ubaldo, Nicola.Obrazové djiny filozofie Praha: Euromedia Group, k. s. — Knizni
klub, 2011.

Van Gennep, ArnoldP7echodove ritualyPraha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1997.
Vasiljev, Ivo.Za dsdictvim starych Viét Praha: Etnologicky tstav AYR, Praha,
1999.

Literatura ve vietnamském jazyce

Bui Phung. Tir Pién Viét Anh (Vietnamsko-anglicky slovnik). Hadl Nha Xuit Ban
Thé Gisi, 2003.

Bui Van Nguyén.Viét Nam: Thin thazi va truyen thuyét (Vietnam: legendy a
piibhy). Ha Noi: Nha Xuit Ban Mii Ca Mau, 1993.

127



Pai bac Thich Minh NghiémLich & hgi Viét Nam(Kalend# vietnamskych otad).
Ha Noi: Nha Xuat Ban Thoi Dai, 2010.

bao Duy Anh.Viét Nam vin hoa & cuong (Nastin kulturni historie Vietnamu). Ha
Noi: Nha Xuit Ban Bong Thap, 1998.

Db Biang Poan —bd Trong Hu. Nhing dai 1é va vi khic @a vua chia \dt Nam
(Kréalovské obady a tance Vietnamu). H&®N Nha Xuit Ban Van Hoc, 1968.

P4 Thi Hao — Mai TH Ngoc Chuc.Céac nir than Viét Nam (Bohyrg Viethamu). Ha
Noi: Nha Xuit Ban Phu Nit, 1984.

Ha Hung Tén. Lé Hgi va Danh Nhan [ch S¢ Viét Nam (Viethamské ofady a
historické osobnosti). Hadit Nha Xuit Ban Van Héa Théng Tin, 1997.

Huynh Yén Tdm My. Viét Nam: L& hdi co truyen (Vietnam: tradéni obrady). Pa
Néng: Nha Xut Ban a Ning, 2002.

Lam T6 Loc. Ngh¢ thuit mua déan déc Viét (Uméni tance tského naroda). Ha gi
Nha Xt Ban Vin Hoa, 1985.

Lé Ngoc Bich. Truyen Thuyt va Nhing Chuyn Lz Quanh Trong Ba Chaa % Ni
Sam(Legendy a prapodivn&ipehy tykajici se sochy Ba Chuarnfia hde Sam). An
Giang: Photographic Association of An Giang Proeint994.

Lich sr miéu Ba Chia % nii Sam(Historie svaty® Ba Chla X na hde Sam). Tp.
HCM: Cong ty T.V.T TP HCM, 2004.

Minh Anh — Hai Yén — Mai Ky. 25 Ié héi ddc sic ¢ Viet Nam (25 zvlastnich otadi
Vietnamu). Ha Ni: Nha Xuit Ban Hong Buc, 2008.

Ngé Puc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam(Kult matek Vietnamu). Ha 8: Nha Xuit Ban
Thé Gisi, 2012.

Ngé Puc Thinh. Bgo Mdu va cac hinh thhc Shaman trong ca@t ngeoi ¢ Viét Nam
va Chau A(Kult matek a formy Samanismiznych etnik ve Vietnamu a v AsiiHa
Noi: Nha Xuit Ban Khoa Hbc X& Hoi, 2004,

Ngé buc Thinh. Bgo Mdu ¢ Viét Nam(Kult matek ve Vietnamu). Ha @t Nha Xuit
Ban Van Héa — Théng Tin, 1996.

Ngé Btc Thinh. Pgo Mau Viét Nam (Kult matek Vietnamu), (@p 1). Ha Ni: Nha
Xuat Ban T6n Giao, 2009.

Ngé Btc Thinh. Pgo Mdu Viét Nam (Kult matek Vietnamu). (@p 2). Ha Ni: Nha
Xuat Ban Ton Gido, 2009.

Ng6 birc Thinh. Lén dong: hanh trinh ga thin linh va than phin (Rituéal Léndong:

128



cesta boZstev a osudu na zem). K& Nha Xuit Ban Thé Gigi, 2010.

Ngb buc Thinh. Tin ngeong & van hoéa tin ngong ¢ Viét Nam (Lidové viry &
spirituélni kultura Vietnamu). Tp. HCM: Nha XuBan Tré, 2012.

Nguyén Duy Quy. ,Tin Nagrdng Thy Mau va L& Hoi Pha Day* (Vira v uctivani matek
a slavnost v Phu Day) ifg0 Mdu va cac hinh thc Shaman trong ca@c¢ ngeoi ¢
Viét Nam va Chau AKult matek a formy Samanismiznych etnik ve Viethamu a
v Asii). Ha Noi: Nha Xuat Ban Khoa Hc Xa Hoi, 2004.

Nguyén Duy Hinh.Nguoi Viét Nam i dao gido (Vietnamci a lidové kulty). Ha dl:
Nha Xit Ban Khoa Hc X& Hoi, 2003.

Nguyén Duy Hinh. Tin ngeéng thanh hoang ¥t Nam (Vira ve vietnamské mistni
patrony). Ha Ni: Nha Xuit Ban Khoa Hc Xa Hoi, 1996.

Nguyén Phrong Thio. Vin Héa Dan Gian Nam & (Lidova kultura v jiznim
Vietnamu). Ha Ni: Nha Xuit Ban Gido Dic, 1994,

Nguyén Thi Yén. ,Bao tn va phéat huy &n hoa tly miu caa ngroi Viét* (Zachovani a
rozvoj kultury uctivani matek u Vigt Tep chi VHDG 2012, § 2, s. 3.

Nguyén Thi Yén. ,Mau Thuong Ngan: § tham gia da tin ngrdng cac éc ngroi
thiéu s vaodién thin T Phi* (Matka hor a le: Ugast této viry u mensinovych enik
v chramechityi palad) Tap chi VHDG 2014, 6 1, s. 23.

Nguyén Xuan Hrong. ,Vé tuc thy miu cia ar dan ven kin x& Quang“ (Projev zvyku
uctivani matek u obyvatelfipnorskych oblasti v provincii Qung Nam) Tgp chi
VHDG, 2005, $ 2, s. 39.

Phan Th Yén Tuyét. ,Tin ngedng thy mau va rir thin tir chidu kich vin hoa bén cia
vung bén dao Kién Hii, Kién Giang“ (Vira v uctivani matek a bahy piimoiské
oblasti Kién Hi v provincii Kién Giang z pohleduifmaiské kultury) inTgp chi khoa
hoc x& Ipi. 2010, 6 5, s. 61.

Phi Quing cung trong & thong deo Mdu Viét Nam (Chram Quéng Cung v systému
kultu svatych matek ve Vietnamu). H&INNha Xuit Ban Tén Gido, 2010.

Son Nam.Pinh miu va E hgi dan gian(Chramy, svaty&a lidové otsady). Tp. HCM:
Nha Xuit Ban Thanh pB H5 Chi Minh, 1992,

Sr bién doi cua ton gido tin ngong ¢ Viét Nam hén nay(Zmény v ndboZenstvich a
lidovych virach v dnednim Vietnamu). H&INNha Xuit Ban Thé Giéi, 2008.

Thuan Phréc. Phong tc dan gian: Nghid tho Mdu. (Lidové zvyky: Olfady kultu
matek). Ha Ni: Nha Xuit Ban Hong Puc, 2011.

Toan Anh.Nép ai - Tin ngeong Vit Nam. (Starodavné zvyky: Vietnamské lidové
129



viry). Tp. HCM: Nha Xit Ban Tré, 2005.

Tran Ngoc Thém.Co s van hoa Vet Nam(Zaklady vietnamské kultury). Tp. HCM:
Nha Xit Ban Giao Dic, 1999.

Vi Hong Nhan.Niz thin P6 Naga: Trugn & dan tdc Chm (Bohyrs Po Nagar:
Starodavné ifbshy camského etnika). Ha @it Nha Xuit Ban Van Hoéa Dan T,
1989.

Vién Han N6m.Di tich lich sr van hoa Vet Nam (Kulturné-historické posstatky
Vietnamu). Ha Ni: Nxb. KHXH, 1991.

Vii Ngoc Khanh — Mai Ngc Chuic — Piim Hong Ha.Niz than va thanh Mu Viét Nam
(Bohyre a svaté matky Vietnamu). H®HNNha Xuit Ban Thanh Nién, 2002.

Vii Ngoc Khanh.Tuc tho Thanh-Miu ¢ Viét Nam (Zvyk uctivani svatych matek ve
Vietnamu).Ha Noi: Nha Xuit Ban Van Hoa-Thoéng Tin, 2012.

Vi Thi TG Anh. ,pén thy Pao Miu va uc 18 Thanh: khdng giadoi sbng aia tindd
Pao Mau“ (Chramy k uctni kultu matek a zvyk dladniho uctivani boZstev: Zivotni
prostor &ficich v kult matek)lgp chi VHDG 2012, 6 5, s. 13.

Vuong Tuyén. Lé héi dan gian Vét Nam(Lidové slavnosti Viethamu). Hadl Nha
Xuat Ban Van Hoa Dan §c, 2009.

Literatura v anglickém jazyce

Brandon, James R.he Cambridge Guide to Asian Theat@ambridge: Cambridge
University Press, 1993.

Crooke, William. ,The Cults of the Mother Goddessedndia“ in Folklore [online].
1919, vol. 30, no. 4, [cit. 2014-03-29]. Dostupné z
<http://www.jstor.org/stable/1255109>

bang Nghiém \an. Ethnological and Religious Problems in Vietnaranoi: Social
Sciences Publishing House, 1998.

D6 Lai Thay. ,The Cult of Fecundity in Vietham* iMietnamese Studie$996, vol.
121: 23 - 34.

Po Phrong Qunh. Traditional Festivals in Viet NanHa Noi: Thé Gi6i Publishers,
2008.

Doan Thi Doan TrinhWorshiping the Mother Goddess in Viet Nam: A Mars Aof
Traditional-Cultural ldentity a Celebration Form oWomanhood in Viethamese
Culture Dostupné z: http://www.aai.uni-
hamburg.de/euroviet/Doan%20Thi%20Doan%20Trinh.pdf

130



Dror, Olga.Cult, Culture, and Authority. Princessdui Hznh in Vietnamese History.
Honolulu: University of Hawai’i Press, 2007.

Fjelstad, Karen — Nguyen Thi HierRosessed by the Spirits: Mediumship in
Contemporary Vietnamese Communitidsw York: Southeast Asia Program Cornell
University, 2006.

Fleming, Andrew. ,The Myth of the Mother-Goddese“World Archeologyonline].
1969, vol. 1, no. 2. [cit. 2014-03-29]. Dostupné z
<http://www.jstor.org/stable/123965>

Goodman, James Edwatdniquely Vietnameséia Noi: Thé Gisi Publishers, 20009.
Heinemann, LarryBlack Virgin MountainNew York: Vintage Books Edition, 2006.
Hitu Ngoc — Lady BortonBeliefs and Religiondda Noi: Hanoi Publishing House,
2010.

Insoll, Timothy. Archeology and World ReligiolNew York: Routledge Taylor &
Francis Group, 2001.

Jamieson, NeilUnderstanding ViethamBerkeley: University of California Press,
1993.

Jung, G., CarlFour ArchetypesNew York: Routledge Classics, 2003.

Lévi-Strauss, Claud&lyth and MeaningNew York: Schocken Books, 1979.
Lévi-Strauss, Claudé&tructural AnthropologyNew York: Basic Books, 1963.
Littleton, C., ScottGods, Goddesses and Mytholofew York: Marshall Cavendish
Corporation, 2005.

Molloy, Michael. Experiencing the World’s Religions. Tradition, Géage, and
Change 2™ edition. Honolulu: (University of Hawai'i Pres)@L.

Ngé Vian Doanh.Champa: Ancient Towersianoi: Tt Gigi Publishers, 2006.

Nguyén Van Ky. ,Rethinking the Status of Vietham&gemen in Folklore and Oral
History” in Viet-Nam Expose: French Scholarship on Twentietht@g Vietnamese
Societyeds. Bousquet, G. — Brocheux, P. (Ann Arbor: Ursitgrof Michigan Press,
2002) [online], [cit. 2014-05-08]. Dostupné z:
https://www.press.umich.edu/pdf/0472098055-ch3.pdf

Norton, BarelySongs for the Spirit€hicago: University of lllinois Press, 2009.
Parmeshwaranand, Swariincyclopaedic Dictionary of Paras. New Delhi: Sarup
& Sons, 2001.

Pham Qunh Phrong — Eipper, Chris. ,Mothering and Fathering theetdamese:

131



Religion, Gender, and National Identity* dournal of Viethnamese Studiganline].
2009, vol. 4, no. 1. [cit. 2014-03-29]. Dostupné z
<http://www.jstor.org/stable/10.1525/vs.2009.4.£49

» Strol, Wolf-Dieter. Shiva: The Wild God of Power and Ecstasyermont:
Transcontinental Printing, 2004.

» Taylor, Philip. Goddess on the Rise: Pilgrimage and Popular Ratigio Vietham.
Honolulu: University of Hawai’i Press, 2004.

« Thi Hién Nguyn. ,Yin lliness: Its Diagnosis and Healing withireh Bong (Spirit
Possession) Rituals of theéiin Asian Ethnologyonline]. 2008, vol. 67, no. 2. [cit.
2012-05-18]. Dostupné z http://www.jstor.org/stdBt 63779

« Tu Anh T. Vu. ,Worshipping the Mother Goddess: Thgo Mau Movement in
Nothern Vietham* inExploration in Southeast Asian Studigmnline]. 2006, vol. 6,
no. 1. [cit. 2014-05-08]. Dostupné z
http://scholarspace.manoa.hawaii.edu/bitstreamlb&r@il 25/2258/Exp6nl-
2%20Tu%20Anh.pdf?sequence=1

* Turner, Victor W.The Ritual Process: Structure and Anti-structu@dicago: Aldine,
1969.

* Vo Tong Xuan — Shigeo MatsuDevelopment of Farming Systems in the Mekong
Delta of VietnamHo Chi Minh City: Ho Chi Minh City Publishing Hee, 1998.

Elektronické zdroje a dokumenty
e Phan Chi ThanhVan Ho6a Vet Nam [Televizni pdad]. Van hoa Viet TV, 2012.

Dostupné z <https://www.youtube.com/watch?v=LT 3ilgpyv>

e http://www.viethamplus.vn/tho-mau-mot-tin-nguongagg@an-thuan-viet/125363.vnp

* http://www.efeo.fr/biographies/notices/cadiere.htm

* http://leminhkhai.wordpress.com/2014/03/21/the-antviethamese-matriarchy-and-
western-theory/

* http://mantico.hatvan.vn/dan-gian-viet-nam/thafmic-vi-vua-ba-den-con.html

+ http://vietnamdiscoveries.com/en/nhatrang/placédceilthe-po-nagar-festival-
156.html

« http://www.viethamonline.com/attraction/ba-den-tllack-virgin-mountain.html

132



http://thoaingochau.org/gioi-thieu/thoai-ngoc-h&asi-the-va-su-nghiep-1761-1829/

http://www.pewforum.orq/2012/12/18/global-religioclsdscape-folk/

http://trietvan.com/phamviethung/tucthonguhanh.htm

http://www.phatgiaobaclieu.com/content/view/1413/51

http://daomau.com/Home/qgioithieu/daomauvietnam/208/216.aspx

http://btgcp.gov.vn/Plus.aspx/vi/News/38/0/240/A/341o0t so suy nghi ve cong ta
c quan ly Nha nuoc doi voi cac hoat dong tho Madiedb Nam

http://www.sgu.edu.vn/index.php?option=com contesv=article&id=1215:nqi-
vit-va-ngay-qtt-git-sau-bg&catid=414:vn-hoa-dan-tefnmid=557

133



